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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS

«Welcome to purchase this electric baby swing, this is the instruction together with the swing for you correctly and safe using the product.
+ Please read the instruction of the swing carefully before using. It may cause injury to the infant if operating the swing not according to the instruction!
« Keep using seat belts always when baby on the seat!

«Never leave the child unattended when on swing!

- Suitable for 0-6 months or under 9 kgs!

«Never use toy bar to move or raise the swing!

«Never move or raise the swing when baby on seat!

- Never put others on toy bar except toys!

«Never use the swing in high place such as on desk, stairs to prevent injury!

- Keep swing in the flat place always! It is dangerous to use this swing on an elevated surface,e.g. a table.

«Never use swing on soft place, to avoid suffocate(such as bed and sofa)!

«The product is not suitable for baby who already can walk or can sit alone!

«Not as a baby toy!

« Never fold when baby is in swing!

«Not use swing for long sleep!

« Make sure the player volume set in a low position!

« Don't use the product if any part miss, not use any alternative unless the manufacturer confirmed!

« Keep away from fire!

|. CONTENTS:
1- Front and back leg tube; 2- Main model; 3- Assist model; 4- Seat frame and seat cover; 5- Flower bud toys bar; 6- Petal toys The package
includes spare parts bag with manual, davit lid, plum blossom button, cap button, davit cover.

[I. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WARNING! THIS ITEM ONLY CAN BE INSTALLED BY ADULT

2.1.0pening the support tube towards the two sides of main model and assist model (pressing down the button and meanwhile folding
the support tube towards the middle when folding this item).

NOTE: THE MAIN / ASSIST MODEL AXIS PROTECTIVE COVER IS NOT PART OF THE PRODUCT, JUST USE FOR PROTECT THE MAIN /

ASSIST MODEL AXIS WHEN PACKAGE (Figure 2.1, position 7).

2.2.insert the front and back leg tube into the support tube of main model and assist model and make sure the shrapnel inside the tube
should pop well.

2.3. Assembly the seat frame and plum blossom button, cap button and davit cover to the shaft of main model and assist model as shown
in Figure 2.3. Then try to pull the davit of seat frame to make sure installation well.

2.4.Flower toys installation. As shown in Figure 2.4,match under toys petal’s assembled indication arrowswith upper toys petal’s
arrows,connected with fours ones in proper order.1.First toys pedal"s groove match with flowerbud's lug boss, also connect with other 3
parts together, then toys petal will together with flower bud. 2. Combined complete picture.

2.5. As shown in Figure 2.5, insert the end of toy frame into the hole on the right davit arm base.

[I1. OPERATING INSTRUCTION

3.1. Put the baby into the seat pad, lock the five-point safety button according to below pictures, and then cover the seat pad bag. The length of the
safety belt can be adjusted by shoulder and waist button.

3.2. Fix the shoulder tape according to Figure 3.2.A-The tape is out from top. B-Overturn from bottom. (-Fasten the tape. D-Adjust shoulder and waist
belt length well.

V. CONTROL PANEL INSTRUCTIONS (Figure 4.)

A-Speed down button; B- Speed indicator lamp; C- Speed up button; D- Music button; E- Time setting button; F- Time indicator lamp;

Swing function: Five swing speeds available. Press“+"then speed up and the first lamp on, press“-"the speed down and the lamp off. There are three
time setting available, press the first time then one indicator lamp lights for 8 minutes, press the second one for 15 minutes, press the third one for 30
minutes, all the functions will stop once the settled time reach, then the swing will tum to rest situation to save electric. If don't start time setting
functions, all other functions started will continue working until power off. Music button: Press one time to start the music, press the second to fourth to
adjust the music volume bigger. Press the fifth to stop music, press the sixth to play the next music (Total 12pcs 4 chords music).



IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

(Figure 4.2) A. 7 colors light button,when press first time, 7 colors light will be on.Press second time, then 7 colors light will be off Notice:The visual effect
of 7 colors light will be changed along with external environment.When external environment light is more stronger, visual effect of 7 colors light will
be more weaker. On the contrary, when external environment light weak, visual effect will more better. B. Rotating toys bar button; C. Power switch;

(Figure 4.3).Using 4 *1.5V AA batteries inside the main model: Put the batteries into main model: as shown, loosen the screw undera screwdriver, then
remove the battery cover and put the batteries into the correct polarity of the battery compartment, then cover and fix the battery cover. Remove the
battery from the battery cover by the same steps.

Using adapter (Figure 4.4): Insert adapter DC plug into DC connector, AC plug into 100-240V 50/60Hz ;0.3A ACoutlet.
A-DCConnector;

B-DCPlug;

(- ACplug can insertinto the 0.3A AC socket with 100-240V, 50-60 HZ;

D- Output voltage of adapter 5-6V;

Asbelow as Figure 4.5 shown use the screwdriver to take out the screws, remove the battery cover, put the batteries to the batterjar according to the
according to the correct polarity. The same way to take the batteries out from the battery jar.

1. Put the battery negative end into the battery box with spring end. 2. Put the battery convex part (positive end) into battery box with positive end. 3.
(lose and fixed battery cover with screw.

BATTERY WARNINGS:

« Non-rechargeable batteries are not to be recharged;

« Rechargeable battery can only be charged under adult supervision;

« Rechargeable battery should be taken out of the toys before charging;

- Different types of batteries or old and new batteries can not be mixed;

« The batteries should be placed in the correct polarity;

+ Remove the exhausted batteries from the toys. Do not allow baby to play alone.
« Power supply terminal must not short-circuit;

V. PRODUCT FEATURES

Figure 5.1: Backrest 3 angle adjustment,first pull the adjustable handle till to top,then carry it up,that can be changedsit position and lie position.
A-Lying position; B- Half lying position C-Sitting position;

Figure 5.2: Rotate the plastic toys bar. Toys bar can be rotated in a suitable position within limited range,which will

convenient for take baby out as below picture shown.

Figure 5.3: Folding the swing: 1. Pull seat both sides as arrows shown, can fold the seat. 2. When folding seat in third position (sitting position need
press this button to contunue folding. 3. After folding, fasten seat s backreast belt with seat front snap button together. 4. Press main model and assist
model folding buttons, then folding iron tubes.

WARNING! THE BABY SHOULD LEAVE THE SWING BEFORE THE FOLDING OF IT!

CARE AND CLEANING

Seat pad: Remove from frame. Hand wash with cold water, gentle cycle.
Frame: Wipe the metal frame with soft, clean cloth and mild soap.
WARNING! NEVER MACHINE WASH, BLEACH, DEHYDRATE.

BASIC MAINTENANCE

1.If the musicand swing stop: Wrong install way of batteries or low battery;

2. If no functions work when start up: Check whether the battery positive and negative on right station or check whether battery inside;
3. I press button, alarm song come out: Low battery, change new battery;

4. If shake seriously: Check the folding joint open completely or not;

5. Ifweak indicator light: Change new battery;



BAMHO! 3AMA3ETE TE3U UHCTPYKUWU 3A BbAELLN CIMTPABKI.

BHUMAHVE

- bnarogaps Bv 3a HanpaseHara nokynka 6ebeLuka nionka. ToBa e MHCTPYKLWA 3a ynotpeba Ha NpogyKTa, KOATO Lue B OMOTHe Ja ro 13non3gare
MpaBwHo 1 6e3onacko.

+ Mons, npoueTeTe BHIMATENHO MHCTPYKLMATA Ha MionkaTa Npeay ynotpeba. Ao He M303BaTe NloIKaTa B CbOTBETCTBYE CUHCTPYKLMATA, MOXeTe Aa
MPUYNHITE HapaHABaHA Ha bebeTo.

« /13non3Baitte npesnasHuTe KONaHY BUHArK Korato 6e6eTo e B itonkara.

« HuKora He ocTagsiiTe fieTeTo 63 Hapi30p.

«Ta3unionka e noaxopAiLa 3a 6ebeta 0-6m, Texatum HEnoseue ot 9 Kr.

« Hukora He 13nonBaifTe UHTepaKTMBHaTa Urpayka KaTto 0CHOBA, KOATO 1 XBaHETe, C LIe MecTeHe Wk pa3ibBaHe Ha tofKaTa.

« HuKora He npemecTBaiite i noBauraiTe fitokata, korato 6e6eTo e B Hero.

« Hukora He nocTasiiTe pyrin Urpauki Ha rpud:a C Urpauky, 0CBEH UTpauKuTe, KOUTO (a YacT OT Tasl iofIKa.

« 3a 1 npeporBparuTe HapaABaHe HYKOTA He nocTaBaliTe NtofikaTa Ha BUCOKO MACTO, Hanpumep Ha 6iopo, cTbbu.

« W3non3Baitre nionkara BUHATY Ha paBHa noBbpxHOCT. OnacHo e Aa ce 130/13Ba Ta3i oK Ha NOBAMHATA MOBLPXHOCT, HaMp. Maca.

« Hukora He 13non3alite ntokata Ha Meka MoBbPXHOCT (KaTo Nerno v AvBaH), CLien Aa 13erHeTe 3ayLuaBaHe.

« [IpoayKTHT He e noaxoAALY 3a 6ebe, KOETo Beue MOXe 1a XOAV U [ia CefM CeLHAN0 Camo.

+ He no3gonsABaifTe Ha AeLia Aa UrPaAT C T3 NPOAYKT.

« He npemectBaiite v He noBpuraiite ntonkara ¢ 6e6eto BLTpe. Hukora He crbaliTe ntonkata, Korato 6e6eto e B Hero.

+ To311 NPOAYKT He e NpeAHa3HaueH 3a ATV NepUoAYN Ha CbH.

« YBepeTe ce, e cvnarta Ha 3ByKa Ha My3uKanHata GyKLIA € BKMIOYEHa Ha HICKO HIBO.

« He u3non3Baiite npogyKTa, ako HAKOA OT YacTUTe NUNCBA. He u3non3Baiite Apyra antepHaTiBHa YacT, KOATO He e ofiobpeHa oT Npov3BoauTeNs.

« He npbiTe HUKora B 61130CT 10 O bH.

1. YACTH:

1-MpeaHa 1 3apHa Tpbba (kpaka Ha onkara); 2 - OcHoeH Mogen; 3- lombaHuTeneH mogen; 4- Pamka Ha cefankata v cefanka;

5- [Ibpay C M3mbKHan Kpaii 3a NHTePaKTUBHA Mrpauka; 6- VHTepaKkTiBHa Urpauka upeTe. MakeTbT BK/H0UBA YaHTa C AOMBHUTENHM YacTi 3a
CrM00ABAHETO Ha JItONIKaTa 1 AfanTep.

II. MHcTpyKumm 3a crnobaBaxe

BHVIMAHWE! THONKATA TPAIBBA 1A CE MOHTUPA OT Bb3PACTEH!

2.1. Pa3rbHeTe noMOLLHMTe TPHOW Ha OCHOBHIA W AOMBAHUTENHINA MOAEN N0 MOCOKa ,M0CoYeHa CbC Tpenki oT Gurypa 2.1, KaTo no ChLLOTO Bpeme
IbpxuTe GyToH 3 pa3rbBaHe HaTUCHaT.

SABENEXKA: SALLATHUAT KAMAK HA OCHOBHIA MOLEN 1 OMBAHUTENHKA MOLEM HE CA YACT OT JIHONKATA. TE CE U3MOM3BAT [1A NPELMA3BAT
OCHOBHWA 11 LOMBHUTENHIA MOZEN, JOKOTATO YACTUTE CA MAKETUPAHM (Gurypa 2.1, no3uuma 7).

2.2 [TbXHeTe NpefHuTe 11 3a3HUTe KpaKa Ha toNkaTa B NOMOLLIHUTE TPbOY Ha OCHOBHIA 11 OMbAHITENHINA MofieN. YBepeTe e, Ye Npu MOHTaXa WuTbT
HaBCAKDB/Ie € U3KOUIN OT 0TBOPA U Kpakata ca MoHTUpaHy fobpe. (Ourypa 2.2)

2.3. (rnobeTe pamKara Ha cefiankaTa Kato MOHTUpaTe M3MbKHanNA 6yToH, kanaka Ha byToHa 11 0CHOBHIA Kanak, eAuH el APyT, KaKTO e N0Ka3aHo Ha
Qurypa 2.3. Cnesy ToBa e onuTaifTe fa U3bpriate Cefjankara, 3a /ia Ce yBepuTe, Ue e MOHTUaHa 34pago.

2.4, MHcTanvpaHe Ha HTepaKTIUBHaTa Urpauka: 1./rpaukara ueTe TpA6Ba ia ce (Bbpe C BEHUENMCYETO Ha Abprkaya 1 A LupakHe Xy6aBo ¢
MexaHI3MIATe, Noka3aHu cbc crpenkm (Ourypa 2.4). 2. Korato crnobute ugeTeTo, TpAGBa a nofyuuTte KaKTo € NoKa3aHo.

2.5. KakTo e nokasao Ha Qurypa 2.5, BMbKHeTe Kpad Ha TpbbaTa Ha noCTaBKata 3a MHTepaKTVBHaTa Urpayka B 0TBOPA Ha ACHATa CTPaHa Ha tofKaTa.

Il KHCTPYKLIA 3A EKCTIMOATALINA

3.1. TMoctaBete 6e6eTo B cenankara, 3ak/toueTe ro ¢ NeT-TOUKOBYA KONaH, KaKTo e NoKa3aHo Ha Durypa 3.1 1 cnef ToBa NOKpuiiTe KonaHuTe. IbmkiHaTa
Ha Mpezna3HIA KoNaH Mo»e J1a Ce perynupa ot pameHata v 6yToHa B cpeiaTa Ha KonlaHuTe, 3.2. 3akpeneTe KonlaHTe KaKTo e nokasaHo Ha Qurypa 3.2: A-
KonaHsr e u3BbH Tokara, B- lMpemyLuBsate Konana npe3 ropHata vact; C-lpomytusate ot fonHara vact; D- V3gbpnaiite fokato ce 3akpenu;

IV. M'HCTPYKLIAW 3A KOHTPONTHWA NAHEN (Gurypa 4.1)

A- byToH 32 HamanABaHe Ha ckopocTTa; B- (BeTnMHeH HaukaTop 3a ckopocTTa; C- ByToH 3a yBenuyaBaHe Ha ckopocTTa; D- byToH 3a My3uka; E- byToH 3a
HacTpoitka Ha BpemeTo; F- (BeTHEH MHAVKATop 3a Bpeme;

OyHKLwA 33 NtoneeHe: HanuuHu ca neT ckopocTw Ha toneeHe. HaTucHete "+ 3a 4a yBenuuwTe v mbpBaTa NamMninyka Lue ceeTHe. HatucHete "' 3a fa
HamanuTe CKOpOCTTa 1 NAMNYKaTa LLe ce U3KMouu. IMa TpY HanuuHI HaCTPOIAKIA 3a Bpeme. HaTicHeTe BeAHbX 11 C1eJ TOBA eiHa UHAVKATOpHA
NaMMIAYKA LLLe CBETY B NPOLLKeEHIE Ha 8 MUHYTY. HaTucHeTe BTOPU BT 3a 15 MUHYTH, HaTUCHETe TPeTY ITbT 33 30 MIHYTH. Bcvuki GyHKUM Lie cripar,
e[} Kato 0CTUrHeTe 3ajazieHoTo Bpeme. (nief TOBa NioNKaTa LLe MIHe B PeXiIM 3a NOUMBKA, 33 1a CNeCTI eNeKTPUYeCTBO. AKO He BKIKUUTe dYHKLMATA
32 HacTpoiiKa Ha BpeMETo, BIMUKIN OCTaHaAM BKITIoueHY GYHKLIMM LLie NPOABIKAT A PaBOTAT, J0KaTo U3KIKouuTe 3axpaHBaHeTo. byToH 3a My3uka:
HatucHete BefiHbX, 3a 1a MyCHeTe My3iKaTa, NpU HaTKCKaHe OT BTOPY 0 YETBBPTY ITHT, LLie Perynupate cunarta Ha 3ByKa. HatucHete netw mor, 3a ga
CnpeTe My3UKaTa, HaTUCHETe LLIeCTI BT, 3a /A NycHeTe cnienpaLLiata nece (0610 12neckn 4 akopaa Myuka).



BAMHO! 3AMNA3ETE TE3U UHCTPYKUWU 3A BbAELLN CIMTPABKI.

((Dmypa 4.2) A. 7-uATa (BeTMHEH 6yTOH, KOraTo HaTuCHETE 3a MbpBU MbT, (BET/INHATA LLE (€ BKIOUN. HatucHete BTOPW MbT, 3a fia U3KNKUuTeE.
3abenexka: B|/|3yanvaT E¢EKT 0T 7-LiBETHaTa (BET/IMHA Ce MPOMEHs (ropes CBETVHATa, KOATO BN3a B (TadTa. Korato BbHLUHaTa (BeTMHa €
N0-CUNHa, BU3YanHuAT E¢€KT 0 Lue 6bae no-cnad. U 06paTHO, KOraTo BbHLUHaTa (BETAMH € Claba, BU3YaNHUAT eq)eKT e 6bze no-CuneH.

b. ByTOH 3a BbpTeHe Ha Urpaukara; C ByTOH 3a BK/NKOYBaHe 1 U3KNIYBaHe;

/3non3Baiite Ha 6atepum 4 6pos 1.5V AA B 0cHOBHIA Mogien.

MocTaeTe 6atepuyTe B OCHOBHIA MOAEN: KaKTO e Moka3aHo (Durypa 4.2), pasxnabeTe BUHTa C OTBEPTKA, CNIef} TOBA CBasIeTe Kanaka Ha OTAeNeHueTo
3 6arepuv v nocTaseTe GatepuiTe B NPaBHTHaTa MONAPHOCT, e TOBA NMOKPUIATe U MKCApaiiTe Kanaka Ha oTaeneHneTo 3a 6atepun. 3a fa u3sagete
6aTepuuTe 0T 0TZIeNEHVETO 33 BaTeput: U3NONI3BaiTe ChLUMTE CTHIKM.

I13non3BaHe Ha agantep (Qurypa 4.3): Bkntouete aganepa: DC wencen B DC koexTop, AC wiencen B 100-240V 50 / 60Hz; 0.3A AC KoHTaKT.
A-DCKoHexTop;

B- DCuwencen;

(- ACwencerst moxe Aa ce BKtoun B 0.3A AC konTakTa ¢ 100-240V, 50-60 HZ;

D-V13xozHo HanpesxeHue Ha apanTep 5-6V;

KakTo e nokasao Ha Qurypa 4.5, u3non3gaiiTe oTBepTKaTa, 3a i U3BAjUTE BUHTOBETE, (Ba/eTe Kamaka Ha OTAENeHIETo 3a 6aTepuu, nocTapete
6aTepuuTe BBTE CIOPEZ NPaBUIHIAS ONAPHTET,

1. TMocTageTe oTpyLaTeNHA Kpaii Ha GaTepusTa B OTAENEHNETO 3a 6aTepuin C NPYXKIHHUA Kpaii. 2. locTaBeTe M3MbKHanaTa vacT Ha batepuara
(MonoxuTenHus Kpai) B OTAENEHNETO 3a 6aTepuIA C NOMOXUTENEH Kpail. 3. 3aTBOpeTe 1 QUKCUpaiiTe Kanaka ¢ BUHT. 3a Aa U3BajeTe Gatepuute oT
OTZeTEHVET0 33 GaTepiut: U3MoN3BaiiTe ChLUVTe CTHIKA.

NPEAYNPEXJEHIA 3A BATEPUTE:

- Henpesapexgavuue ce Gatepun He TpbBa Ja ce npe3apexzar;

« AkymynatopHara 6atepua MoXe J1a e 3apexzia Camo Mo} Ha/i30pa Ha Bb3pacTeH;

« AkymynatopHara atepus TpA6Ba Z1a Ce M3BajiV1 OT UrPauKuTe NPefy 3apeXxzaHe;

+ Pa3nuynu BInsoBe Batepuu, CTapy 1 HoBM Batepun, He TpAGBa Aa ce CMecBaT;

- batepuuTe TpAGBa J1a e NOCTABAT B NPaBUIHATa NONAPHOCT,

« VI3TowieruTe Batepum TpAGBa Aia ce U3BAAT OT JIkONKaTa;

« He fonyckaiite Aa MMa KbCo CbefiMHeHIe B TepMUHAITBT 33 3aXPaHBaHE;

+ /13Bagete u3ToLLeHuTe Batepun oT urpaukute. He no3sonABalite Ha 6ebeto a urpae CTax.

V. XAPAKTEPUCTWKIA HA TTHONTKATA

Ourypa 5.1: 3a fa HacTpouTe HaknoHa Ha obnerankara: ima Tpy Bb3MOoXHY NonoxeHuaA Ha obnerankara. HatcHeTe pbkoxsatkata Harope. (neaoa
MOeTe J1a POMeHUTe MOMOMKEHIETO Ha rpboyerto:

A-llerxano nonoxeue; B- Monynersano nonoxetue; C- Ceanano nonoxexue;

Ourypa 5.2: 3aBbpTaHe Ha Urpaukata Ha Nifonkara: B nocokara Ha CTpenkiuTe oT Gurypara, CJIeko ycunve, MoxeTe 1 3aBbprare ibpaya C Urpaykil B
noaxoAALLa no3vwys. ToBa 3aBbpTaHe e C orpaHinyeH A1anasoH, NPOEKTUPAHO C Lien ia Npeanasu AeTeTo.

Ourypa 5.3: CrbBaHe Ha Lue3NoHra:

1. CrbHeTe cefjankara upes 3gbpnBaHe Ha ABETe CTPaHY Ha ceflankaTa no N0CoKa Ha CTPeNKara Mo eHO U CbLLo BpeMe. 2. KoraTo CrbHeTe cefiankata
[0 CefAHano nonoxeHvie, TpAGBa Aia HatucHeTe GyToHa 3a crbBake. 3. (efl (rbBaHe, 3akonyaiiTe KonlaHa ot obnerankara KbM Kykata oTnpes.

4. HatvicHeTe B Ta31 YacT OT /iBETe CTPaHY Ha MIONKaTa, 3a A U3BajwTe TpbouTe.

BHUMAHWE! PEAW 1A CTBHETE LLIE3JIOHTA, MONA NPEMECTETE BEBETO HA BE30MACHO MACTO!

TPUMM M TIOYNCTBAHE

(epanka: [lemoHTUpaiiTe 0T pamKata. PbuHo npaHe CbC CTyfieHa Boja.
Pamka: U36bpLueTe MeTafHaTa pamKka C Meka, YiCTa Kbpra v anyH.
BHUMAHWE! HUKOTA HE MEPETE B MALLIMHA, U3BENBATE U1 CYLLIETE.

MOAAPBHKKA

1. Ako My3vKaTa 1 ntoneeHeTo cripe: HenpaBueH HauH Ha MHCTanMpaHe Ha 6atepum unn cnabu batepum;

2. AKo He paboTAT HKaKBM GyHKLWV M myckae: MpoBepeTe Janin NONOKUTENHIA 1 OTPULATENHIA Kpaii (a B NPaBITHATa MOCOKA WM MpoBepeTe
Janu e nocTaBeHa batepua BLIpe;

3. Korato HaTucHeTe 6yToH 1 uyeTe aniapMeH 3ByK: batepuue ca cnabu, cveHeTe ¢ HoBU Gatepi;

4. Ako ntonkara ce Tpece cvHo: MpoBepeTe Aani (BPb3KNUTE Ca 066 MOHTPaHU;

5. Ako (BeT/IMHaTa e (1aba: (MeHeTe C HOBY baTepuy;



ilMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

{IMPORTANTE!

« Bienvenido a comprar este columpio eléctrico para bebés, esta es la instruccion junto con el columpio para que usted use el producto de forma correctay
sequra.

- Lea atentamente las instrucciones del columpio antes de usar. jPuede causar lesiones al bebé si no se opera el columpio de acuerdo con las instrucciones!
« {Siempre use el cinturén de sequridad cuando el bebé esté en el asiento!

«iNunca deje al nifio desatendido cuando esté en columpio!

« jAdecuado para 0-6 meses 0 menos de 9 kgs!

« iNunca uses la barra de juguetes para mover o elevar el columpio!

«iNunca mueva o levante el columpio cuando el bebé estd sentado!

«iNunca ponga a otros en la barra de juguetes, excepto los juguetes!

+ iNunca use el columpio en lugares altos, como en el escritorio, escaleras para evitar lesiones!

«iMantén el columpio en el lugar plano siempre! Es peligroso usar este columpio en una superficie elevada, por ej. una mesa.

+ iNunca use el columpio en un lugar suave, para evitar la asfixia (como la cama y el sofd)!

«iEl producto no es adecuado para bebés que ya pueden caminar o pueden sentarse solos!

«iNo como un juguete de bebé!

« iNunca se plieque cuando el bebé estd en el columpio!

«iNo usar swing para dormir mucho!

+ jAsegirate de que el volumen del reproductor esté en una posicion baja!

« iNo use el producto si falta alguna pieza, no use ninguna alternativa a menos que el fabricante lo confirme!

« iMantener alejado del fuego!

|. CONTENIDOS:

1-Tubo delantero y trasero de la pierna; 2- Modelo principal; 3- Modelo de asistencia; 4- Marco del asiento y cubierta del asiento; 5- Barra de juguetes de
yemas florales; 6- Juguetes de pétalos El paquete incluye una holsa de piezas de repuesto con manual, tapa de pescante, botén de flor de ciruelo, boton
de tapa, tapa de pescante.

II. INSTRUCCIONES DE MONTAJE

jADVERTENCIA! ESTE ARTICULO SOLO PUEDE SER INSTALADO POR ADULTO

2.1.Abrir el tubo de soporte hacia los dos lados del modelo principal y el modelo de asistencia (al presionar el boton y al mismo tiempo doblar el tubo de
soporte hacia el centro al plegar este elemento).

NOTA: LA CUBIERTA DF PROTECCION DEL EJE MODELO PRINCIPAL / DE ASISTENCIA NO ES PARTE DEL PRODUCTO, SOLO UTILICE PARA PROTEGER EL
PRINCIPAL /

ASISTE EL EJE DEL MODELO CUANDO EL PAQUETE (Figura 2.1, posicién 7).

2.2. Inserte el tubo de la pata delantera y trasera en el tubo de soporte del modelo principal, ayude al modelo y asegurese de que la metralla que esté
dentro del tubo sobresalga bien.

2.3. Ensamble el marco del asiento y el botén de la flor del ciruelo, el botdn de la tapa y la cubierta del pescante en el eje del modelo principal y ayude al
modelo como se muestra en la Figura 2.3. Luego, trate de jalar el pescante del marco del asiento para asegurarse de que la instalacion esté bien.
24.Instalacion de juguetes de flores. Como se muestra en la Figura 2.4, haga coincidir las flechas indicadoras ensambladas debajo de los pétalos de los
juguetes con las flechas de los pétalos de los juguetes de la parte superior, conectadas con las cuatro en el orden correcto. A continuacion, los juguetes de
pétalos serdn junto con la yema floral. 2. Imagen completa combinada.

2.5.Como se muestra en la Figura 2.5, inserte el extremo del marco del juguete en el orificio de la base del brazo derecho del pescante.

[1I. INSTRUCCIONES DE OPERACION

3.1. Coloque al bebé en la almohadilla del asiento, bloquee el botén de sequridad de cinco puntos de acuerdo con las siguientes imdgenes y luego cubra
a bolsa de la almohadilla del asiento. La longitud del cinturdn de sequridad se puede ajustar mediante el hombro y el botén de la cintura.

3.2.Fijela cinta para el hombro de acuerdo con la Figura 3.2.A-La cinta estd fuera de la parte superior. B-vuelco desde la parte inferior. C-Sujetar la cinta.
D-Ajustar bien la longitud del cinturdn de hombroy cintura.

[V. INSTRUCCIONES DEL PANEL DE CONTROL (Figura 4.1)
A-Boton de reduccién de velocidad; B- Lampara indicadora de velocidad; C- Acelerar el botdn; D- botdn de la musica; E- botdn de ajuste de tiempo; F-
Ldmpara indicadora de tiempo;



iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

un

Funcién de giro: cinco velocidades de giro disponibles. Presione "+, luego acelere y la primera ldmpara se encienda, presione “-”la velocidad hacia abajoy
la lampara se apague. Hay tres configuraciones de tiempo disponibles, presione la primera vez y luego una luz indicadora se enciende durante 8 minutos,
presione la sequnda durante 15 minutos, presione la tercera durante 30 minutos, todas las funciones se detendrén una vez que llegue el tiempo establecido,
luego el columpio Se volverd a la situacién de reposo para ahorrar electricidad. Si no se inician las funciones de configuracion de la hora, todas las demds
funciones iniciadas continuaran funcionando hasta que se apague. Boton de musica: presione una vez para iniciar la msica, presione la sequndaa la cuarta
para ajustar el volumen de la msica més grande. Presione el quinto para detener la musica, presione el sexto para reproducir la siguiente musica (Total de
12 piezas, 4 acordes de mdsica).

(Figura 4.2) A. Botdn de luz de 7 colores, cuando se presiona por primera vez, se encendera la luz de 7 colores. Presione la sequnda vez, luego se apagard la
luz de 7 colores. Aviso: El efecto visual de la luz de 7 colores se cambiard junto con la luz externa. medio ambiente. Cuando la luz ambiental externa es més
fuerte, el efecto visual de 7 colores de luz serd mds débil. Por el contrario, cuando la luz del ambiente externo es débil, el efecto visual serd mejor. B. Botén
giratorio de la harra de juguetes; C. interruptor de encendido;

(Figura4.3) .Utilizando 4 * 1.5V pilas AA dentro del modelo principal: coloque las baterias en el modelo principal: como se muestra, afloje el tornillo debajo
del destomnillador, luego retire la cubierta de la bateria y coloque las baterias en la polaridad correcta de la bateria compartimento, luego tapa y fija la tapa
de la baterfa. Retire la bateria de la cubierta de la bateria siguiendo los mismos pasos.

Uso del adaptador (Figura 4.4): Inserte la clavija de CC del adaptador en el conector de (G, la dlavija de CA en la toma de CA de 100-240V 50 / 60Hz; 0.3A.
A- Conector DG;

B-DCPlug;

C-Elenchufe de CA puede insertarse en la toma de CA de 0.3A con 100-240V, 50-60 HZ;

D-Tensién de salida del adaptador 5-6V;

Como se muestra a continuacién, como se muestra en la Figura 4.5, use el destonillador para sacar los tomillos, retire la tapa de la bateria, coloque las
baterias en el batterjar de acuerdo con la polaridad correcta. De la misma manera para sacar las baterias del tarro de baterias.

1. Coloque el extremo negativo de la bateria en la caja de la bateria con el extremo de resorte. 2. Coloque la parte convexa de la bateria (extremo positivo)
enla caja de la bateria con el extremo positivo. 3. Cierre y fije a tapa de la bateria con el tomnillo.

ADVERTENCIAS DE LA BATERIA:

« Las baterias no recargables no deben recargarse;

« La bateria recargable solo se puede cargar bajo la supervision de un adulto;

« La bateria recargable debe sacarse de los juguetes antes de cargarla;

«No se pueden mezdlar diferentes tipos de baterias o baterias viejas y nuevas;
« Las baterias deben colocarse en la polaridad correcta;

« Retire las pilas agotadas de los juguetes. No permita que el bebé juegue solo.
« El terminal de alimentacion no debe cortocircuitar;

V. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Figura 5.1: Ajuste del &ngulo del respaldo 3, primero tire de la manija ajustable hasta la parte superior, luego levéntela, que puede cambiarse de posicién y
posicion acostada. A-posicion de mentira; B- Posicion acostada media C Posicion sentada;

Figura 5.2: Gire la barra de juguetes de plastico. La barra de juguetes se puede girar en una posicion adecuada dentro de un rango limitado, lo que
conveniente para sacar al bebé como se muestra en la siguiente imagen.

Figura 5.3: Plegado del columpio: 1. Tire del asiento en ambos lados como se muestra en las flechas, puede doblar el asiento. 2. Cuando se pliega el asiento
enla tercera posicién (Ia posicién sentada necesita presionar este boton para continuar el plegado. 3. Después de doblar, abréchese el cinturén de respaldo
con el botdn de presién frontal del asiento. 4. Presione el modelo principal y asista los botones de plegado del modelo, luego doble tubos de hierro.
jADVERTENCIA! {EL BEBE DEBE DEJAR EL SWING ANTES DE PLEGARLO!

CUIDADOY LIMPIEZA

Almohadilla del asiento: quitar del marco. Lavar a mano con agua fria, ciclo suave.
Marco: limpie el marco de metal con un pafio suave y limpio y un jabén suave.
jADVERTENCIA! NUNCA MAQUINA LAVADO, BLANQUEADO, DESHIDRATADO.

MANTENIMIENTO BASICO

1.Silamusicay el swing se detienen: Instalacion incorrecta de las baterias o bateria baja;

2. Sino funciona ninguna funcidn durante el inicio: verifique si la bateria es positiva y negativa en la estacion correcta o si la bateria esta dentro;
3. Si presiona el botdn, la cancién de la alarma saldr: bateria baja, cambie la bateria nueva;

4. En caso de agitarse seriamente: verifique que la junta plegable esté completamente abierta o no;

5. Si el indicador luminoso esta débil: cambie la bateria nueva;



PT IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

IMPORTANTE!

« Bem-vindo a comprar este bebé elétrico swing, esta é a instrugdo em conjunto com o balango para vocé corretamente e seguro usando o produto.
- Por favor, leia as instrugdes do balango cuidadosamente antes de usar. Pode causar ferimentos ao bebé se operar o swing ndo de acordo com as instrugdes!
« Continue usando os cintos de sequranca sempre quando o bebé estiver no banco!

«Nunca deixe a crianca sozinha quando estiver no balango!

- Adequado para 0 a 6 meses ou menos de 9 kg!

- Nunca use a barra de brinquedos para mover ou levantar o balango!

+ Nunca mova ou levante o balango quando o bebé estiver sentado!

« Nunca coloque outros na barra de brinquedos, exceto brinquedos!

« Nunca use o balango em lugar alto, como na mesa, escadas para evitar ferimentos!

« Mantenha o balango no lugar plano sempre! £ perigoso usar este balango numa superficie elevada, por exemplo. uma mesa.

« Nunca use 0 swing no lugar macio, para evitar sufocar (como cama e sofa)!

« 0 produto ndo é adequado para bebés que ja podem caminhar ou podem se sentar sozinhos!

+Néo como um brinquedo de bebé!

+Nunca dobre quando o bebé estiver balangando!

+ Ndo use swing por muito tempo!

« Certifique-se de que o volume do player esteja em uma posicao baixa!

« Néo use o produto se alguma pega falhar, nao use nenhuma alternativa, a menos que o fabricante tenha confirmado!

« Fique longe do fogo!

1. CONTEUDO:
1-Tubo da perna da frente e de trds; 2- modelo principal; 3- Modelo assistido; 4 - Estrutura do assento e tampa do assento; 5- Barra de brinquedos de flores;
6- Petal toys O pacote inclui saco de pegas de reposicdo com manual, tampa de turco, botdo de flor de ameixa, botdo de tampa, tampa de turco.

Il. INSTRUCOES DE MONTAGEM

AVISO! ESTE ITEM SO PODE SER INSTALADO POR ADULTO

2.1.Abra o tubo de suporte em dire¢do aos dois lados do modelo principal e modelo de assisténcia (pressionando o botdo e, entretanto, dobrando o tubo de
suporte para o meio ao dobrar este item).

NOTA: ATAMPA DE PROTECAO DO EIXO MODELO PRINCIPAL / ASSISTENTE NAQ E PARTE DO PRODUTO, APENAS USAR PARA PROTEGER A

ASSISTIR O EIXO MODELO QUANDO O PACOTE (Figura 2.1, posicao 7).

2.2.inserte 0 tubo da perna da frente e de trds no tubo de suporte do modelo principal e assista a0 modelo e certifique-se de que o estilhago dentro do tubo
deve estalar bem.

2.3. Monte a armacdo do assento e o botdo de flor de ameixa, o botdo de tampa e a tampa do guincho no eixo do modelo principal e auxilie 0 modelo
conforme mostrado na Figura 2.3. Em sequida, tente puxar o guincho do assento para garantir a instalacdo.

Instalagdo de brinquedos 2.4.Flower. Como mostrado na Figura 2.4, combine sob as flechas de indicagdo montadas da pétala dos brinquedos com flechas da
pétala dos brinquedos superiores, conectadas com os quatro na ordem apropriada. 1.0 primeiro fésforo do sulco do pedal dos brinquedos com o chefe do taldo
do flowerbud, igualmente conecta com outras 3 pecas junto entdo a pétala dos brinquedos serd junto com o botao de flor. 2. Imagem completa combinada.
2.5. Conforme mostrado na Figura 2.5, insira o final da estrutura do brinquedo no orificio na base do braco do turco direito.

IIl INSTRUCOES DE OPERACAQ

3.1. Coloque 0 behé no assento, trave o botdo de sequranga de cinco pontos de acordo com as figuras abaixo e depois cubra o saco do assento. O comprimento
do cinto de seguranga pode ser ajustado pelo botao do ombro e da cintura.

3.2. Fixe afita de ombro de acordo com a Figura 3.2.A-A fita estd fora do topo. B-Virar de baixo. C-aperte a fita. D-Ajuste bem o comprimento do ombro e da
antura.

IV. INSTRUCOES DO PAINEL DE CONTROLE (Figura4.1)

A-Botdo de desacelerar; B - lampada indicadora de velocidade; C- Acelerar o botao; Botdo D- Music; E- botdo de ajuste da hora; F- Luz indicadora de tempo;
Fungéo Swing: Cinco velocidades de swing disponiveis. Pressione “+ acelere ea primeira lampada acesa, pressione “-"a velocidade para baixo e a lampada
desligada. Ha trés configuracdes de tempo disponiveis, pressione a primeira vez e uma luz indicadora acende por 8 minutos, pressione a sequnda por 15
minutos, pressione a terceira por 30 minutos, todas as fungdes irdo parar quando o tempo chegar, entdo o balango vai virar para a situagdo de descanso para
economizar energia elétrica. Se vocé ndo comegar a definir as funcdes de tempo, todas as outras fungdes iniciadas continuardo funcionando até o desligamen-
to. Botdo de msica: Pressione uma vez para iniciar a msica, pressione o sequndo para o quarto para ajustar o volume da musica maior. Pressione o quinto
para parar a musica, pressione 0 sexto para tocar a préxima mdsica (Total de 12pcs 4 acordes de musica).



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

(Figura 4.2) A. 7 cores botdo de luz, quando prime pela primeira vez, 7 cores luz estara em.Pressione sequnda vez, em sequida, 7 cores de luz sera
desligado.Nota: O efeito visual de 7 cores luz serd alterado juntamente com externo ambiente.Quando a luz ambiente externo é mais forte, efeito visual de
7 cores de luz serd mais fraca. Pelo contrério, quando a luz do ambiente externo é fraca, o efeito visual serd melhor. B. Botdo de barra de brinquedos
giratorios; C. interruptor de alimentacdo;

(Figura 4.3) .Usando pilhas AA 4 * 1.5V dentro do modelo principal: Coloque as baterias no modelo principal: como mostrado, solte o parafuso sob uma
chave de fenda, entdo remova a tampa da bateria e coloque as baterias na polaridade correta da bateria. compartimento, cubra e fixe a tampa da bateria.
Remova a bateria da tampa da bateria pelas mesmas etapas.

Usando o adaptador (Figura 4.4): Insira o plugue DC do adaptador no conector DC, o plugue ACem 100-240V 50 / 60Hz, a saida de CA de 0.3A.
Conector A-D;

B-ficha DG

0 plugue C-AC pode ser inserido no soquete de CA de 0.3A com 100-240V, 50-60 HZ;

D-Tensdo de saida do adaptador 5-6V;

Como abaixo, como mostrado na Figura 4.5, use a chave de fenda para retirar os parafusos, remova a tampa da bateria, coloque as baterias no batterjar de
acordo com a polaridade correta. Da mesma forma, tire as baterias do pote da bateria.

1. Coloque a extremidade negativa da bateria na caixa da bateria com o fim damola. 2. Coloque a parte convexa da bateria (extremidade positiva) na caixa
da bateria com extremidade positiva. 3. Feche e fixe a tampa da bateria com o parafuso.

ADVERTENCIAS DE BATERIA:

- Baterias ndo recarregdveis ndo devem ser recarregadas;

- Abateria recarregdvel sd pode ser carregada sob a supervisao de um adulto;

« A bateria recarregavel deve ser retirada dos brinquedos antes do carregamento;

- Diferentes tipos de baterias ou baterias antigas e novas ndo podem ser misturadas;
+ As baterias devem ser colocadas na polaridade correta;

« Remova as baterias gastas dos brinquedos. Néo permita que o bebé jogue sozinho.
« 0 terminal da fonte de alimentagdo ndo deve entrar em curto-circuito;

V.. CARACTERISTICAS DO PRODUTO

Figura 5.1: Ajuste do dngulo do encosto 3, primeiro puxe o manipulo ajustavel até ao topo, depois levante-o, 0 qual pode ser mudado de posicdo e de
posicdo. Posicdo A-Lying; B - Meia posicao deitada C - Posicdo sentada;

Figura 5.2 Gire a barra de brinquedos de plastico. A barra de brinquedos pode ser girada em uma posi¢do adequada dentro da faixa limitada,

conveniente para levar o bebé para fora como imagem abaixo mostrada.

Figura 5.3: Dobrando o balango: 1. Puxe 0 assento em ambos os lados como mostrado nas setas, pode dobrar o assento. 2. Ao dobrar o assento na terceira
posicdo (a posicao sentada precisa pressionar este botdo para continuar a dobrar. 3. Depois de dobrar, aperte o cinto do assento com o botdo de encaixe do
assento junto. 4. Pressione o modelo principal e ajude os botdes de dobramento do modelo. tubos de ferro.

AVISO! O BEBE DEVE DEIXAR 0 BALANCO ANTES DA DOBRA DELE!

CUIDADO E LIMPEZA

Almofada do assento: remova do quadro. Lavar & mao com &gua fria, ciclo suave.
Moldura: Limpe a estrutura de metal com um pano macio e limpo e sabao neutro.
AVISO! NUNCA LAVAR MAQUINA, BRANQUEAR, DESIDRATAR.

MANUTENCAO BASICA

1.Seamdisica e swing parar: Modo de instalagdo incorreto de baterias ou bateria fraca;

2. Se nenhuma funcdo funcionar durante a inicializagdo: Verifique se a bateria esta positiva e negativa na estacdo direita ou verifique se a bateria estd dentro;
3.Se 0 botdo daimprensa, a cangdo do alarme sai: Bateria fraca, mude a bateria nova;

4. Se agitar seriamente: Verifique completamente ou ndo a junta de dobragem;

5. Se luz indicadora fraca: Troque bateria nova;



'T ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

AVVERTENZE!

« Benvenuti ad acquistare questo swing elettrico per bambini, questa é listruzione insieme con lo swing per voi in modo corretto e sicuro utilizzandoiil
prodotto.

- Si prega di leggere attentamente le istruzioni dello swing prima dell'uso. Potrebbe causare lesioni al bambino se si utilizza lo swing non secondo le
istruzioni!

« Continuare a utilizzare le cinture di sicurezza sempre quando il bambino & seduto sul sedile!

«Non lasciare mai il bambino incustodito quando & in movimento!

+ Adatto per 0-6 mesi o meno di 9 kg!

«Non usare maila barra del giocattolo per spostare o alzare l'altalena!

« Non spostare o alzare mai |'altalena quando il bambino & seduto!

«Non mettere mai altri sulla barra del giocattolo eccetto i giocattoli!

+ Non usare mai |'altalena in alto come sulla scrivania, scale per evitare lesioni!

«Tenere sempre ['oscillazione nella posizione piatta! E pericoloso usare questa oscillazione su una superficie elevata, ad es. un tavolo.

« Non usare mai l'oscillazione su un posto morhido, per evitare il soffocamento (come il letto e l divano)!

« I prodotto non & adatto al bambino che puo gia camminare o sedersi da solo!

«Non come un giocattolo per bambini!

«Non piegare mai quando il bambino & in movimento!

«Non utilizzare |'altalena per lunghi periodi di sonno!

« Assicurati che il volume del lettore siaimpostato in una posizione bassa!

«Non utilizzare il prodotto in caso di mancanze di componenti, non utilizzare alcuna alternativa a meno cheil produttore non abbia confermato!

« Stailontano dal fuoco!

|. CONTENUTI:

1-Tubo anteriore e posteriore della gamba; 2- modello principale; 3- modello di assistenza; 4- Telaio del sedile e rivestimento del sedile; 5- Barra dei
giocattoli a fiore; 6- Giocattoli per animali domestici Il pacchetto include una borsa per i pezzi di ricambio con manuale, coperchio per le ancore, pulsante
aforma di fiore di prugna, pulsante di protezione, copertura della gru.

II. ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

AVVERTIMENTO! QUESTO ARTICOLO PU ON ESSERE INSTALLATO DA ADULTO

2.1.Apertura del tubo di supporto verso i due lati del modello principale e modello di assistenza (premendo il pulsante e nel frattempo piegando il tubo
di supporto verso il centro quando si piega questo articolo).

NOTA: IL COPERCHIO PROTETTIVO DELLASSE DEL MODELLO PRINCIPALE / DI ASSISTO NON E PARTE DEL PRODOTTO, SOLO L'USO PER PROTEGGERE IL
PRINCIPALE /

ASSISTA ASSE MODELLO QUANDO IL PACCHETTO (Figura 2.1, posizione 7).

2.2.inserire il tubo della gamba anteriore e posteriore nel tubo di supporto del modello principale e modello di assistenza e assicurarsi che le schegge
all'interno del tubo si inseriscano bene.

2.3. Assemblare il telaio del sedile il pulsante a forma di fiore di pruno, il pulsante del cappuccio e il coperchio del davit sull'asta del modello principale
eil modello di assistenza come mostrato nella Figura 2.3. Quindi provare a tirare la gruetta del telaio del sedile per assicurarsi che l'installazione sia
conetta.

2.4.Impianto di giocattoli per fiori. Come mostrato nella Figura 2.4, abbinare sotto i giocattoli giocattoli freccia superiore superiore petali frecce di
indicazione del petalo, collegati a quelli di quattro in ordine corretto. . Primo gioco di scanalatura del pedale di giocattoli con boss sporgenza del fiore,
anche collegarsi con altre 3 parti insieme, poi i petalo dei giocattoli saranno abbinati al bocciolo dei fiori. 2. Immagine completa combinata.

2.5. Come mostrato in Figura 2.5, inserire 'estremita del telaio del giocattolo nel foro sulla base del braccio destro della gru.

[I1. ISTRUZIONI PER LUSO

3. 1. Metti il bambino nel cuscino del sedile, blocca il pulsante di sicurezza a cinque punti in base alle immagini sottostanti, quindi copriil sacchetto del
seggiolino. La lunghezza della cintura di sicurezza puo essere regolata con il bottone della spalla e della vita.

3.2. Fissare il nastro a tracolla secondo la Figura 3.2.A-Il nastro & fuori dalla parte superiore. B-rovesciare dal basso. C-Fissare il nastro. D-Regolare bene la
lunghezza della spalla e della cintura.

IV. ISTRUZIONI PER IL PANNELLO DI CONTROLLO (Figura 4.1)
A-Tasto di riduzione della velocita; B- spia dell'indicatore di velocita; C- pulsante di accelerazione; D- pulsante Music; E-Time pulsante di impostazione;
F- spia di indicazione del tempo;



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

Funzione di oscillazione: cinque velocita di rotazione disponibili. Premere "+, quindi accelerare e accendere la prima lampada, premere "-" la velocita
verso il basso e la spia spenta. Sono disponibili tre impostazioni di tempo, premere la prima volta e una spia i illumina per 8 minuti, premere la seconda
per 15 minuti, premere la terza per 30 minuti, tutte le funzioni si fermeranno una volta raggiunto il tempo stabilito, quindi l'oscillazione si rivolgera alla
situazione di riposo per risparmiare energia elettrica. Se non si avvia la funzione di impostazione dell'ora, tutte le altre funzioni avviate continueranno a
funzionare fino allo spegnimento. Pulsante musica: premere una volta per avviare la musica, premere il secondo al quarto per regolare il volume della
musica piti grande. Premere il quinto per interrompere la musica, premere il sesto per riprodurre la musica successiva (musica degli accordi Total 12pcs
4).
(Figura 4.2) A. Pulsante 7 colori chiari, quando si preme per la prima volta, la luce di 7 colori sara accesa. Premere una seconda volta, quindi la luce di 7
colori sara spenta. Nota: ['effetto visivo della luce di 7 colori verra modificato insieme a ambiente. Quando la luce dell'ambiente esterno & piti forte,
|'effetto visivo della luce di 7 colori sara pili debole. Al contrario, quando I'ambiente esterno & debole, l'effetto visivo sara migliore. B. Pulsante della barra
dei giocattoli rotante; . Interruttore di accensione;

(Figura4.3). Uso di batterie AA da 4 * 1.5V all'interno del modello principale: inserire le batterie nel modello principale: come mostrato, allentare la vite
sotto un cacciavite, quindi rimuovere il coperchio della batteria e inserire le batterie nella polarita corretta della batteria vano, quindi coprire e fissare il
coperchio della batteria. Rimuovere [a batteria dal coperchio della batteria sequendo gli stessi passaggi.

Uso dell'adattatore (Figura 4.4): Inserire la spina DC dell'adattatore nel connettore D, la spina CA in 100-240V 50/ 60Hz, la presa CA da 0,3A.
Connettore A-DC;

B- DCPlug;

La spina C-AC pud essere inserita nella presa CA da 0,3 A con 100-240V, 50-60 HZ;

D- Tensione di uscita dell'adattatore 5-6V;

Come mostrato nella figura 4.5, utilizzare il cacciavite per estrarre le viti, rimuovere il coperchio della batteria, inserire le batterie nel batterjar secondo la
corretta polarita. Allo stesso modo per togliere le batterie dal contenitore della batteria.

1. Inserire 'estremita negativa della batteria nella scatola della batteria con I'estremita della molla. 2. Inserire la parte convessa della batteria (estremita
positiva) nella scatola della batteria con I'estremita positiva. 3. Chiudere e fissare il coperchio della batteria con la vite.

AVVERTENZE PER LA BATTERIA:

« Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate;

- La hatteria ricaricabile puo essere caricata solo sotto la supervisione di un adulto;

- La batteria ricaricabile deve essere tolta dai giocattoli prima di caricarla;

- Non & possibile mescolare tipi diversi di batterie o batterie vecchie e nuove;

- Le batterie devono essere posizionate nella corretta polarita;

- Rimuovere le batterie scariche dai giocattoli. Non permettere al bambino di giocare da solo.
«IIterminale di alimentazione non deve cortocircuitare;

V. CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Figura 5.1: Regolazione dell'inclinazione dello schienale 3, tirare prima la maniglia regolabile fino in cima, quindi portarla su, che puo essere cambiata
in posizione e posizione di riposo. Posizione A-Lying; B- Posizione a meta posizione C-Seduta;

Figura 5.2: ruotare la barra dei giocattoli di plastica. La barra dei giocattoli puo essere ruotata in una posizione adatta entro un raggio limitato, il che sara
possibile

conveniente per prendere il bambino fuori come mostrato sotto Iimmagine.

Figura 5.3: Piegamento dell'oscillazione: 1. Tirare il sedile su entrambi i lati come indicato dalle frecce, puo piegare il sedile. 2. Quando si piegail sedile in
terza posizione (la posizione seduta deve premere questo pulsante per contornare il ripiegamento.) 3. Dopo averlo piegato, allacciare la cintura del
sedile conil bottone a scatto anteriore. tubi di ferro.

AVVERTIMENTO! IL BAMBINO DOVREBBE LASCIARE L'OSCILLAZIONE PRIMA DELLA PIEGATURA DI ESSO!

CURAEPULIZIA

Cuscino del sedile: rimuovere dal telaio. Lavare a mano con acqua fredda, ciclo delicato.
Telaio: pulire la struttura metallica con un panno morbido e pulito e sapone neutro.
AVVERTIMENTO! NON LAVARE MAI MACCHINA, CANDEGGIO, DISIDRATATO.

MANUTENZIONE DI BASE

1. Sela musica e lo swing si fermano: modalita di installazione errata delle batterie o batteria scarica;

2. Se nessuna funzione funziona all'avvio: controllare se la batteria & positiva o negativa sulla stazione destra o controllare se la batteria é all'interno;
3. Sessi preme il pulsante, escono i suoni della sveglia: batteria scarica, cambiare batteria nuova;

4. Se si agita seriamente: controllare completamente il giunto pieghevole aperto o no;

5. Sela luce dell'indicatore debole: cambia la nuova batteria;



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

WICHTIG!

«Willkommen beim Kauf dieser elektrischen Babyschaukel. Dies ist die Anleitung zusammen mit der Schaukel, damit Sie das Produkt richtig und sicher
verwenden knnen.

« Bitte lesen Sie die Anleitung der Schaukel sorgféltig durch, bevor Sie sie benutzen. Es kann zu Verletzungen des Séuglings kommen, wenn die
Schaukel nicht gemaf der Anleitung bedient wird!

«Verwenden Sie immer Sicherheitsgurte, wenn das Baby auf dem Sitz sitzt!

« Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt auf der Schaukel!

« Geeignet fiir 0-6 Monate oder unter 9 kg!

«Verwenden Sie niemals eine Spielzeugstange, um die Schaukel zu bewegen oder anzuheben!

- Bewegen oder heben Sie niemals die Schaukel, wenn das Baby auf dem Sitz sitzt!

« Legen Sie niemals andere Personen aufer Spielzeug auf den Spielbalken!

«Verwenden Sie die Schaukel niemals an einem hohen Ort, wie z. B. auf einem Schreibtisch oder einer Treppe, um Verletzungen zu vermeiden!
- Schwingen Sie immer in der Ebene! Es ist gefahrlich, diese Schaukel auf einer erhdhten Oberfléche zu verwenden, z. ein Tisch.

«Verwenden Sie niemals Schaukeln an weichen Orten, um ein Ersticken (wie Bett und Sofa) zu vermeiden!

« Das Produkt ist nicht fiir Babys geeignet, die bereits laufen oder alleine sitzen konnen!

« Nicht als Bahyspielzeug!

« Niemals falten, wenn das Baby schwingt!

« Schaukel nicht fiir langen Schlaf verwenden!

« Stellen Sie sicher, dass die Lautstérke des Players niedrig eingestelltist!

«Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen. Verwenden Sie keine Alternative, es sei denn, der Hersteller bestétigt dies!

«Von Feuer ferhalten!

I.INHALT:
1- vorderes und hinteres Beinrohr; 2- Hauptmodell; 3- Modell unterstiitzen; 4- Sitzrahmen und Sitzbezug; 5- Bliitenknospe Spielzeug Bar; 6-
Bliitenblattspielzeug Das Paket enthélt eine Ersatzteiltasche mit Handbuch, Davitdeckel, Pflaumenbliitenknopf, Kappenknopf und Davitabdeckung.

II. MONTAGEANLEITUNGEN

WARNUNG! NUR DIESES PRODUKT KANN VON ERWACHSENEN INSTALLIERT WERDEN

2.1.0ffnen des Stiitzrohrs zu den beiden Seiten des Hauptmodells und des Hilfsmodells (Driicken Sie den Knopf und klappen Sie das Stiitzrohr
wahrenddessen zur Mitte, wenn Sie diesen Gegenstand klappen).

HINWEIS: DIE HAUPT- / ASSIST-MODELL-ACHSENSCHUTZABDECKUNG IST NICHT TEIL DES PRODUKTS. NUR ZUM SCHUTZ DES HAUPT- / ASSIST-MODELLS
VERWENDEN.

ASSIST-MODELLACHSE BEIM PAKET (Abbildung 2.1, Position 7).

2.2.Setzen Sie das vordere und hintere Beinrohr in das Stiitzrohr des Hauptmodells und des Hilfsmodells ein und stellen Sie sicher, dass der Splitterim
Rohr gut herausspringt.

2.3. Setzen Sie das Sitzgestell und den Pflaumenbliitenknopf, den Kappenknopf und die Davitabdeckung auf den Schaft des Hauptmodells und des
Hilfsmodells, wie in Abbildung 2.3 gezeigt. Versuchen Sie dann, am Davit des Sitzrahmens zu ziehen, um eine ordnungsgemage Installation zu
gewahrleisten.

2.4 Installation von Blumenspielzeug. Wie in Abbildung 2.4 gezeigt, passen die Anzeigepfeile des Spielzeugs unter den zusammengebauten Pfeilen
des Spielzeugs mit den Pfeilen des oberen Spielzeugs zusammen, die in der richtigen Reihenfolge mit den Pfeilen der vier Pfeile verbunden sind. dann
Spielzeug Bliitenblatt wird zusammen mit Bliitenknospe. 2. Kombiniertes Gesamtbild.

2.5. Fiihren Sie, wie in Abbildung 2.5 gezeigt, das Ende des Spielzeugrahmens in das Loch in der rechten Davitarmbasis ein.

III. GEBRAUCHSANWEISUNG

3. 1. Legen Sie das Baby in das Sitzpolster, verriegeln Sie den Fiinfpunkt-Sicherheitsknopf gema den folgenden Abbildungen und decken Sie dann die
Sitzpolstertasche ab. Die Lange des Sicherheitsqurts kann per Schulter- und Hiiftknopf eingestellt werden.

3.2. Befestigen Sie das Schulterband geméR Abbildung 3.2.A-Das Band ist von oben herausgezogen. B-Umkippen von unten. C-Befestigen Sie das
Band. D-Stellen Sie die Schulter- und Hiiftgurtldnge gut ein.

V. BEDIENUNGSFELDANLEITUNG (Abbildung 4.1)
A-Speed down-Taste; B- Geschwindigkeitsanzeigelampe; (- Beschleunigungstaste; D-Music-Taste; E-Time Einstelltaste; F-
Zeitanzeigelampe;



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

Swing-Funktion: Fiinf Swing-Geschwindigkeiten verfiighar. Driicken Sie,+", beschleunigen Sie und schalten Sie die erste Lampe ein, driicken Sie,,
verringern Sie die Geschwindigkeit und schalten Sie die Lampe aus. Es stehen drei Zeiteinstellungen zur Verfiigung. Driicken Sie die erste Taste, dann
leuchtet eine Anzeigelampe 8 Minuten lang, driicken Sie die zweite Taste 15 Minuten lang, driicken Sie die dritte Taste 30 Minuten lang. Sobald die
eingestellte Zeit erreicht ist, werden alle Funktionen gestoppt Wendet sich an die Ruhesituation, um Strom zu sparen. Wenn die Zeiteinstellungsfunk-
tionen nicht gestartet werden, werden alle anderen gestarteten Funktionen bis zum Ausschalten weiter ausgefiihrt. Musiktaste: Driicken Sie einmal,
um die Musik zu starten. Driicken Sie die zweite bis vierte Taste, um die Musiklautstarke zu erhchen. Driicken Sie die fiinfte Taste, um die Musik
anzuhalten, und die sechste Taste, um die ndchste Musik abzuspielen (insgesamt 12 Stk. 4 Akkorde).

Verwenden von 4* 1,5V AA-Batterien im Hauptmodell (Abbildung 4.2): Legen Sie die Batterien in das Hauptmodell ein: Losen Sie wie gezeigt die
Schraube unter einem Schraubendreher, entfernen Sie den Batteriedeckel und bringen Sie die Batterien in die richtige Polaritdt des Batteriefachs ein
Decken Sie dann den Batteriefachdeckel ab und befestigen Sie ihn. Nehmen Sie den Akku mit den gleichen Schritten aus dem Akkudeckel.

Verwenden des Adapters (Abbildung 4.3): Stecken Sie den DC-Stecker des Adapters in den DC-Stecker und den AC-Stecker in die Steckdose mit 100-240
V,50/60 Hzund 0,3 A.

A-DC-Anschluss;

B-DC-Stecker;

(-AC-Stecker kann in die 0,3-A-Wechselstromsteckdose mit 100-240V, 50-60 Hz eingesetzt werden;

D- Ausgangsspannung des Adapters 5-6V;

BATTERIE-WARNHINWEISE:

« Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

« Wiederaufladbare Batterien kdnnen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

«Wiederaufladbare Batterien sollten vor dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden.

«Verschiedene Arten von Batterien oder alte und neue Batterien kdnnen nicht gemischt werden.

« Die Batterien miissen in die richtige Polaritét eingelegt werden.

- Verbrauchte Batterien sind aus der Babyschaukel zu entfernen.

« Die Stromversorgungsklemme darf nicht kurzgeschlossen werden.

« Der von dieser Schaukel gelieferte Adapter kann fiir diesen Artikel verwendet werden. Die Eingangsspannung des Adapters sollte 100-240V ~ 50/
60Hz 0,3A MAX betragen. Voltage Ausgangsspannung: 5,8-6V; 800mA-1A;

« Der Adapter sollte sich vom Baby entfernen, wenn der Adapter eingeschaltet ist.

«Transformatoren, die mit der Kinderschaukel verwendet werden, sind regelmaRig auf Schaden an Kabel, Stecker, Gehéuse und anderen Teilen zu
untersuchen. Im Falle solcher Schaden diirfen sie nicht verwendet werden.

V. PRODUKTMERKMALE

Abbildung 5.1: Riickenlehnenneigungsverstellung: Driicken Sie, wie gezeigt, gleichzeitig die linke und rechte Einstelltaste am Sitz. Drehen Sie dann den
Sitznach oben und unten, um den Winkel der Riickenlehne einzustellen. A- sitzende Position; B-Liegeposition

Abbildung 5.2: Spielzeugrahmenlenkung: In Pfeilrichtung kann die kleine Kraft den Spielzeugrahmen innerhalb eines begrenzten Bereichs in eine
geeignete Position drehen, was zum Halten des Babys praktisch ist, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Abbildung 5.3: Falten der Schaukel: Driicken Sie die Falttaste. Falten Sie den Sitz, indem Sie beide Seiten des Sitzes gleichzeitig in Pfeilrichtung ziehen.
Falten Sie den Sitz und verriegeln Sie ihn mit einem Druckknopf. Falten Sie das Stiitzrohr, wenn Sie den Foliding-Knopf des Hauptmodells und des
Hilfsmodells nach unten driicken. Dann falten Sie den Schlauch hinein.

WARNUNG! DAS BABY SOLLTE DEN SWING VOR DEM FALTEN VON ITVERLASSEN!

PFLEGE UND REINIGUNG

Sitzkissen: Vom Rahmen entfernen. Handwasche mit kaltem Wasser, Schonwaschgang.
Rahmen: Wischen Sie den Metallrahmen mit einem weichen, sauberen Tuch und milder Seife ab.
WARNUNG! NIEMALS WASCHEN, BLEICHEN, ENTHYDRIEREN.

GRUNDLEGENDE WARTUNG

1.Wenn die Musik und der Swing aufhéren: Falsche Installation der Batterien oder schwache Batterie;

2.Wenn beim Start keine Funktionen funktionieren: Priifen Sie, ob die Batterie auf der rechten Station positiv und negativ ist, oder priifen Sie, ob die
Batterie eingelegtist.

3.Wenn Sie dieTaste driicken, erscheint ein Alarmsong: Niedrige Batterie, neue Batterie wechseln;

4. Bei starkem Schiitteln: Uberpriifen Sie, ob das Faltgelenk vollsténdig gedffnet ist oder nicht;

5.Wenn {iber ldngere Zeit nicht verwendet: Nehmen Sie die Batterie heraus;



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

IMPORTANT!

- Bienvenue a acheter cette balanoire électrique, voici les instructions avec la balangoire pour vous correctement et en toute sécurité en utilisant le
produit.

«Vleuillez lire attentivement les instructions de la balangoire avant de I'utiliser. Cela pourrait causer des blessures au béhé si la balancoire n'était pas
utilisée conformément aux instructions!

« Utilisez toujours la ceinture de sécurité lorsque bébé est assis sur le siege!

« Ne laissez jamais I'enfant sans surveillance lorsqu'il est sur une balangoire!

« Convient pour 0-6 mois ou moins de 9 kg!

«Ne jamais utiliser la barre de jouets pour déplacer ou soulever la balangoire!

- Ne déplacez et ne soulevez jamais la balangoire lorsque bébé est assis!

- Ne mettez jamais d'autres personnes surla barre de jouets, a l'exception des jouets!

- N'utilisez jamais la balangoire en hauteur, par exemple sur un bureau ou un escalier, pour éviter les blessures!

- Gardez toujours votre swing a plat! Il est dangereux d'utiliser cette balangoire sur une surface surélevée, par exemple. une table.

- Ne jamais utiliser de balangoire sur un endroit mou pour éviter de suffoquer (comme un lit ou un canapé)!

« Le produit ne convient pas au bébé qui peut déja marcher ou peut s'asseoir seul!

« Pas comme un jouet pour bébé!

- Ne jamais se coucher quand bébé est en balancoire!

«Ne pas utiliser la balancoire pour un long sommeil!

« Assurez-vous que le volume du lecteur est réglé sur une position basse!

- N'utilisez pas le produit si une piéce manque, n'utilisez aucune alternative, sauf confirmation du fabricant!

«Tenir éloigné du feu!

|. CONTENU:

1- tube de jambe avant et ariére; 2- modele principal; 3- modéle d'assistance; 4- Cadre et housse de siége; 5- Barre de jouets en boutons floraux 6-
Jouets a pétales Lemballage comprend un sac de piéces de rechange avec manuel, couvercle de bossoir, bouton de fleur de prunier, bouton pour
capuchon, couvercle de bossoir.

I1. INSTRUCTIONS DE MONTAGE )

ATTENTION! CET ARTICLE NE PEUT ETRE INSTALLE PAR UN ADULTE

2.1.0uverture du tube de support vers les deux c6tés du modele principal et du modele d'assistance (en appuyant sur le bouton et en pliant le tube de
support vers le milieu lors du pliage de cet article). . ) .
REMARQUE: LE COUVERCLE PROTECTEUR AXE PRINCIPAL, MODELE ASSIST, NE FAIT PAS PARTIE DU PRODUIT, UTILISEZ JUSTE POUR PROTEGER LE SYSTEME
PRINCIPAL/

ASSISTER LE MODELE AXIS QUAND EMBALLAGE (Figure 2.1, position 7).

2.2.insérez les tubes de jambe avant et arriére dans le tube de support du modéle principal et aidez le modéle et assurez-vous que les éclats d'obus a
|'intérieur du tube doivent bien édlater.

2.3. Assemblez le cadre du siége et le bouton de fleur de prunier, le bouton du capuchon et la protection du bossoir a la tige du modele principal et au
modele d'assistance, commeillustré a la figure 2.3. Ensuite, essayez de tirer sur le bossoir du cadre de siége pour vous assurer que lnstallation est bien
effectuée.

24 Installation de jouets a fleurs. Comme le montre la figure 2.4, associez les fleches d'indication assemblées des jouets pétales avec les fleches
supérieures des pétales des jouets, connectées avec les quatre rangées dans le bon ordre. alors les pétales des jouets seront avec le bouton floral. 2.
Image compléte combinée.

2.5. Comme indiqué a la figure 2.5, insérez I'extrémité du chassis du jouet dans le trou situé sur la base du bras de bossoir droit.

[11. MODE D'EMPLOI

3. 1. Placez le bébé dans le coussin du siége, verrouillez le bouton de sécurité a cing points conformément aux illustrations ci-dessous, puis couvrez le sac
du coussin du siege. La longueur de la ceinture de sécurité peut étre ajustée a l'aide d'un bouton a l'épaule et a la taille.

3.2. Fixez I'épaule comme indiqué a la Figure 3.2.A-Ladhésif est sorti du haut. B-renverser du bas. C-Fixer la bande. D-Ajustez bien la longueur de vos
épaules et de votre ceinture.

IVINSTRUCTIONS SUR LE PANNEAU DE COMMANDE (Figure 4.1)

A-bouton de ralentissement; B- voyant de vitesse; - Bouton d'accélération; Bouton D-Music; Bouton de réglage E-Time; F- voyant de 'heure;

Fonction d'orientation: cinq vitesses d'orientation disponibles. Appuyez sur «-+» puis allumez la premiére lampe, appuyez sur «-» pour réduire la vitesse
et éteignez la lampe. Trois réglages de I'heure sont disponibles, appuyez sur la premiére fois, puis un voyant s'allume pendant 8 minutes, appuyez sur le
second pendant 15 minutes, appuyez sur le troisiéme pendant 30 minutes, toutes les fonctions s'arrétent une fois que la durée définie est atteinte, puis
e balancement se tournera vers la situation de repos pour économiser de I'électricité. Si vous ne démarrez pas les fonctions de réglage de I'heure, toutes
les autres fonctions démarrées continueront de fonctionner jusqu'a la mise hors tension. Bouton Musique: appuyez une fois sur pour démarrer la
musique, appuyez sur les touches 4 a 4 pour augmenter le volume de la musique. Appuyez sur le cinquieme pour arréter la musique, appuyez sur le
sixieme pour lire la musique suivante (Total 12pcs 4 accords de musique).



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

(Figure 4.2) A. Bouton de lumiére 7 couleurs, lorsque vous appuyez pour la premiére fois, la lumiére 7 couleurs sera allumée.Appuyez une seconde fois,
la lumiére 7 couleurs sera éteinte.Avis: Leffet visuel de la lumiére 7 couleurs sera modifié avec l'effet externe. environnement.Lorsque la lumiére de
I'environnement extérieur est plus forte, I'effet visuel de la lumiére a 7 couleurs sera plus faible. Au contraire, lorsque I'environnement extérieur est
faible, l'effet visuel sera meilleur. B. Bouton de la barre de jouets en rotation; C. interrupteur d'alimentation;

(Figure 4.3) .Utilisation de 4 piles AA de 1,5V a l'intérieur du modele principal: placez les piles dans le modele principal: comme indiqué, desserrez la vis
située sous un tournevis, puis retirez le cache du compartiment et placez les piles dans le sens de la polarité. compartiment, puis couvrir et fixer le
couvercle de la batterie. Retirez la batterie de son couvercle par les mémes étapes.

Utilisation de I'adaptateur (Figure 4.4): Insérez la fiche (C de I'adaptateur dans le connecteur (G, la fiche ACdans la prise 100-240V 50/ 60Hz; 0.3A.
Un connecteur DG;

B-DCPlug;

La prise secteur C peut étre insérée dans la prise secteur 0,3A avec 100-240V, 50-60 Hz;

D-Tension de sortie de I'adaptateur 5-6V;

Comme indiqué ci-dessous a la Figure 4.5, utilisez le tournevis pour retirer les vis, retirez le couvercle du compartiment a piles, placez les piles dans le
support en respectant la polarité. De la méme maniére, retirez les piles du pot.

1. Placez l'extrémité négative de la batterie dans le boitier a ressort. 2. Placez la partie convexe de la batterie (extrémité positive) dans le boitier de
batterie avecla borne positive. 3. Fermez et fixez le couvercle de la batterie avec la vis.

AVERTISSEMENTS RELATIFS AUX PILES:

« Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées;

« La batterie rechargeable ne peut étre chargée que sous la surveillance d'un adulte.

+ Les piles rechargeables doivent étre retirées des jouets avant de les charger.

« Différents types de piles ou des piles neuves et usagées ne peuvent pas étre mélangés;
« Les piles doivent étre placées dans la polarité correcte.

« Retirez les piles épuisées des jouets. Ne laissez pas bébé jouer seul.

«Laborne d'alimentation ne doit pas court-circuiter;

V. CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Figure 5.1: Réglage de l'inclinaison du dossier 3, tirez d'abord la poignée ajustable jusqu'en haut, puis soulevez-la, qui peut étre modifiée en position
allongée ou allongée. Une position couchée; B- Position allongée C-Position assise;

Figure 5.2: Faites pivoter la barre de jouets en plastique. La barre de jouets peut pivoter dans une position appropriée dans une plage limitée, ce qui
pratique pour sortir bébé comme le montre l'image ci-dessous.

Figure 5.3: Rabattre la balancoire: 1. Tirez le siége des deux cotés comme indiqué par les fleches pour pouvoir le replier. 2. Lorsque le siege est plié en
troisiéme position (la position assise doit &tre appuyée sur ce bouton pour continuer a plier. 3. Aprés le pliage, attachez la ceinture du siege avecle
bouton-pression surle devant du siege. 4. Appuyez sur le modele principal et aidez-le a replier les boutons, puis a plier. tubes de fer.

ATTENTION! LE BEBE DEVRAIT LAISSER LA BALANGOI AVANT DE LA PLIER!

SOIN ET NETTOYAGE

Coussin de siége: Retirer du cadre. Lavage a la main a I'eau froide, cycle délicat.
Cadre: Essuyez le cadre en métal avec un chiffon doux et propre et du savon doux.
ATTENTION! NE JAMAIS LAVER A LA MACHINE, JAVELLISANT, DESHYDRATER.

ENTRETIEN DE BASE

1.Silamusique et le swing s'arrétent: installation incorrecte des piles ou batterie faible;

2. Siaucune fonction ne fonctionne au démarrage: Vérifiez si la batterie est positive ou négative sur la station correspondante ou vérifiez si la batterie est
al'intérieur;

3. Sivous appuyez sur le bouton, le son de I'alarme sort: pile faible, remplacez la nouvelle pile;

4. En cas de secousse grave: vérifiez si le joint de pliage est complétement ouvert;

5.Sile voyant est faible: changez la nouvelle batterie;



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

IMPORTANT!

+ Bine ati venit s achizitionati acest leagan electric pentru bebelusi, aceasta este instructiunea impreund cu leaganul pentru dvs. in mod corect si sigur
folosind produsul.

+Vd rugdm sd cititi instructiunile de leagan cu atentie inainte de utilizare. Poate cauza ranirea copilului in cazul in care nu utilizati leagdnul conform
instructiunilor!

- Pastrati intotdeauna centurile de sigurantd cand copilul se afla pe scaun!

» Nu ldsati niciodatd copilul nesupravegheat atunci cand va aflati in balansoar!

« Potrivit pentru 0-6 luni sau sub 9 kg!

« Nu folositi niciodatd bara de jucarie pentru a va deplasa sau a ridica leaganul!

« Nu mutati niciodatd si nu ridicati balansul cénd copilul pe scaun!

« Nu puneti niciodatd pe jucdtori pe jucdrie, cu exceptia jucdriilor!

« Nu folositj niciodata leaganul in loc de inaltd, cum ar fi pe birou, scdri pentru a preveni ranirea!

+ Pastrati leagan in locul plat, intotdeauna! Este periculos sa utilizati acest leagdn pe o suprafata ridicatd, de ex. o masa.

« Nu utilizati niciodatd leagan pe loc moale, pentru a evita sufocatul (cum ar fi pat si canapea)!

« Produsul nu este potrivit pentru bebelusul care poate merge deja sau poate sta singur!

«Nu ca o jucdrie pentru bebelusi!

« Nu pliati niciodatd cand copilul este in leagén!

« Nu folositi leagan pentru somn lung!

+ Asigurati-va c volumul player-ului este setat intr-o pozitie scazuta!

« Nu utilizati produsul in cazul in care o parte pierde, nu utilizati altd alternativa decét dacd producdtorul a confirmat!

- Stai departe de foc!

I. CUPRINS:
1- tubul din fatd si din spate; 2- Modelul principal; Modelul 3 asistentd; 4- Cadrul scaunului si capacul scaunului; 5- Bara de jucdrii pentru flori; 6- Jucarii
Petal Pachetul include punga de piese de schimb cu manete, capac cu capac, buton de prune, buton cu capac, capac de perete.

[I. INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

AVERTIZARE! Numai acest articol poate fi instalat de catre un adult

2.1. Deschiderea tubului de sustinere pe cele doud fete ale modelului principal si asistarea modelului (apasarea butonului si, in acelasi timp, plierea tubului
suport spre mijloc atunci cand il pliati).

NOTA: INTRETINEREA DE PROTECTIE A MODELULUI PRINCIPAL / ASSIST NU ESTE PARTEA PRODUSULUI, UTILIZEAZA-VA PENTRU PROTECTIA PRINCIPALELOR /
ASSIST MODEL ASSIST LA PACHET (Figura 2.1, pozitia 7).

2.2 Introduceti tubul din fata si din spate in tubul de sustinere al modelului principal si asistati modelul si asigurati-va ca surubelul din interiorul tubului ar
trebui sa se strecoare bine.

2.3. Montati rama scaunului si butonul de trandafir de prune, butonul capacului si capacul de pe perete la arborele modelului principal i asistati modelul
asa cum se aratd in figura 2.3. Apoi, incercati sa trageti dinamica scaunului pentru a v asigura cd instalarea este bund.

24.Instalarea jucariilor de flori. Asa cum se aratd in figura 2.4, se potrivesc sub sagetile indicatoare asamblate de petale jucdriile cu sagetile petalelor
superioare ale jucariilor, conectate cu cele patru in ordinea corectd. 1. Prima cosd de jucdrie se potriveste cu surubul de buzunar, se conecteaza si cu alte 3
parti impreund, apoi petalele jucariilor impreuna cu mugurii de flori. 2. Imagine completa combinata.

2.5. Dupd cum se aratd in figura 2.5, introduceti capatul cadrului de jucdrie in orificiul de pe baza bratului drept.

[1I. INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE

3. 1. Puneti bebelusul in locasul scaunului, blocati butonul de sigurantd in cinci puncte, conform imaginilor de mai jos, apoi acoperiti geanta scaunului.
Lungimea centurii de sigurantd poate fi reglatd prin umar si buton de talie.

3.2. Fixati banda de umar in conformitate cu figura 3.2.A - Banda este scoasa din partea de sus. B-rasturnare de jos. C-Stréngeti banda. D-Reglati bine
umarul i lungimea curelei.

V. INSTRUCTIUNI DE PANOURI DE CONTROL (Figura 4.1)

A-Buton de reducere a vitezei; B - lampa indicatoare de viteza; C - butonul de accelerare; D - buton muzical; Butonul de setare a timpului electronic; F-
Indicator de timp;

Functie Swing: Sunt disponibile cinci viteze de rotire. Apdsati "+" apoi accelerati i prima lampd este aprinsd, apasati "-" viteza in jos si lampa oprita. Exista
trei setdri de timp disponibile, se apasa prima datd, apoi se aprinde o lampd indicator timp de 8 minute, se apasa al doilea timp de 15 minute, se apasd al
treilea timp de 30 de minute, toate functiile se vor opri odatd ce ajunge la ora stabilitd, se va transforma in situatia de odihnd pentru a economisi energie
electrica. Dacd nu porniti functiile de setare a timpului, toate celelalte functii pornite vor continua sa functioneze péna la oprire. Buton muzical: Apasati o
datd pentru a porni muzica, apasati pe a doua pand la a patra pentru a ajusta volumul muzicii mai mare. Apdsati pe al cincilea pentru a opri muzica, apasati
al saselea pentru a reda muzica urmatoare (Total 12pcs 4 chords music).



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

(Figura 4.2) A. Buton de lumind de 7 culori, cénd se apasa prima datd, lumina de 7 culori va fi aprinsa. Apdsati a doua oard, apoi 7 lumini vor fi
stinse.Nota: Efectul vizual al luminii de 7 culori se va schimba impreund cu In cazul in care lumina mediului extern este mai puternica, efectul vizual al
celor 7 culori va fi mai slab. Dimpotrivd, atunci cand mediul extern este slab, efectul vizual va fi mai bun. B. Buton bard de jucdrii rotative; C. Comutator
de alimentare;

(Figura4.3). Utilizarea bateriilor AA de 4 * 1.5V in interiorul modelului principal: Puneti bateriile in modelul principal: dupa cum se arata, slabiti surubul
sub o surubelnita, apoi scoateti capacul bateriei si puneti bateriile in polaritatea corecta a ateriei compartiment, apoi acoperii si fixati capacul bateriei.
Scoateti bateria din capacul bateriei cu aceleasi pasi.

Utilizarea adaptorului (Figura 4.4): Introduceti adaptorul DCin conectorul DC, conectati cablul de curent alternativ la priza de 100-240V 50/ 60Hz;
Conector A-DC;

B-DCPlug;

Conectorul C-AC poate fi introdus in priza de curent de 0,3A cu 100-240V, 50-60 Hz;

D- tensiunea de iesire a adaptorului 5-6V;

Dupd cum se aratd mai jos in figura 4.5, utilizati surubelnita pentru a scoate suruburile, a scoate capacul bateriei, agezati bateriile la bateria in functie de
polaritatea corectd. In acelasi mod, scoateti bateriile din borcanul bateriei.

1. Puneti capatul negativ al bateriei in cutia bateriei cu capatul arcului. 2. Introduceti partea convexd a bateriei (capatul pozitiv) in cutia bateriei cu capat
pozitiv. 3. Inchideti si fixati capacul bateriei cu surub.

AVERTIZARI DE BATERIE:

- Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate;

- Bateria reincarcabild poate fi incrcatd numai sub supravegherea adultilor;

- Bateria reincarcabild trebuie scoasa din jucdrii inainte de incarcare;

« Nu pot fiamestecate diferite tipuri de baterii sau baterii vechi si noi;

- Bateriile trebuie plasate in polaritate corectd;

« Scoateti bateriile epuizate din jucdrii. Nu permiteti copilului sa se joace singur.
« Terminalul sursei de alimentare nu trebuie sd fie scurtcircuitat;

V. CARACTERISTICILE PRODUSULUI

Figura 5.1: Reglarea unghiului spatarului 3, trageti mai intai manerul reglabil pana la varf, apoi transportati-|, care poate fi schimbat in pozitie siin
pozitie de asezare. Pozitia A; B- Pozitie semi-asezatd Pozitie C-Sitting;

Figura 5.2: Rotiti bara de jucarii din plastic. Bara de jucarii poate fi rotitd intr-o pozitie adecvatd, intr-un interval limitat, ceea ce va face

convenabil pentru a scoate copilul ca inimaginea de mai jos.

Figura 5.3: Rabatarea leaganului: 1. Trageti scaunul pe ambele parti ca sagetile artate, puteti orienta scaunul. 2. Dupa pliere, se fixeaza centura de
siguranta a scaunului cu butonul de fixare din fata 4. Se apasa modelul principal si se asocia butoanele de pliere ale modelului, apoi se pliata tuburi de
fier.

AVERTIZARE! BABA trebuie sd lase SWING-ul inainte de expunerea lui!

INGRUJIRE S| CURATARE

Scaunul scaunului: Scoateti din cadru. Spalati manual cu apd rece, ciclu blénd.
(adru: Stergeti cadrul metalic cu o carpa moale, curata si un sapun mic.
AVERTIZARE! NICIODATA MASINA SPALATA, BLEACH, DEHIDRATA.

INTRETINERE DE BAZA

1.In cazul in care muzica si oprirea leagan: Mod de instalare incorectd a bateriilor sau a ateriei descarcate;

2.Dacd nu functioneaza niciun fel de functii la pomnire: Veerificati daca bateria este pozitivd sau negativa pe statia dreaptd sau verificati dacd bateria este
induntru;

3. Dacd apasati butonul, céntecul de alarma va iesi: Baterie descdrcatd, schimbati bateria noud;

4. Dacd se agitd in mod serios: Verificati dacd imbinarea pliabila este deschisa sau nu;

5. Dacd lumina indicatoare slaba: schimbati bateria noud;



PL WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

WAZNE!

« Zapraszamy do zakupu tej elektrycznej hustawki dla dziedi, jest to instrukcja razem z hustawkg dla Ciebie poprawnie i bezpiecznie z uzyciem produktu.
« Przeczytaj uwaznie instrukgje hustawki przed uzyciem. Moze to spowodowac obrazenia niemowlecia, jesli obstuga hustawki nie jest zgodna z
instrukgja!

- Uzywaj pasow bezpieczeistwa zawsze, gdy dziecko siedzi na siedzeniu!

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki, gdy jest na hustawce!

- Nadaje sie na 0-6 miesiecy lub ponizej 9 kg!

« Nigdy nie uzywaj paska zabawek do poruszania sie lub podnoszenia hustawki!

«Nigdy nie ruszaj sie ani nie podnos hustawki, gdy dziecko siedzi!

« Nigdy nie wkfadaj innych na pasek zabawek z wyjatkiem zabawek!

- Nigdy nie uzywaj hustawki na wysokim miejscu, np. Na biurku, schodach, aby unikna¢ obrazeri!

« Zawsze hustaj sie w pfaskim miejscu! Uzywanie tego zamachu na podwyzszonej powierzchni jest niebezpieczne. stét.

« Nigdy nie uzywaj hustawki na miekkim miejscu, aby unikna¢ uduszenia (takiego jak fozko i sofa)!

« Produkt nie jest odpowiedni dla niemowlat, ktdre juz moga chodzic lub moga siedzie¢ samotnie!

« Nie jako zabawka dla dzieci!

+Nigdy nie skfadaj, gdy dziecko jest w hustawce!

« Nie uzywaj hustawki do dtugiego snu!

« Upewnij sie, ze gtosnos¢ odtwarzacza jest ustawiona w niskiej pozydji!

« Nie uzywaj produktu, jesli jakas czes¢ teskni, nie uzywaj zadnej alternatywy, chyba ze producent potwierdzi to!

+Trzymac zdala od ognia!

I. SPISTRESCI:
1- Rura z przodu iz tyhu; 2- Gtéwny model; 3- model wspomagajacy; 4- Rama fotela i pokrycie siedzenia; 5- pasek zabawek z pakéw kwiatowych;
Zabawki 6-pfatkowe Pakiet zawiera worek czesci zamiennych z instrukgja, pokrywke zurawika, przycisk kwiat sliwki, przycisk czapki, pokrywe zurawika.

Il INSTRUKCJESKEADANIA -~~~

OSTRZEZENIE! TEN POZYCJA MOZE BYC ZAINSTALOWANA TYLKO PRZEZ DOROSEYCH

2.1. Otwieranie rury wsporczej w kierunku dwdch bokéw modelu gtéwnego i modelu pomocniczego (nacisniecie przycisku i jednoczesne sktadanie rury
wsporczej w kierunku Srodka podczas skfadania tego elementu). )

UWAGA: 0SI MODELU GtOWNEGO / POMOCNICZEGO POKRYWA OCHRONNA NIE JEST CZESCIA PRODUKTU, WYKORZYSTAJ TYLKO DO OCHRONY
GLOWNEGO/

ASSIST MODEL AXIS WHEN PACKAGE (Rysunek 2.1, pozydja 7).

2.2Wt6z rurke przednieji tylnej nogi do rurki podtrzymujacej gtownego modelu i poméz modelowi i upewnij sig, ze odtamek wewnatrz rurki powinien
sie dobrze wystrzelic.

2.3. Zamontuj rame siedziska i przycisk kwiat sliwki, przycisk kotpaka i pokrywe zurawika do trzonu modelu gtéwnego i modelu pomocniczego, jak
pokazano na rysunku 2.3. Nastepnie sprébuj pociagnac zurawik ramy siedziska, aby upewnic sie, ze instalacja jest dobrze wykonana.

2.4.Instalacja zabawek kwiatowych. Jak pokazano na Rysunku 2.4, dopasuj zebrane strzatki wskazujace zabawki pod gornymi strzatkami pfatkéw
zabawek, potaczone z zworakami we whasciwej kolejnosci. 1. Pierwsze zabawki rowka pedatu pasuj do gtéwki kwiatu, potacz réwniez zinnymi 3
zesciami, nastepnie pfatek zahawek wraz z paczkiem kwiatow. 2. Potaczone petne zdjecie.

2.5. Jak pokazano na rysunku 2.5, wt6z koniec ramy zabawki do otworu na podstawie prawego ramienia zurawika.

[I1. INSTRUKCJA OBStUGl

3. 1. Umies¢ dziecko w siedzisku, zablokuj pieciopunktowy przycisk bezpieczeristwa zgodnie z ponizszymi zdjeciami, a nastepnie zakryj worek poduszki
siedzenia. Dhugos¢ pasa bezpieczeristwa mozna regulowac za pomocg guzika na ramieniu i talii.

3.2. Zamocuj tasme naramienng zgodnie z rysunkiem 3.2.A-Tasma jest od gory. B-Przewrdcenie z dotu. C-Zapnij tasme. D-Adjust dtugos¢ ramienia i
pasa biodrowego dobrze.

IV. INSTRUKCJA PANELU STEROWANIA (Rysunek 4.1)

A- Przycisk zmniejszania predkosdi; B- Kontrolka predkosci; C- Przycisk przyspieszenia; D- Przycisk muzyki; Przycisk ustawien E-Time; Kontrolka F-Time;
Funkgja Swing: Dostepnych jest pie¢ predkosci obrotu. Nacisnij, 4, a nastepnie zwigksz predkos¢ i whacz pierwsza lampe, nacisnij, -, zmniejsz predkos¢
i wylacz lampe. Dostepne s3 trzy ustawienia czasu, nacisnij pierwszy raz, a jedna lampka kontrolna zaswieci sie na 8 minut, nacisnij druga przez 15
minut, nacisnij trzecia przez 30 minut, wszystkie funkcje zatrzymaja sie po osiagnieciu ustalonego czasu, a nastepnie hustawka przejdzie do sytuagji
spoczynkowej, aby zaoszczedzic energie elektryczng. Jesli nie uruchomisz funkji ustawiania czasu, wszystkie inne uruchomione funkcje beda dziatac do
momentu wytaczenia zasilania. Przycisk Muzyka: Naciénij jeden raz, aby uruchomi¢ muzyke, naciénij drugi do zwartego, aby zwiekszy¢ gtosnos¢
muzyki. Naciénij piaty, aby zatrzymac muzyke, nacisnij szosty, aby odtworzy¢ nastepna muzyke (Catkowita 12 akordow 4 muzyki).



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

(Rysunek 4.2) A. Przycisk 7 kolorow Swiatta, gdy nacisniesz pierwszy raz, 7 kolorow $wiatfa bedzie wigczone. Nacisnij drugi raz, a nastepnie 7 koloréw
$wiatta bedzie wytaczone. Uwaga: Efekt wizualny Swiatta 7 koloréw zostanie zmieniony wraz z zewnetrznym Srodowisko. Gdy $wiatto otoczenia
zewnetrznego jest silniejsze, efekt wizualny Swiatfa o 7 kolorach bedzie stabszy. Wrecz przeciwnie, gdy srodowisko zewnetrzne jest stabe, efekt
wizualny bedzie lepszy. B. Przycisk paska obrotowych zabawek; C. Przetacznik zasilania;

(Rysunek 4.3). Uzywanie 4 * 1,5V baterii AA w gtéwnym modelu: W16z baterie do gtownego modelu: jak pokazano, poluzuj $rube pod Srubokretem, a
nastepnie zdejmij pokrywe baterii i wi6z baterie do wlasciwej polaryzadji baterii komora, a nastepnie zakryj i zamocuj pokrywe baterii. Wyjmij baterie z
pokrywy baterii, wykonujac te same czynnosci.

Korzystanie z adaptera (Rysunek 4.4): W6z adapter wtyk DC do zfacza DC, wtyczke pradu zmiennego do gniazda 100-240V 50/60 Hz, 0,3 AAC.
Ifaze A-DG

B-Wtyk DG

C-wtyczka ACmoze by¢ whozona do gniazda 0,3A AC przy 100-240V, 50-60 HZ;

D- napiecie wyjsciowe adaptera 5-6V;

Jak pokazano ponizej na rysunku 4.5, uzyj Srubokreta do wyjecia $rub, zdejmij pokrywe baterii, whoz baterie do baterii zgodnie z whasciwa polaryzacja.
W ten sam spos6b wyjac baterie ze stoika baterii.

1. Umies¢ ujemny koniec akumulatora w skrzynce akumulatora ze sprezyna. 2. Umies¢ wypukty cze$¢ akumulatora (koniec dodatni) w skrzynce
akumulatora z dodatnim koricem. 3. Zamknij i zamocuj pokrywe baterii za pomoca $ruby.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII:

- Baterie jednorazowe nie moga hy¢ tadowane;

« Akumulator mozna fadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej;

« Akumulator nalezy wyja¢ z zabawek przed tadowaniem;

« Nie mozna mieszac réznych typéw baterii lub starych i nowych baterii;
- Baterie powinny by¢ umieszczone w odpowiedniej polaryzacji;

« Usuri zuzyte baterie z zabawek. Nie pozwl dziecku bawic sie samemu.
« Zacisk zasilania nie moze powodowac zwarcia;

V. CECHY PRODUKTU

Rysunek 5.1: Regulacja kata oparcia 3, najpierw pociagnij requlowana raczke do gy, a nastepnie podnies ja, ktéra moze by¢ zmieniona na pozycje i
potozenie lezenia. A-Lying position; B- Potowa pozydji lezacej C Pozycja siedzaca;

Rysunek 5.2: Obrd¢ pasek zabawek plastikowych. Pasek zabawek mozna obraca¢ w odpowiedniej pozycji w ograniczonym zakresie, co bedzie
wygodny do wyciagniecia dziecka, jak pokazano ponizej.

Rysunek 5.3: Skfadanie hustawki: 1. Pociagnij siedzisko z obu stron, jak pokazano strzatki, mozna ztozyc siedzenie. 2. Sktadajac siedzenie w trzeciej
pozydji (pozycja siedzaca wymaga naciéniecia tego przycisku, aby kontynuowac sktadanie. 3. Po ztozeniu, zapnij pas tylnego siedzenia za pomoca
przycisku zatrzasku przedniego siedzenia. 4. Nacisnij gtowny model i poméz przyciskom skfadania modelu, a nastepnie 240z zelazne rurki.
OSTRZEZENIE! DZIECKO POWINIEN ZOSTAWIC SWING PRZED SKEADANIEM IT!

PIELEGNACJA| (ZYSZ(ZENIE

Podktadka: zdejmij z ramy. Pranie reczne zimna woda, delikatny cykl.

Rama: Wytrzyj metalowq rame miekka, czysta szmatka i tagodnym mydtem.
OSTRZEZENIE! NEVER MACHINE WASH, BLEACH, DEHYDRATE.

PODSTAWOWA KONSERWACJA

1. Jesli muzyka i hustawka zatrzymaja sie: niewtasciwa instalacja baterii lub baterii;

2. Jesli po uruchomieniu nie dziataja zadne funkje: SprawdZ, czy bateria jest dodatnia i ujemna na prawej stacji lub sprawdz, czy bateria jest w srodku;
3. Jesli naciéniesz przycisk, pojawi sie piosenka alarmowa: Niski poziom natadowania baterii, wymier nowa baterie;

4. Jedli potrzasasz powaznie: Sprawdz, czy sktadany przegub jest catkowicie otwarty;

5. Jedli staby wskaznik: Zmien nowa baterig;(



BAMHO! YITYTCTBO CAYYBAJTE 360I KACHWUX MUTAbA.

BAXHO!

- XBana Bam Ha Kyntbi ShyrbalLike 3a 6ebe. 0Bo je Bogwy 3a ynotpeby npou3Boza koju fie Bam nomofiv 4a ra NPaBIHO 11 CUTYPHO KOPUCTUTe.

+ [pe ynoTpebe naxsbiB0 NpouNTajTe yMyTCTBO 3a ynoTpeby NexuLLTa. AKO He KOpUCTUTE MOCTOTbe Y CKMagy Ca yNyTCTBUMA, MOXeTe U3a3BaTy NoBpefe
6eba.

- KopuctuTe curypHoce nojaceBe Kag rog je 6e6a y nexuuy.

« Hukapa He octaBrbajTe AeTe 63 Hajopa.

- 0Ba byrbauka je norofiHa 3a 6ebe 0-6Mm, TexmHe He Befie of 9Kr.

« Hukania HemojTe KOpUCTIATIA MHTEPAKTUBHY MPauKy Kao 6a3y 3a XBaTakbe [ja 1CTe NOMEpUV ik PaCTerHym M NOCToMbe.

- Hukagia HemojTe nomepaTy Wi NOAV3aTY Apxay Kaga je 6e6a y woj.

« Hukana HemojTe CTaB/baTyi Apyre Urpauke ca urpaukama, 0CM Urpauaka Koje cy Z1eo 0Be JbyrbaLlike.

« Jla 6ucte cnpeunnu nopeze, HUKAJIA He noctaerbajTe nocTosbe Ha BIACOKO MeCTo, Kao LLTO je CTO, CTeneHuLie.

+ Kopucture nexxuwwre YBEK Ha pagHoj noBpLuyHy. OnacHo je KopucTuTy 0BY Jbyrbatbe Ha MOAIHYTO] MOBPLLMHY, HNp. Tabne.

« HuKana HemojTe KOpUCTITIA MOCTOTbE Ha MeKOj MOBPLLIHIA (KA LLTO je KpeBeT 1 Kayy) Aa bucte u3bernu rywuetse.

+ [Tpon3Boz Huje norogaH 3a 6edy Koja Beh Moxe Aa Xoaa Ui cean cama.

« He fo3BonuTe A ce AjeLia Urpajy C 0BMM NPOV3BOAOM.

+ He nomepaje unu nogwkuTe fbyrbatbe ca 6ebom yHyTpa. Hukaga He npekpusajTe noctorbe kaaa je 6e6ay tboj.

- 0Baj NPOV3BOA HYlje HaMetbeH 3a Jiyxke CnaBatbe.

- [IpoBepuTe Aa N je jaunHa my3uuke nepdopmaHce H1CKa.

« Hemoje KopucTumit npou3Boz ako Heki 07 ienoBa HeocTaje. He KopuctuTe 6o Kojun Apyrvi antepHaTvHy fie0 Kojit Hije 0f06peH Of CTpaHe
npou3gohaya.

« Hukana HemojTe ap>aty 613y Barpe.

I. AVUENOBIA:

1Tpeatba n 3aztba Lies (Hocau Hore); 2 - OcHosH Mogen; 3- lonyHckin Mogen; CeauLue 1 OKBIP CeAULLTa;

5 - KOHBEKCHM Kpajbt pau 3a MHTEpaKTUBHY Urpauky; 6 - HTepakTvBHa urpauka 3a Lehe. Maket cagpim Topby ¢ JOAaTHUM AvjenoBrMa 3a cknon
MocTorba W aanep.

II.YnyTcTBa 3a MoHTaxy

YNO30PEHSE! /bYBAB MOPA BUTIA 113 IOBA!

2.1. MpowwmpwTe nomofiHe LieBY rAaBHOT 1 A0AATHUX Mofena y CMepy Koju je MpvKa3aH Ha cvuy 2.1, a npuUTom ApXuTe MPUTUCHYT TacTep 3a
npoLLperbe.

HATIOMEHA: 3ALLTUTHW MOKPET MABHOI MOZENA 11 JOAATHOM MOAENA HAJE 10 JIOYHT E-a. KOPUCTE CE 3A 3ALUTTY FABHOT 11 JOLATHOT
MOZENA KAO MAKOBAH IENOBU (Cnnka 2.1, Tauka 7).

2.2 Y6aumBarbe HoXMLA NPeatber v 3aHber NocTosba y nomofiHe LieBY MaBHOT 1 OMLWOHYX Mofiena. YBepuTe e Aa je Urna ucuypuna u3 pyne o kpaja
Kpo3 CKNIon 1 J1a ¢y Hore 06po noctambeHe. ((uka 2.2)

2.3. OKBIp CeAMLLTa MOHTYUPA]TE MOHTUParbeM KOHBEKCHOT JiyrmeTa, MoKonLa AyrMeTa 1 FaBHor MOKAONLA jeaaH 3a AYriAM, Kao LLITO je NpuKa3aHo
Ha CnLy 2.3. 3aTim noKyLuajTe A U3ByYeTe CepiLLTe A1a G1CTe ce yBepUY Aa je CurypHo npuuBpLufieH.

2.4. MHcTanupatbe nHTepakTugHe urpauke: 1. Mnounua ugefia Mopa 6vv noBe3aHa ca iprkauem Apaya v CHaXHO je 3akaueHa ca MexaHu3mima
NpyKa3aHum cTpenuuama (cmka 2.4). 2. Kapa cacragrbare Lier, Tpeda Aa ra AobujeTe Kao LUTO je npuka3aHo.

2.5. Kao Lo je npukasaHo Ha cnLm 2.5, yMeTHUTe Kpaj MHTePaKTUBHOT Jpaya LieBY 3a Urpauke Y pymy Ha ecHoj CTpaHm Shybalke.

[11. OMEPATOH MHCTPYLITIOH

3.1. (raBuTe Geby y cemLLITe, 3aKbyyajTe je nomohy nojaca ca neT Tayaka Kao LLITO je MPMKa3aHo Ha iy 3.1, a 3aTum noKpujTe ojacese. [lyxuHa
CUTYPHOCHOT N0jaca MOXe Ce NoZecAT noMohy pameHa v iyrmeTa y cpeauHm nojaca. 3.2. lpuyBpCTUTe nojaceBe Kao LLTO je NpuKasaHo Ha cnum 3.2: A-
Mojac je BaH soxBarta, B- lMpohuTe nojac npexo Bpxa; C-(u33ne ca axa; D- MosyuuTe AOK ce He ocurypa;

[V.YNYTCTBA 3A KOHTPOITHY NNOYY (Cnmka 4.1)

A-Tlyrme 32 avatberbe 6p3ute; MHavkatop 6p3uHe B 3a cajetno; C- [lyrme 3a nosehatbe 6p3uHe; D- ayrme 3a my3uky; E-Tumep ayrme; F- Bpemecko
(BETNO;

OyHKLYja OKpeTatrba: AOCTYMHO je NeT 6p3vHa okpeTarba. MputncHuTe "+" 3a yBehatbe 1 npBo ceeTo fie ce HacTaBuTy. MpuTucHuTe "-" fa bucte
Qvarbinv 6p3uHy v ceTno fie ce nckrbyumTi. fMocTtoje Tpu pacnonosimBe noctake BpemeHa. lpuTvcHiTe jeaHoMm, a 3aTum fie e ynanuTy nHanKatopcka
namnuua 8 muyTa. lputucHute Apyru nyT 3a 15 MuHyTa, npuTvckiTe Tpefin nyT 3a 30 MuHyTa. (Be GyHKLMje fie ce 3ayCTaBUTI HAKOH LUTO JOCTUTHETe
nogeLueHo Bpeme. lMoctorbe he 3atvim npefin y pexvim MupoBatba pagu yLUTezie enekTpUYHe eHeprije. AKO He yKibyuuTe GyHKLujY NofeLuaBarba
BpemeHa, (e npeocTane ¢yHKLMje hie HACTaBUTY ATy (Be 0K He UCKIbyuuTe Hanajatbe. [lyrve 3a My3uKy: MpuTACHITe jefHOM Ja penpogykyjete
My3VIKY, IPUTUCHIUTE APYriA UM YETBPTM NYT a 1UCTe NOAECUNY jaunHy 3ByKa. [pUTMCHWUTE NeTI NyT Aia 3ayCTaBiATe My3WKY, NPUTUCHUTE LIeCTU MyT 3a
penpoaykuvjy cnenehie Hymepe (YkynHo 12 necama 4 my3uuka akopaa).



BAMHO! YITYTCTBO CAYYBAJTE 360I KACHWUX MUTAbA.

(Cnnka 4.2) A. [lyrme 3a ocBeTrbetbe y 7 60ja kaga MpBu nyT NpUTUCHeTe, cBeTo fie ce ynanuTu. MputucHTe Apyru nyT 3a UCkibyumBatbe. HanomeHa:
Busyennu edexar caetna ca 7 6oja ce Metba y 3aBICHOCTIA O CBETNOCTM Koja yna3u y npoctopujy. Kaja je cnorbaluikba (BETNOCT jaua, BIU3yeNHu epexar o
fie 6vTv cnabuju. Hacynpot Tome, Kaza je ciosballitba CBETAOCT Cnaba, BU3yenHi edekar fie vy jaum.

B. flyrme 32 potupatbe urpauke; C. [lyrme 3a yKibyunsatbe / UCKibyuiBarbe;

Kopuwhetbe 6atepuja 04 4,5 B AAy ocHoBHOM Mogeny.

YmeTHuTe GaTepuje y 0CHOBHM MOAEN: Kao LUTO je npka3aHo ((nvka 4.2), oTnycTiTe Bitjak OABMjaueM, 3aTVM YKMOHITe MOK/IoNaL OZjerbka 3a batepuje
11 nocTaBuTe 6aTepuje y UCnpasaH NOAApUTeT, 3aTUM MOKPHjTe 1 NPUYBPCTITE MOKONAL| OAjerbKa 3a Oatepuje. [la bucte u3Bagwnm 6atepuje u3 oferbka
3 Barepuje: KopycTUTe UCTe Kopake.

Ynotpe6a apantepa (cmuka 4.3): Mpuksbyuute apantep: DCyTukay y DC korekTop, AC npuksbyyak y 100-240B 50 / 60X3; 0.3A AC KoHTaKT.
A-DCKoHekTop

B-DCyTuKay;

(- ACyTvKau ce moxe ykibyunT y yTuumwy o 0.3A ACca 100-240B, 50-60 X3;

D-Ananrep OytnyT BonTare 5-6B;

Kao wwro je npuka3sao Ha cvuy 4.5, nomofy oABujaya YKNOHUTe BYjKe, YKIOHUTe MoKnoNaL, oferbka 3a 6atepuje 11 ymeTHUTe 6aTepuje y npasut
TionlapuTer.

1. YmeTHuTe HeraTBHI Kpaj 6atepuje y ofiesbak 3a 6atepujy ca kpajem onpyre. 2. lloctaBuTe KoHBeKcHY ieo Gatepuje (MO3UTUBHI KPaj) y MO3UTUBHI
Kpaj 6arepuije. 3. 3aTBOpUTE M NPUYBPCTTE NOKONaL nomohy BujKa. [la ucte u3aavnm 6atepuje u3 oferbka 3a atepuije: KOpUCTITE UCTe Kopake.

YNO30PE-A 3A BATEPUJE:

« He-nyrbuBe Gatepuje He Tpeba nyHwTy;

- batepuija ce MoXe nyHWTY camo N0z HaZ30pom ofipaciie 0cobe;

- batepujy Tpeba 13BapuTI M3 UrpayaKa npe nyrerba;

- He Tpeba meLwaTy pasnuumTe BpcTe 6atepuja, crape 11 Hoge batepuije;

- batepuije Tpe6a nocTaByTv y NpaBiNaH nonapuer;

« icupnrbene batepuje Tpeba yKNOHUTI @ NOCTOTbA;

« He fio3BonuTe KpaTKi1 Cnoj y NPUKIbyuKy 3a Hanajarbe;

- 13BaguTe nctpoLueHe batepuje U3 urpauaka. He ao3sonute Aa ce 6e6a urpa ¢ iima.

B. TYKCY3HE KAPAKTEPUCTUKE

(nvka 5.1: Mopelwasatbe Harvba HacnoHa: MocToje Tpv Moryhie no3uLmje Ha HaCMoHy ceauLLTa. [TpUTICHWTE pyumLly rope. 3aTiM Mo3eTe Za IpOMeHTe
N0/I0Xaj Kuume:

A-Naxa nouuwja; B- Mony-crojefin; C- no3uumja cenerva;

(Cnuka 5.2: OkpeTatbe Urpauke Ha nocTosby: Y cvjepy CTpeniLa Ha GIMLIV, Y3 NaraHit Hanop, MOXeTe OKPeHyTM pad Mrpauke Ha NpuKnasHoM
nonoxajy. OBa potaLivja MMa orpaHiyeH oncer AU3ajHINPaH Aa 3aLLTUTY AeTe.

(mka 5.3: Tpeknanarbe nexarke:

1. CknonwTe ceauLLTe TaKo LLTO fieTe nctoBpemeo noByfiv obe cTpaHe cepuLuTa y cvepy cTpenuuie. 2. Kaga npeknanate ceauiuTe y cenelin nonoxaj,
Mopare NPUTACHYTI ByrMe 3a cknanarbe. 3. HakoH cknanarba, IpUuYBPCTUTe Nojac ca HaOI0Ha Ha KYKY Ha NPefboj CTPaHu.

4.TpyncHmTe 0Baj Zieo ca 0be CTpaHe NexwLLITa Aa 61CTe YKMOHWM LieBU.

YMO30PEFSE! Mpe Hero LuTo UmaTe LipTex, Monum Bac uauTe y 6eby Ha curypHo mecto!

YYBAHbE 11 YULIREHE

Cepmue: JlemoHTUpajTe 0f OKBUPA. PyuHO Npatbe XajHoM BOZOM.
OkByp: MeTarnHv oKBIp 06pHLLINTE MEKOM, UMCTOM KPTIOM 1 CaMyHOM.
YIMO30PEHE! Hukaza He wauTe Ha matuumry, CBETIIO U CYXY.

ONPXABAHE

1. AKo ce My3¥1Ka 1 Jbyrbatbe 3ayCTaBe: HenpaBiAnaH HauvH nocTaerbatba batepuja wim cnabux barepuja;

2. Ako He page dyHKLyje nokpeTarba: [TpoBepyTe Aa i Cy NO3UTUBHIA 1 HETaTUBHIN KpajeByl Y CTIPaBHOM CMepy Wi MpoBepwTe fa i je 6atepuja
YMeTHyTa;

3. Kaga npuTucHeTe Ziyrme n uyjeTe 3ByK anapma: batepuje cy cniabe, 3ameHuTe HoBYM 6aTepujama;

4. Ako ce nozora cHaxHo Tpece: [TpoBepuTe 4a K y KabNoOBY MOHTUPAHM;

5. Ako je cBeTn0 Cn1a6o: 3ameHuTe ca HoBIM baTepujama;



BAMXHO! 3AHYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MOBTOPHU MNMPALLUAA.

BAXHO!

+ Bu 6naropapume 3a kynyBarbeTo Ha 6ebeto 3amas. OBa e Bojy 3a ynoTpeba Ha npou3BOAOT Koj Ke BY MOMOTHe npaBuiHo 1 6e3beHo ia ro KopucTuTe.
«[Ipez ynotpeba BHUMATENHO NPOUNTA]TE ja UHCTPYKLVjaTa 3a NyNKa. AKO He ja KopUCTUTE yNKa BO COMMIACHOCT C0 YNIaTCTBaTa, MoXe 1 npeu3BuKate
MoBpezy Ha bebukbata.

« Kopucrere 6e36eHOCHY pemeny cekoralul Kora 6e6eTo e Bo fiyikata.

+ HuKoraLu He ro ocTaBajTe AeTeTo 6€3 Hap30p.

- 0B0j 3aMaB e norozieH 3a 6e6uba oy 0-6M, Texw He noBeke 0f 9Kr.

« Hukoratw He KopucTeTe HHTEpaKTUBHa Urpayka Kako 0CHOBA 3a /ia Fo GaTuTe 3a [BIDKete N 4 ja CTErHeTe ykara.

« HuKoraLu HemojTe a ja noMecTyBaTe WK Aa ja NOAUTHYBaTe fyNkara kora 6e6eTo e Bo Hero.

« HuKoraLu He CTaBajTe pyry UrpayKyl Co Urpaykyl OCBEH UrpayKiATe LLTO Ce AeN 0/} 0B0j 3aMaB.

+ 3a ga cnpeyute noBpeza, HKOTALL He ja nocTaByBajTe nynkata Ha BICOKO MECTO, KaKo LLITO € MacaTa, CkanuTe.

+ Kopucrete ro apsavor ALWAYS Ha pamHa nospLuiHa. OnacHo e Aa ce KOpUCTY 0B0j 3aMaB Ha NOAVITHaTa NOBPLUIHA, Ha M. Maca.

« HuKoraLul He KopuCTeTe IyNiKa Ha Meka NOBPLLWHA (KAKO LLITO e KPeBETOT v TPOCe/i0T) 3a Aa M30erHeTe ryluerbe.

+ [Tpou3Boj0T He e norosieH 3a 6ebe koe Beke MOXe 1 04V N fia ceay cam.

+ He 03B0nyBajTe Aeliata fia (v Urpaar co 0Boj NPOV3BOA.

« He ro nomecryBajte nnm He kpeBaje ro 3amaBueTo co 6e6eto BHatpe. Hukoralw He npeknonyBajTe ja nynkara kora 6e6eTo e Bo Hero.

- 0B0j NPOVI3BO/ He € HAMEHET 3a 0NV NePUOAM Ha Cerbe.

« OcurypajTe ce fieka 06eMoT Ha My3i1uKara u3Bez0a e HU30K.

+ He Kopucrere ro npou3BogoT AOKOKY HeA0CTacyBa HeKoj Of enoBuTe. He KopucTeTe Apyryi anTepHaTUBHY AEN0BU KO He ce oflobpeHy o
MPOV3BOAVTENOT.

+ Hukoratw He fipxeTe 61113y 710 oraH.

I. JENOBMY:

- NpenHa v 3aAHa LieBKa (Horarnka 3a Ho3e); 2 - 0cHoBeH Mopien; 3- flononHuteneH Moen; (eauLuTe v pamka Ha CeLLITETO;

5- KoHBekceH Apiau 3a UHTepaKTHBHa Urpauka; 6- MHTepaKTUBHA Mrpauka 3a LiBeKinkba. MakeToT BKyuyBa Top6a co ONOSHUTENHI AeNI0BY 33 CoBpaHVeTo
Ha nynka v apanep.

II. YnarcTea 3a cobpaHue

MPEQYNPEAYBAHE! JbYBOBTA MOPA 1A BILE OLTOBOPHA!

2.1. TpoLLmpeTe r1 NOMOLLHTE LieBKM OZL IMIaBHUTE U eKCTPa MOJIeIUTe BO HACOKaTa Ha3HAUeHa o KpUBIATE Ha CIMKa 2.1, N LLTO KOMYeTo 3a
MPOLLMPYBatbe e NPUTUCHATO.

3ABE/IELLIKA: 3awtuTHaTa 06BMBKA Ha IMABHINOT MOAEN ¥ AONONHUTENHIOT Mojen He ce fen of noHKata. CE YIOTPEBYBAAT 3A 3ALUTUTYBAHE HA
[TIABHWOT 11 A0ONONMHUTENEH MOAEN KAKO LIENOBWTE CE MAKYBAAT (Cnuka 2.1, Touka 7).

2.2 BmeTHyBatbe Ha HO3eTe Ha MPeaHITe U 33 HuTe ApXauil BO MOMOLLIHITE LIeBKIA Ha IMIaBHITe 1 onumoHanHuTe Mogenu. OcurypajTe ce fieka urnata e
npoTeK0a HaZBOp Of iynkarta Mo LienvoT nar Hu3 cobpaHueTo v ieka Ho3eTe ce 406po uHctanupaty. ((nuka 2.2)

2.3. (obepere ja pamKaTa Ha ceANLLTETO CO MOHTUPabE Ha KOHBEKCHI KOMUMHbA, KanaKoT Ha KOMYETO 1 INIaBHYOT Kanak efieH 1o ApYT, Kako LLTo e
MPUKAKaHO Ha MK 2.3. ToToa 061AeTe ce fa ro U3BajTe CEAVLLITETO 3a Aa bieTe CUrypHU Jieka e 6e36eH0 MOHTHpaH.

2.4. IHcTanvpatbe Ha nHTepakTBHaTa urpauka: 1. lnoyata Ha LBekeTo Mopa Aa bize MoBp3aHa o APKaYoT Ha ApXauoT 1 LIBPCTO MpUnenyBatbe o
MeXaH3MUTe NpvKaXaHm o cTpenkwTe (mika 2.4). 2. Kora ro cobupare LigeTor, Tpeba a ro 4061ETe Kako LUTO € MpUKaKaHo.

2.5. Kako wto e npukaxaHo Ha (nika 2.5, BMETHeTe ro KpajoT Ha Ap»auoT 3a MHTepaKTUBHA Mrpauka 3a LieBKY BO AyMKaTa Ha [iecHaTa CTpaHa Ha 3amas.

III. VHCTPYKLIJA 3A PABOTA

3.1. (rasere ro 6e6eTo BO CeAMLLTETO, 3aK/y4ETe [0 CO PEMEH (0 MET TOUKY KaKO LLTO € NPKakaHo Ha Cika 3.1 1 noToa noKpujTe i pemenuTe. lomxuata
Ha 6e30eHOCHIOT peMeH MoXe fia Ce NPUNIAroAV Co pameHaTa 11 KOMYETO BO (PeAyHaTa Ha pemeHor. 3.2. MpuuBpCTeTe 11 pemMeHwTe Kako LLTo e
MPUKaXaHo Ha CMKa 3.2: A- nojac e HegloctaneH, B- ro npeHecyBate pemeHot npeky BpBor; C-(un o AHoTo; D- ToBneuerTe ce ofieka He CTe CArypHY;

V. MIHCTPYKLLAW 3A KOHTPONTHATA NAHE (Cruka 4.1)

A- Konue 3a HamanyBatbe Ha 6p3iHaTa; B- ViHpuKaTop 3a 6p3vHa 3a ceetnHa; C- ronemn ro konueto 3a 6p3uHa; [1-My3uuko konue; Konue 3a e-Tajmep; F -
BpemeHcka cgeTnuHa;

OyHKLMja 33 HILLAkbe: JOCTaNHY ce neT 6p3vy Ha 3ama. MpuTincHeTe "+ 3a a 3ymupare 1 NPBOTO CBETNO Ke npogomiu. MpuTncHeTe - 3a Aa ja
HamanvTe 6p3uHara v cBeTnoTo Ke ce ucknyuut. Moctojat Tpu J0CTanHy BpeMeHCKY NocTaBKu. [TpUTICHeTe efHaLL, a NoToa HANKATOPCKOTO CBETO Ke
cBeTHe 8 MuHyTW. puTiCHeTe ro BTOPUOT NaT 3a 15 MuHyTI, NpUTIACHeTe ro TpeT nat 3a 30 MuHyTY. CuTe yHKLY Ke 3aCTaHaT 0TKaKo Ke CTUrHeTe A0
ofipeneHoTo BpeMme. ToraLll fiynkata Ke Bfie3e BO PEXUM Ha OAMOp 3a Ja LT/ eNleKTPUYHa eHeprutja. AKo He ja BKnyuwTe dyHKLYjaTa 3a NOCTaByBatbe Ha
BPeMeTo, CUTe 0CTaHaTH KapaKTepyCTUKM Ke Npofiomar Aa paboTar Jojeka He ja ncknyuwTe MoKTa. My3uuko konue: lpuTicHeTe eHaLL 3a Aa ja nywurite
My311KaTa, NPUTHCHeTe ro BTOPUOT 40 YETBPTM NaT 3a /1A ja MPUNarofuTe jauitHaTa Ha 3ByKoT. lTpuTvicHeTe ro NeTTI nar 3a Aa ja npekuHeTe My3viKaTa,
MPUTUCHeTe LLeCTV NaT A ja NyLLTUTe CleaHaTa necHa (BKYMHO 12 necHin 4 My3udkit akopau).



BAMXHO! 3AHYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MOBTOPHU MNMPALLUAKA.

(Cuka 4.2) A. Konue 3a c8eno 0z 7 6ov Kora Ke npuTUCHeTe 3a NpB nar, CBET0TO Ke ce BKMyyu. [TpuTicHeTe ro BTOPUOT NaT 3a /ia 1o UCKyuuTe.
3abeneLuka: BuayenHuot epexT Ha cBeTNI0TO 071 7 601 ce MeHyBa Cope CBETI0CTA LLTO BiieryBa Bo cobata. Kora HajBopeLLHaTa (BETMHa e NOCUHa,
BU3YENHNOT epeKT 0 Ke buze nocnab. CpoTviBHO Ha T0a, Kora HaABOpeLLHaTa CBETAMHA e nlaba, BU3yenHIoT edieKT Ke Gie nocuneH.

b. Konue 3a poTnpatbe Ha urpaukara; C. Konue 3a BKnyuyBatbe / NCKmyuyBarbe;

Kopuctetbe Ha 6atepun oz 4 1.5V AA B 0CHOBHMOT Mogen.

(raBeTe rv batepumTe BO OCHOBHUOT MOJIEN: Kako LUTO € npuKkaraHo ((nnka 4.2), onabaseTe Lwpada co Lwpaduurep, noToa U3BAZETe o KanakoT Ha ofAeNoT
3 Garepun v cTaBeTe ru baTepumTe BO BIUCTUHCKATA MONAPUTETOT, NI0T0A MOKPYjTE 1 3arNaBeTe ro kanakoT Ha Mperpajiata 3a 6atepuu. 3a fa rn oTCTpaHuTe
6atepuuTe 0f 6aTepUCKIOT NPOCTOP: KOPUCTETeE TV UCTIATE YEKOPH.

Kopuctetbe Ha ananep (Cnvika 4.3): Tpuknyyete ro apantepor: DC npuknyyok Bo DC konexTop, AC npuknyyok 8o 100-240V 50 / 60Hz; 0.3A ACKOHTaKT.
A-DCkoHekTop

B-DC npuknyuok;

(- ACnpuknyyok Moxe Aa ce Bkyun Bo 0.3A AC wekepot co 100240V, 50-60 HZ;

V13ne3Huot HanoH D-agantep 5-6V;

Kako LuTo e npukaxaHo Ha (nva 4.5, KopucteTe Lupadumrep, 3a a 3BaauTe 3aBpTKY, U3BajeTe ro KanaKoT Ha nperpazara 3a 6atepuu, cTaBeTe rv
GatepuiTe BHaTpe CrIOpe/ TOYHUOT MoNapHITeT.

1. BmeTHeTe ro HeraTBHIOT Kpaj Ha 6aTepujaTa BO 0AEN0T 3a 6atepuu co NponeTHUOT Kpaj. 2. locTaseTe ro KOHBEKCHIOT AeN off 6aTepujata (No3uTIBEH
Kpaj) BO MO3UTMBHIOT Kpaj Ha 6aTepujaa. 3. 3aTBopeTe ro 1 3atLipadeTe ro KanakoT co 3aBpTKa. 3a a v OTCTpaHUTe GaTepuvTe of GaTepuckvoT npocTop:
KOpYCTETe 1 UCTUTE YeKOpU.

MPENYNPENYBAFA 3A BATEPUI:

- batepum ovt He ce oM, He Tpe6a Aa ce nonHar;

- batepujata Moxe Z1a ce MoHI CaMo MOZ HA/A30p Ha BO3PACHO MLE;

- batepujata Tpeba Aa ce OTCTPaHy O UTpayKuTe NPes NOMHEHbETO;

+ He Tpe6a zia ce meLLiaaT panuuHy BUAOBI Ha GaTepun, CTapit v HOBI baTepuin;

- batepuwTe Tpe6a fia Guaat nocraBeHy B NpaBuseH NoapuTeT;

« Wcupnenure 6atepuv Tpeba A ce U3BaZaT Of NyIKaTa;

- He fio3BonyBajTe KpaToK Crioj BO TePMUHAOT 3a HamojyBarbe;

- OTCTpaHeTe v cupnenuTe 6atepuy of rpaukvTe. He so3BonyBajte 6ebeto a v urpa co HuB.

V. NIYKCUYHI KAPAKTEPUCTUKIA

(Cnvka 5.1: 3a npunarogyBatbe Ha HaBaryBak-eTo Ha NOTIMPAYOT 3a rp6: Ha noTnpayot 3a rp6 uma Tpu MoxHY nonox6w. MpuTvcHeTe ja paukara. lMotoa
MO>eTe /1a ja CMeHuTe no3uuytjata Ha ‘poetor:

A-Tlexu no3uuwja; b- MonosuHa; C- no3uumja 3a cenerbe;

(Cnua 5.2: PoTauvja Ha rpaukata Ha nynkara: Bo Hacoka Ha CTpenkuTe ofy Gurypara, co Marnky Hanop, MoXeTe Jia ro CBpTUTe pXauoT o Urpaykil BO
coopBeTHa no3vLyuja. 0Baa potaLivja M orpaHInYeH oncer AU3ajHUpaH Aa ro 3alLTuTy AeTero.

(Cnuka 5.3: TipeknonyBatbe Ha COHLIETO Oe3ReNHyK:

1. MpeKrnioneTe ro CeANLLTETO CO MCTOBPEMEHO NOBJIEKYBatbE Ha ZiBETe CTPaHM Of} CEANLLITETO BO HAcoKa Ha CTpenikara. 2. Kora ro npexnonyBare cepuLLTeT0
BO Cefieukara nonox0ba, Mopa i NPUTUCHeTe Ha KonyeTo 3a npekrnonyBatbe. 3. Mo npeksionyBatbe, 3aTerHere ro peMeHoT 0/ NOTMIPAYOT 3a rp6 KOH KyKaTa
Ha NpeaHaTa cTpaHa.

4. TipuTiAcHeTe BO 0BO] ZieN 0Z ABETE CTPaHI Ha PXauoT 3a /1a Il OTCTpaHMTe LieBKWTe.

MPEAYNPENYBAHSE! Mpen aa ce cknonu we3nory, BE Mpemecten 6e6eto Ha be36enHo mecto!

TPVMA N YACTERE

Cepwwe: [lemoTUpatbe 0 pamKaTa. PauHo nepetbe co naaHa Boga.

Pamka: /136puLueTe ja MeTanHaTa pamka co Meka, YiACTa TKaeHIHa U canyH.
MPEAYNPEAYBAHGE! HUKOTALL HE I0JAETE HA MALLHATA, CBETIMHATA U CYBATA.

ONPXYBAHE

1. AKO My3VKaTa 1 HLUaHb€TO 3acTaHe: HenpaBueH HauvH Ha NoCTaByBakbe Ha Gatepuu um criabu Gatepun;

2. Ao He paboTar HiKakBy dyHKLMM Npy nyLuTakbe: [TpoBepeTe Aany NO3UTUBHIOT U HETaTUBHIOT Kpaj e BO BUCTUHCKATA HAcoKa UM NpoBepeTe Zani e
BMeTHaTa baTepuja BHaTpe;

3. Kora Ke npuTucHeTe eIHO Konue v CTyLUHETe 3BYK Ha anapmoT: baTepuwTe ce cabu, 3aMeHeTe 1 co HoBW Gatepu;

4. AKo nynKata HacvnHo ce Tpecte: lpoBepeTe Aany KuLWTe ce MOHTUPAHM;

5. Ako cBeTnoTo e 1abo: 3ameHeTe co HoBY batepum;



BAMHO! MHCTPYKLUIO CJIEAYET COXPAHUTDb ANA BYAYLUErTO

NCnoJib30OBAHUA.

[BAXHO!

« (Macv60 3a Mokynky AETCKIX Kaueneil. 310 pyKOBOACTBO MO MCTIONb30BAHMI NPOAYKTa, KOTOPOE MOMOXKET BaM UCMONIb30BATb €70 NPaBIIbHO 1
6e3onacHo.

« [loxanyiicta, BHUMATENIbHO NPOYMTAIATE MHCTPYKLMIO K KONbI6eny nepes cnonb3oaueM. ECnv Bbl He UCTonb3yeTe Konbi6erb B COOTBETCTBIUM ¢
VHCTPYKLVAMIA, Bbl MOXETe NONTyUMTb TPaBMY pebeHka.

« Vicnonb3yitte pemHI1 6e30MacHOCTI, KOTA PEOEHOK HAXOZUTCA B KObIGENM.

- Hukorza He ocTaBnaiiTe pebeHka be3 npucmotpa.

« 370T Kauenu NoAxoaAT ana feteii 0-6 M, BeCOM He bonee 9 kr.

« Hukorza He cnonb3yiite MHTEPAKTUBHYIO UTPYLLIKY B KauecTBe OCHOBbI, UT0ObI 3aXBaTUTb NN PACTAHYTb KOMbIGENb.

« Hukorza He iBuraiiTe v He NoHUMAlTe KonblOenb, KOrAa B Heil HaXOAMTCA PebEHOK.

« Hukorzaa He KnagwTe apyrie UrpyLUKI BMECTe CUTpyLUKaMK1, KPOME UTpYLLIEK, KOTOpble ABAAIOTCA YaCTbH STON0 KavaHuA.

« Bo m3bexxatue TpaBm HUKOT[LA He cTaBbTe NOZCTABKY Ha BbICOKOE MECTO, HaMpUMeEp Ha CTON, Ha NECTHULY.

« Micnonb3yitre konbl6ens BCETIA Ha poBHoii noBepxHOCTY. OnacHo 1CMonb30BaTh 310 kayaHie Ha MOJHATON NOBEPXHOCTIA, Hanpumep, Tabnuua.
« Hukorza He cronb3yiie NofiCTaBKy Ha MATKOIA NOBEPXHOCTY (HanpuMep, KpOBATY 11 AuBaHe), uTobbl U30exaTh yayLubA.

« [TpozyKT He noaXxoAwT AnA pebeHKa, KOTOPbIIA YKe MOXET XOAUTb UK CULETb OfVH.

+ He no3Bonsiite AeTAM urpaTb € 3TUM NPOAYKTOM.

« He ziuraiie 1 He noaHuMaifTe Kauenu, Koraa pebeHoK HaxoauTca BHYTpU. HUKOTIa He cknaabiBaiiTe KoMblbenb, Koria pebeHoK B Heil.

+ 370T NPOZAYKT He NpejHa3HaueH AnA ANUTENBHONO CHa.

« Y6epuTecs, UTo FPOMKOCTb My3bIKANbHOTO UCTIONHEHMA HU3KA.

« He ncnonb3yitte npoayKT, eciiv Kakie-nn60 yacTy oTcyTCTBYtoT. He Mcnonb3yiite HUKaKite Apyruie anbTepHaTUBHbIE AETaNM, KOTOpble He 0fi06peHbl
NpOU3BOAUTENEM.

« Hukorza He siepuTe BONN3M OTHA.

I. YACTUA:

1- NepezHas 1 3aaHsA Tpy6a (NozcTaBKa Ans Hor); 2 - 6a30Bas MOAENb; 3- [lononHuTeNbHas Moaenb; CfieHbe 1 pama CUAeHbS;

5- BbinyKnbiii KOHLIEBOI ZiepaTeNb 1A MHTEPKTUBHOI UTPYLLKY; 6- VIHTepaKTVBHAA LIBETOYHAA UTPYLLIKA. B KOMMMEKT NOCTaBKY BXOAUT CyMKa C
JAONONHUTENbHBIMY AETanAMI 419 CBOPKY NIIOMIbKY 1 aianTep.

II. MHcTpykuma no cbopke

BHUMAHWE! IOB0Bb JIO/XHA bbITb 113 BO3PACTA!

2.1. Pa3BepHuTe BCriomoratenbHble TpyOKIN 0CHOBHOI 1 AONONHITENIbHOIA MOJieneld B HanpaBeHiH, yKa3aHHOM KpUBbIMM Ha pUCyHKe 2.1, yaepxusas
KHOMKY pacLLipeHits B HaaToM NON0XKeHMM.

MIPUMEYAHME. 3ALLMTHAA KPbILIKA OCHOBHOI MOZENV ¥ IONONHMUTENbHOA MOAENA HE YACTb 3ARHAA. OH UCMOb3YHOTCA JUTA 3ALLINATHI
0CHOBHOW 1 ONONMHUTENBHOW MOAENEN, KAK YACTI YNAKOBAHDI (PucyHok 2.1, MyHKT 7).

2.2 YcTaHOBKa NEPefHIX 1 3aJHIX 0NOp KOMbIeNi BO BCNOMOratesibHble Tpy6Ki 0CHOBHOI 1 J0NONHUTeENbHOI Mogenedt. YoeauTecs, uto rudt
MPOCOYNNCA U3 OTBEPCTUA HA BCEM MPOTAXEHMM COOPKY 1 YTO HOMKIA XOPOLLIO YCTaHOBAEHbI. (PUCYHOK 2.2)

2,3. CobepuTe KapKac cugeHbs, YCTaHOBYB BbIMYKITYI0 PYUKY, KPbILLIKY KHOMKY 1 OCHOBHYHO KPbILLIKY OfiHY 3a IPYTON, Kak N0Ka3aHO Ha pucyHKe 2.3.
3aTem NonbITaiiTeCh BbIABMHYTb CfieHbe, UT0ObI YOeAUTLCA, UTO OHO HAZEXHO 3aKPeNIeHo.

2,4. YcTaHoBKa UHTEPaKTUBHOI MrpyLLKK: 1. LiBeTouHas nanTKa JomkHa ObiTb NOAKMIOUEHa K AepaaTento Aepaarena v NI0THO 3aLLienKuBaTb ero ¢
TIOMOLLIbH MeXaHV3MOB, NMoka3aHHbIX cTpenkamit (PucyHok 2.4). 2. Tpu cbopke LBeTKa Bbl JOMKHbI NOAYYMTb €10, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

2.5. Kak noka3aHo Ha pucyHKke 2.5, BCTaBbTe KOHeL, epartena Ans UrpyLueyHoi TpybKi1 B 0TBEPCTE CPaBOIi CTOPOHbI KauaHus.

[11. \HCTPYKLLIAA 110 SKCTINYATALIMM

3.1. MonoxwTe pebeHKa Ha cvaeHbe, 3aGuKCvpyiiTe ero  OMOLLIbH NATUTOYEYHOTO PeMH, Kak OKa3aHO Ha pUCyHKe 3.1, a 3aTem 3aKpoiiTe peMHiL.
JinuHy pemHA 6e30MacHOCTI MOXHO perynupoBaTh Niieyamu 1 KHOMKOV nocepesHe pemH. 3.2. [pucTerHuTe peMHI, Kak Noka3aHo Ha pucyHke 3.2: A-
pemeHb HaxopuTca BHe ocaraemocTy, B- nponycTute pemenb caepxy; C-Sizzle cHuzy; D- MotAHuTe, noka He 3akpenuTe;

BHyTpueenHo IHCTPYKLIAA N0 NAHENW YNPABNEHWA (PucyHok 4.1)

A- KHOMKa CHIDKeHIA CKopoCTY; B- MHAvKaTop ckopocTyt eTa; (- KHoMKa yBenuueHIs ckopocTu; D- My3bikanbHas KHomka; KHomka neKTpoHHoro
Taiimepa; F - Bpema cgeTa;

OyHKLVA KauaHua: SOCTYNHO NATb CKOPOCTelt KauaHus. Haxmute «+», 4to6bl yBenuuunTs MacLuTab, 1 nepebiii caeT 3aropuTca. Hamute «-», utobbl
YMeHbLUMTb CKOPOCTb, 1 CBET NMOracHeT. ECTb TP OCTYNHbIX HACTPOITKIN BpeMeHu. HaXmuTe 0fjtH pa3, a 3aTem UHAINKATOp 3aropUTCA Ha 8 MUHYT.
HaxwmwTe BTopoii pa3 uepe3 15 MuHyT, HaXmuTe TpeTIiA pa3 vepe3 30 MUHYT. Bce GyHKLuY GynyT 0CTaHOBTIEHbI NOCTE TOTO, KaK Bbl AOCTATHETe
YCTaHOBJIEHHOTO BpeMeHY. 3aTeM KoMbi6enb nepeiifieT B pexyM 0TabIXa AnA SKOHOMUY SMeKTPO3HeprM. ECv Bb He BKMouUTe GyHKLMIO YCTaHOBKN
BpeMeHM, Bce ocTanbHble GyHKLM byzyT paboTaTb /10 Tex Nop, NMoKa Bbl He BbIK/kouMTe MiTaHMe. KHomka «My3blKa»: HaXmuTe ofjitH pa3, uTo0bl
BOCMPOU3BECTY My3bIKY, HaXMUTE BTOPOIA-4eTBEPTbIii pa3, uTobbl OTPErynnpoBaTb FPOMKOCTb. HaxmuTe B NATHIN pa3, uTo6bl 0CTaHOBYUTb My3bIKY,
HaXMUTe B LLUECTON pa3, 4ToObl BOCPOU3BECTY CTIeYHOLLIA TpeK (Bcero 12 neceH, 4 My3bIKalbHbIX aKKOPAA).



BAXHO! MHCTPYKLUIO CJIEAYET COXPAHUTD ANA BYAYLUErO

NCcnoJib30OBAHUA.

(PucyHok 4.2) A. 7-LiBeTHas KHomka nozcBeTKM Mpit MepBOM HaXaTuk NOLCBETKA BKIKUNTCA. HaxmuTe BTOPOiA pa3, uTo0bl BbIKIoUUTS. MpumeuaHie.
Bu3yanbHblii 3OHeEKT 7-LUBETHOrO OCBELLEHINA M3MEHAETCA B 3aBICAMOCTY OT CBETA, NOMAAAIOLLLEr0 B KOMHATY. Korzia BHELUHWI CBET CAnbHee,
BU3yaNbHbI 3deKT 0 Oyer cnabee. N Ha060POT, KOria BHELLIHWIA (BT CNabblii, BIN3yanbHbI 3PdeKT GyneT cunbHee.

B. kHonKa Ana noopota urpyLukm; C. KHOMKA BKMIOYeHNA / BbIKKYEHIS;

Wcnonb3oBaHue batapeii 4 1,5 B AA B 6a30B0il Mogenw.

BcraBbre 6atapeiikin B 6a30Byio MozieNb: Kak Moka3aHo (PUCyHOK 4.2), 0Cn1abbTe BIHT C IOMOLL{bIO OTBEPTKIA, 3aTeM CHIMUTE KPbILLIKY 6aTapeiiHoro
0TCeKa v ycTaHoBUTe GaTapei B NpaBINIbHOI NONAPHOCTY, 3aTeM 3aKPOiiTe 1 3aKpenuTe KpbILLIKY 6aTapeiiHoro oTceka. YTobbl u3Bneub 6atapen u3
6aTapeiiHOro 0TCeKa, BbIMOMHUTE Te e AeiCTBUA.

W cnonb3oBanue agantepa (PucyHok 4.3): MoakntouuTe aganTep: LuTeKep NOCTOAHHONO TOKA B pasbem MOCTOAHHOTO TOKa, LLTeKep NepemMeHHOro Toka
100-240 B 50/60 [i1; 0.3A KOHTaKT nepemeHHOro Toka.

Pazbem A-DC

Llirexep B-DG;

(- BU/IKa nepemeHHOT0 Toka MOXKeT ObITb MOAKNIoUeHa K po3eTke nepemeHHoro Toka 0,3 A ¢ Hanpsernem 100-240 B, 50-60 [i;

BbIxonHoe HanpsxeHue apantepa D 5-6B;

Kak nioka3aHo Ha pucyHKe 4.5, C OMOLLbH OTBEPTKI BbIBEPHHTE BUHTbI, CHUMMTE KPbILLIKY GaTapeiiHoro oTcea 1 BCTaBbTe Gatapeu B NpaBIbHOIA
MIONAPHOCTH.

1. BcTaBbTe oTpuLiaTenbHbIii KoHeL 6atapevt B Gatapeiiblii OTCeK KOHLIOM Mpy»itbl. 2. [oMecTUTe BbInyKIyto YacTb Gatapei (MONIoMUTENbHbIN KOHeL)
B OTCEK /if1A 6aTapeyt MONOXMTENbHOTO KOHLA. 3. 3aKPOiTe 1 3aKperitTe KpbILLKY BUHTOM. YT06bl U3Beub 6atapew 13 GatapeiiHoro Tcexa, BbinosHuTe
Te e AeVicTBIA.

MPEAYMPEXEHUSA NA BATAPEI:

« He nepe3apsiaemble 6aTapen Hefb3s 3apsatb;

« AKKyMynATOp MOXHO 3apfXaTb TONIbKO N0/} NPIUCMOTPOM B3POCIBIX;

« AKKyMyNATOp ClelyeT U3Bneub U3 UrpyLLIEK Nepes 3apsaKol;

« PannuHble Tbl 6aTapeii, crapble 11 HoBble 6atapei He 0MmKHbI (MeLLMBATBCS;

- batapey omKHbI GbITb YCTaHOBAEHbI B NPABUNILHOIA MONIAPHOCTH;

« PaspskeHHble 6atapew JomkHbI ObITb yIaneHbl 13 feparens;

« He ponyckaiite KOpOTKOr0 3aMblKaHIIs! B KNIEMME MUTAHUS;

- YnianuTe paspseHHble Gatapeiiky u3 urpyLuek. He no3gonsiite pebeHKy MrpaTb C HIMM.

V. POCKOLLIHbBIE XAPAKTEPUCTVKN

PuicyHok 5.1: [ins perynupoBKY HaKNOHa CIMHKY: ECTb TP BO3MOXHBIX MONIOMKEHIs Ha CiuHKe. HaxkmuTe Ha pyuKy BBepX. 3aTem Bbl MOXETe U3MEHUTb
MI0NI0MeHIe NO3BOHOUHMK:

Texalwias no3uuus; B- nonynesxa; C- cugiavee nonoxeHue;

Puic. 5.2. Yro6bl nOBEPHYTb UTPYLLIKY Ha NOZACTaBKe: C HeGOMbLLIM YCUveM B HanpaBlleHM CTPENTOK Ha PUCYHKE Bbl MOeTe MOBEPHYTb fiepaTenb
UrPYLLIKV B MOZXOAALLEM NONOXEHNH. 3TO BpaLLieHye MMEET OrpaHIueHHbIi 1ana3oH, npeaHa3HaueHHbIi A 3aLLuTbl pebeHka.

PucyHok 5.3: CknaabiBaHve Lwe3noHra:

1. CnoxwuTe CupieHbe, 0IHOBPEMEHHO NOTAHYB 06 CTOPOHBI CUieHbA B HanpaBeHuy CTpesikut. 2. Mpu cknaiblBaHuy CUieHbA B CUAAYEE NONOKeHMe
Heo6XoMO HaxaTb KHOMKY cknadblBaHu. 3. Tlocne CknajblBaHIA NPUCTErHITE PEMeHb OT CIHKY K KPHOUKY criepeay.

4. Haxmue Ha 3Ty YacTb € 0BevIX CTOPOH NOAACTABKY, 4TO6bI CHATH TpyObl.

BHUMAHIE! TIEPEL] BAMU, YTOBbI BbIBPATD PUCYHOK, NOMANYWCTA, NEPEVAUTE PESEHKA B BE30MACHOE MECTO!

YXO0 1 O4MCTKA

(Mz1eHbE: IEMOHTUPOBATD C Pambl. PyuHast CTVIpKa B XONOAHOI Bofie.
Pama: rpoTpITe METIMIECKYI0 Pamy MATKO/E YCTOI TKaHbI0 U MbITOM.
BHYMAHWE! HUKOTZIA HE VLETE HA MALLIMHY, CBET 1 CYXOW.

MOZLEPMKKA

1. Ecm My3bIKa 1 packaunBaHUe PEKPALLIAIOTCA: HeNpaBIWTIbHbITA CTI0CO6 YCTaHOBKI GaTapeit un cabbix 6atapeii;

2. Ecnv Hi ofiHa M3 GyHKLMiA 3amTycka He paBoTaeT: poBepbTe NPaBbHOCTL HANPABAEHISA MIONOXMTENLHOO M OTPHULATENILHOTO KOHLIOB WK
npoBepbTe, BCTaBAeHa v Garapes;

3. Korzia Bbl HasiIMaeTe KHOMKY 1 CTIbILLIT 3BYKOBOI CUrHalT: Gatapen paspsieHbl, 3aMeHHTe 1X HOBbIMM

4. EC1 NoACTaBKa CvNbHO TPAICETCA: MPOBEPBTE, YCTAHOBNEHbI I LUHYPbI;

5. ECnM MHAMKaTOp C11abblii: 3aMeHUTe ero HoBbIMM GaTapesimin;



BAK/IMBO! 3BEPIFATU Ll IHCTPYKLIi /11 MAMBYTHbOTO

CMNCKY.

BAX/NBO!

« [lakyemo 3a npu6aHHA AuTAYOrO roiiganky. Lie nocibHuK i3 BUKOpUCTaHHA NPOZYKTY, AKWIl LONOMOXe BaM NPaBINIbHO | 6e3neyHo BIKOPUCTOBYBATH
iforo.

« byab nacka, yBaxHo npoumTalite iHCTPYKLto A MiACTaBK Nepes BUKOPUCTAHHAM. fKLLO BN He BIKOPUCTOBYETe NIOAbKY 3MAHO 3 IHCTPYKLiAMY, BI
MOXeTe BUKNUKATV TPAaBMU JUTUAHMN.

« BuKopucToByiiTe pemeHi 6e3neKu, Ko AUTIHA 3HaX0BUTLCA B KOMACL.

« Hikonw He 3anuwaitte auTuHy 6e3 HarnAgy.

- Lla roiiganka nigxonutb ana HemosnsAT 0-6M, Baroto He GinbLuie 9Kr.

+ Hikonw He BUKopuCTOBYiATe iHTEPAKTUBHY irpaLLIKy AK OCHOBY [N1A 3aX0NAeHH ANA nepemiLLieHHs abo po3TAryBaHH MIHONbKY.

+ Hikonu He pyxaiiTe Ta He nigHiMaliTe NoNbKY, KoM AUTIHA 3HAXOBUTBCA B Hill.

« Hikon He po3miLLlyiiTe iHLUi irpaLLK 3 irpaLLKamu, OKpiM irpaLLIOK, SIKi € YaCTUHOIO LIbOFO roiAankm.

« LL|o6 3ano6irTu TpaBmyBaHHio, HIKOJI He po3milLtyiiTe itonbKy Ha BUCOKOMY MicLi, HANPUKNAZ, Ha Poboyomy CToni, Ha CXOZaX.

« Bukopuctosyiite mionbky 3ABX IV Ha piBHiii noBepxHi. Hebe3neuro BIUKOpUCTOBYBATY Lilo roiiganky Ha nigHATil noBepxHi, Hanp. Tabn.

« Hikonu He BUKopUCTOBYiATE MIONbKY Ha M'AKiil NOBEPXHI (HANPUKNaZ, Ha NibKKY Ta AVBaHI), L0 YHUKHYTH 3aMXaHHS.

+ [TpoAyKT He MiAXoAuTb ANA ANTUHM, AKA BXKe MOXe X0AUTY ab0 CvAiTV ofHa.

« He no3Boniie AiTAm rpati 3 wim Bupobom.

+ He pyxaiiTe abo He nigHimaitte roiiganky 3 AUTUHOI BcepeauHi. Hikonw He cknagaie ntoabKy, KOnv AUTUHA 3HAXOBUTHCA B Hill.

« Lleti npoyKT He Npu3HayeHuii AnA TPUBaNX NepiofiB CHY.

+ [lepeKoHaifTecs, LLIO ry4HICTb My3MYHOTO BIKOHAHHA HU3bKa.

- He BukopucToBy#ite BUpi6, AKLLIO BiACyTHi Oyb-AKi AeTani. He BUKOpUCTOBYIATe iHLLi anbTepHaTUBHI ZeTani, AKi He CxBaneHi BUPOGHUKOM.

« Hikonm He TpumaiiTeca 6inq BorHto.

. YACTUHMU:

1-Nepens i 3agHA Tpy6a (onopa A Hir); 2 - bazosa Mozens; 3- lonatkoa mogens; (uaiHHA | pama CUAiHHS;

5- OnyKnuii KiHUEBWIA yTPUMYBaY AN iHTEPAKTUBHO irpaLLIky; 6 - IHTepaKTUBHa irpaLLKa KBITKM. Y KOMAEKT BXOAUTb CyMKa 3 J0AATKOBIMM AeTanamu
nA 36ipKu Ta azanTepom.

II. IHCTpYKLii 3 CKnafaHHa

YBATA! JIHO50Bb IOBUHHA BYTIA 3 BIKY!

2.1. Po3ropHiTb Tpy6y AONOMIKHUX MPUCTPOIB FONOBHOI Ta J0AATKOBINX MOAENeNt Y HANPAMKY, BKa3aHOMY KpUBUMU Ha MalltoHKy 2.1, yTpUMyloum
HATUCHYTOK KHOMKY PO3LLMPEHHA. B ;

[TPUMITKA: 3AXUCTHA MOKPUTTA TONOBHOI MOAE/TI TA JOAATKOBOI MOZEN! HE YACTUHA J10Y. BoH1 BUKOpCTOBYIOTHCA ANA 3aXUCTY OCHOBHOI Ta
JAOAATKOBOI MoAeN, Konw AeTani ynakosai (puc. 2.1, nyHKT 7).

2.2 Bcranatoun Horv nepeaHbOi Ta 33HbOT KPOHLLTEITHIB Y AONOMiXHi TPY6KY 0CHOBHOI Ta 0AaTKOBOI Mozien. lepeKoHaiiTecs, Lo WTMQT BUTiK 3
0TBOPY A0 KiHLA CKpi3b, i L0 Horv 406pe BCTaHoBAeHi. (ManioHok 2.2)

2.3. (Knapitb pamy CUAIHHA, BCTAHOBUBLLIA ONYKJTY PyUKY, KPULLIKY KHOMKIA Ta FONOBHY KPULLIKY OZWH 32 OAHIM, AIK MIOKa3aHO Ha ManioHKy 2.3. lotim
Cnpo6yiiTe BUTATY CUAIHHA, L6 NEPeKOHATUCA, LLO BiH HAAIHO BCTaHOBNEHMA.

2.4 BctaHoBNIeHHA iHTepaKTUBHoi irpatuku: 1. MnwuTKa «KBiTka» NoBuHHa 6yTv NpreaHaKa o TpUMaya BNACHIKA i LLNbHO NPUB'A3aHa A0 MeXaHi3MiB,
noka3aHux crpinkamu (puc. 2.4). 2. Konn 36upaTe KBiTKY, BIt MOBIHHI OTPUMATH i, AK MOKa3aHo.

2.5. flk MoKa3aHo Ha MankoHKy 2.5, BCTaBTe KiHeLlb TpUMaya iHTepaKTUBHOT irpaLLIKu B OTBIp 3 NpaBoro 60Ky roisanku.

[11. IHCTPYKLUIA 3 EKCTNYATALLIT

3.1. Po3raLuyiite AuTIHy Ha CUBiHH, 3adiKCyitTe ii N'ATUTOUKOBIM NOACOM, AK NOKa3aHO Ha MastoHKY 3.1, a NOTiM HaKpuiiTe pemeHi. I0BXIMHa pemeHa
6e3nexy MoXHa peryiioaTy MneunMa i KHOMKOH B LieHTPi pemeHs. 3.2. 3aKpiniTb pemeHi, Ak noka3aHo Ha MantoHky 3.2: A- ToAc HepocsmkHui, B-
MpoBegitb pemiHb Hap Bepxom; C-LumninHA 3HU3Y; D- MoTArHiTb 40 TUX nip, Noku He yae 3abe3neyeHo;

IV. IHCTPYKLLIT 214 KOHTPOITbHOT MAHENI (puc. 4.1)

KHonka 3HinKeHHs LsuakocTi; B- ipukatop Lweuakocti Ana caita; (- KHonka 36inbLueHHa wamakocti; D- knomka my3uky; KHonka eneKkTpoHHoro
Taiimepa; F - yac cgitna;

OyHKList NOBOPOTY: AOCTYMHa N'ATb LWBMAKOCTet noBOPOTY. HatucHiTb "+, 11406 36inbLumTy MacwuTab, i nepLue Bitno npoaoBxuTbCA. Hatucwits "', wob
3MEHLUNTI LWBMAKICTb, | IHAVKATOP BUMKHETHCA. € TpU AOCTYNHI HanaLuTyBaHHA uacy. HaTUCHiTb 0f1H pas, icna Yoro iHAMKATOp 3aropuTbCa NpoTAroM
8 XBUIWH. HaTncHiTb Apyruii pa3 3a 15 XBUIMH, HATUCHITB TPeTiil pa3 3a 30 XBIANH. Yci GYHKLT MPUNMHATLCA MICA JOCATHEHHA BCTAHOBNIEHOMO Yacy.
Kpezn nepeiige B pexium BianouvHKy, W06 3aoLLaauTy enekTpoeHeprito. fIKLLO BY He BBIMKHETe QYHKLil0 BCTRHOBAIEHHSA Yacy, BA iHLLI GyHKLT
MPOAOBXYBATMYTb NPAL|IOBATY, MOKM He BUMKHETe XiBMeHHs. KHomka "My3vika": HaTucHitb 0awH pas, 106 BIATBOPUTY My3UKY, HATUCHITH
JAPYryit-4eTBEPTYIA pa3 AN PerynioBaHHA ryuHoCTi. HaTueHiTh n'ATuiA pas, Lu06 3yMAHITI My3IAKY, HATUCHITB LLOCTIA pa3 ANA BIATBOPEHHA HACTYMHOrO
Tpeky (Bcboro 12 niceHb 4 My3u4HYX aKoppiB).



BAK/IMBO! 3BEPIFATU Ljl IHCTPYKLIi /1A MAMBYTHbOTO

CMNCKY.

(ManioHok 4.2) A. 7-konbopoBa KHOMKA Nif Yac NepLLOT0 HATUCKAHHA, HAMKATOp YBIMKHETbCA. HaTucHiTb Apyruii pas, o6 BuMKHYTY. MpuMiTka:
BisyanbHuil edeKT 7-KonbopoBOro CBiTa 3MIHIOETHCA 3aNIeXHO Bif} CBITN, LLO HAAXOATD Y NPUMILLIEHHS. Ko 30BHILUHE CBITNO CUAbHiLLIE, Bi3yanbHuii
edekT byne cnabiumm. | HaBnakw, Konu 30BHILLHE CBITNO CnabKe, BisyanbHuil edeKT byae CANbHLLKM.

B. Kronka ana o6eprana irpatuky; C. KHoMKa BKKOUEHHSA / BUKITIOUEHHS;

Bukopuctats batapeii 4 1,5 B AA B 6a30Biit Mogeni.

Bcrasre 6atapei B 6a30By MozeNb: K N0Ka3aHo Ha MasttoHKy 4.2, nocnabTe rBIHT BIUKPYTKOI0, NOTIM 3HIMITb KpULLIKY 6aTapeiiHoro Biciky Ta po3micTiTb
6aTapei B npaBunbHili NOAAPHOCTI, @ NOTIM 3aKkpuiiTe KPULLKY Biaciky AnA 6atapeii. LLlo6 BuiiHATY 6aTapei 3 akymynATOPHOTo BiACIKY: BUKOHaiiTe Ti cami
i,

Bukopuctana agantepa (man. 4.3): MigkniouiTo apanTep: Wrencenb MoCTiiiHOrO CTpyMy B po3'eM MOCTIiHOTO CTPyMY, LLTeKep 3MiHHoro cTpymy 100-240
B 50/60 [y; 0.3A KOHTAKT KOHTAKTY 3MiHHOrO CTPyMy.

A-DCpo3'em

Llirexep B-DG;

(- wrencenb 3MiHHoro CTpyMy Moxe ByT nipKntoUeHuil 4o po3eTky 3miHHoro crpymy 0,3A 3 100-240B, 50-60 Iy,

D- apanep BuxigHoro Hanpyri 5-6V;

flK NOKa3aHo Ha pUCYHKY 4.5, BUKPYTITb FBUHTY 33 JOMOMOr0i0 BUKPYTKY, 3HIMITb KpULLIKY BiACiKY AnA 6atapeii Ta BCTasTe GaTapei'y noTpi6Hy
MONAPHICTb.

. BcTaBTe HeraTuBHuIA KiHewb akyMynATopa B akymynATOPHUIA BiACIK 32 0MOMOTOR NPYXIHHOIO KiHLA. 2. BcTagTe onykny yacTuHy 6atapei
(MO3UTUBHUIA KiHeLyb) y MO3UTUBHIIA BIACK akymynATopa. 3. 3aKpuiiTe i 3aKpiniTb KpULLIKY 3a 4ONOMOTol0 rBuHTa. LL06 BuiiHATY GaTapei 3
aKyMyNATOPHOTO BifCiKy: BUKOHAITe Ti cami .

MOMEPEIEHHA Z17191 BATAPEN:

« He nepe3apapxaitte 6atapei;

+ AKyMyNATOP MOXHA 3apAIKATV TiNbKY Mg HArMAZOM 0pOCIONo;

+ aKyMyNATOP C/iZl BUAHATY 3 irpaLLIOK Nepez 3apAaKow;

+ He cniia 3miLuyBaw piswi Tunv 6atapeii, CTapi Ta HoBi 6aTapei;

- barapei cnip po3milLlyBatin B NpaBUNIbHilA NOAAPHOCTI;

« BurartyTi 6atapei cnip BUitHATY 3 NiacTaBKY;

+ He fonyckalite KOpOTKOrO 3aMIUKaHHA B KNEMi XKUBNEHHS;

« BuiimiTb Biuepnani 6atapei 3 irpatuok. He jo3sonaiiTe AutiHi rpatica 3 HUMM.

V.. 0COB/NBI XAPAKTEPUCTUKM

MantoHok 5.1: HanatutyBaHHA Haxuny CIAHKY: Ha CIMHLY € TPY MOXIUBI NON0XKeEHHA. HaTUCHITL Ha pyuKy Bropy. [oTiM MoXHa 3MIHUTIA MONOMEHHA
xpebra:

A- nexaua no3uuiis; B- MonosuHa ctosum; C - nonoMeHHA cuaaum;

ManioHok 5.2: lToepHyTH irpaLLKy Ha niacTaBky: Y HanpAMKY CTPINOK Ha MAMIOHKY, 3 HEBEMKIM 3yCUANAM, MOXHA NOBEPHYTU TPUMAY irpaLLku y
BiZNOBIAHOMY MoNoxeHHi. Lie 06epTaHHA Mae 0BMexeruii Ajana3oH, NpU3HaueHil A 3aXVCTy AUTUHN.

PucyHok 5.3: CknapaHHA nexaka:

1. CknagiTb CUAIHKA, 0AHOYACHO NOTATHYBLLIY 33 061ABI CTOPOHY CUZIHHA Y HAMPAMKY CTPINKM. 2. TPy CKnapaHHi CUGIHHA Y NONOMKEHHA CURIHHA
Heo6XifHO HaTUCHYTI KHOMKY CknafiaHHa. 3. TTicna cknafaHHA 3aKpiniTb pemiHb Bif CIMHKIA 40 raka Ha nepezHili naxeni.

4. HatucHib Ha Lito YacTUHy 3 060X CTOpIH MiACTaBKM, W06 3HATIA TPy6u.

YBATA! IEPEL] YTIPABAIHHAM POBOYIMIA MONIOZUMMI BIAMOBIANTE AITER 10 BE3MEYHOTO MICLLA!

NOMNAL TA OYMLLEHHA

(upinng: [leMoHTaX 3 pamin. PyuHe MUTTA XONOAHOH BOAOI0.

Pamka: MpoTpiTb MeTarneBuii KapKkac M'SKOI0, YACTO TKAHIHOI0 Ta MITIOM.
YBATA! HIKONI HE NMEPEATA HA MALLHY, CBITNA TA CYXY.

TEXHIYHE OBCYTOBYBAHHA

1. AIKLLO 3yNMHAETLCA My3UKa | KauanKa: HenpaBUAbHUIA Coci6 BcTaHoBNeHH 6aTapeii abo cnabki 6atapei;

2. Ak yHKuia 3anycky He npavytoe: lepeBipTe, Y NO3UTUBHI Ta HeraTVBHi KiHL 3HaX0AATLCA Y NPaBUAbHOMY HaNPAMKY abo nepeBipTe, Uy BCTaBMeHa
6arapes;

3. Tlpu HaTICKaHHI KHOMKIA | NPOCITYXOBYBaHHA 3BYKOBOr0 CArHany: 6atapei cnadki, 3amiHtoiite ix HoBIMY Gatapesmu;

4. flKw0 ntonbKa TpemTUTb cunibHO: MepesipTe, Ui LHYPY BCTaHOBNEHI;

5. AAkwwo caiTno cnabke: 3amikitb HoBi 6aTapei;



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

VAZNO!

« Zahvaljujemo na kupnji swinga. Ovo je vodi¢ za koriStenje proizvoda koji ¢e vam pomodi da ga pravilno i sigurno koristite.

+ Prije uporabe pazljivo procitajte upute na postolju. Ako ne koristite postolje u skladu s uputama, moZete uzrokovati ozljede djeteta.
« Koristite sigurnosne pojaseve kad god je dijete u postolju.

- Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

- Ova ljuljacka pogodna je za bebe 0-6m, teZine ne vece od 9kg.

- Nikada nemajte koristiti interaktivnu igracku kao bazu za hvatanje za pomicanje ili rastezanje lezaja.

- Nikada nemojte pomicatiili podizati postolje kad je dijete u njemu.

- Nikada ne stavljajte druge igracke s igrackama, osim igraaka koje su dio ove ljuljacke.

« Kako biste sprijecili ozljede, NIKADA ne postavljajte postolje na visoko mjesto, kao $to je stol, stepenice.

« Koristite leziSte UVIJEK na ravnoj povrsini. Opasno je koristiti ovu ljuljacku na podignutoj povr3ini, npr. stol.

- Nikada nemojte koristiti postolje na mekoj povr3ini (poput kreveta i kauca) kako biste izbjegli gusenje.

« Proizvod nije prikladan za bebu koja ve¢ moze hodati ili sjediti sama.

«Ne dopustite djeci da se igraju s ovim proizvodom.

+ Nemojte pomicati ili podizati ljuljacku s bebom unutra. Nikada ne prekrivajte postolje kad je dijete u njemu.

« Ovaj proizvod nije namijenjen duljem spavanju.

« Provjerite je li glasnoca glazbene izvedbe niska.

- Nemojte koristiti proizvod ako nedostaje bilo koji dio. Nemojte koristiti druge alternativne dijelove koje nije odobrio proizvodac.
+ Nikada nemojte drzati u blizini vatre.

I. DUELOVI:

1. Prednjai straznja cijev (nosac noge); 2 - Osnovni model; 3- Dopunski model; Sjedalo i okvir sjedala;

5- konveksni krajnji drZac za interaktivnu igracku; 6. Interaktivna igracka za cvijece. Paket ukljucuje torbu s dodatnim dijelovima za sklop postolja i
adapter.

II. Upute za sastavljanje

UPOZORENJE! LJUBAV MORA BITI 1ZVAN DOBA!

2.1. ProSirite pomocne cijevi glavnog i dodatnih modela u smjeru koji je prikazan krivuljama na slici 2.1, a pritom drZite pritisnut gumb za
proirenje.

NAPOMENA: ZASTITNI POKRET GLAVNOG MODELA | DODATNOG MODELA NUE DIO LOUNGE-a. KORISTE SE ZA ZASTITU GLAVNOG | DODATNOG
MODELA KAKO SU DIJELOVI PAKIRANI (Slika 2.1, tocka 7).

2.2 Umetanje prednjih i straznjih nogu u pomocne ijevi glavnog i opdijskog modela. Osigurajte da je igla iscurila iz rupe do kraja kroz sklop i da su
noge dobro postavljene. (Slika 2.2)

2.3. Okvir sjedala montirajte montiranjem konveksnog gumba, poklopca gumba i glavnog pokrova jedan za drugim, kao $to je prikazano na slici
2.3. Zatim pokusajte izvaditi sjedalo kako biste se uvjerili da je sigurno pricvrscen.

2.4, Instaliranje interaktivne igracke: 1. PloCica cvijeta mora biti povezana s drzacem drzaca i snazno je zakacena s mehanizmima prikazanim
strelicama (slika 2.4). 2. Kada sastavljate cvijet, trebali biste ga dobiti kao to je prikazano.

2.5.Kao to je prikazano na slici 2.5, umetnite kraj interaktivnog drZaca cijevi za igracke u rupu na desnoj strani ljuljacke.

[IIl. UPUTEZARAD

3.1. Stavite bebu u sjedalo, zakljucajte ga pojasom od pet tocaka kao Sto je prikazano nasslici 3.1, a zatim pokrijte pojaseve. Duljina sigurnosnog
pojasa moZe se namijestiti pomocu ramena i gumba u sredini pojasa. 3.2. Pricurstite pojaseve kao to je prikazano na slici 3.2: A- Pojas je izvan
dosega, B- Provucite pojas preko vrha; C-Sizzle od dna; D- Povucite dok se ne osigura;

IV, UPUTE ZA KONTROLNU PLOCU (Slika 4.1)

A-gumb za smanjenje brzine; Indikator brzine B za svjetlo; C- gumb za povecanje brzine; D- glazbeni gumb; E-timer gumb; F - vremensko svjetlo;
Funkcija zakretanja: dostupno je pet brzina okretanja. Pritisnite "+" za uvecanje i prvo svjetlo ce se nastaviti. Pritisnite "-" da biste smanjili brzinui
svjetlo Ce se ugasiti. Postoje tri dostupne postavke vremena. Pritisnite jednom, a zatim ¢e svjetlo pokazivaca svijetliti 8 minuta. Drugi put pritisnite u
15 minuta, tredi put pritisnite u 30 minuta. Sve znacajke ¢e se zaustaviti nakon $to dostignete postavljeno vrijeme. Postolje ¢e tada preci u
mirovanje radi ustede elektricne energije. Ako ne ukljucite funkiju podesavanja vremena, sve preostale znacajke nastavit ce raditi sve dok ne
iskljucite napajanje. Gumb Glazba: Pritisnite jednom za reprodukciju glazbe, pritisnite drugi do Cetvrti put za podeSavanje glasnoce. Pritisnite peti
put za zaustavljanje glazbe, pritisnite Sesti put za reprodukiju sljedece pjesme (Ukupno 12 pjesama 4 glazbenih akorda).
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(Slika 4.2) A. Gumb za svjetlo od 7 boja, kada prvi put pritisnete, svjetlo Ce se upaliti. Pritisnite drugi put za iskljucivanje. Napomena: Vizualni efekt 7-bojnog
svjetla mijenja se prema svjetlu koje ulazi u prostoriju. Kada je vanjsko svjetlo jace, vizualni efekt ce biti slabiji. | obrmuto, kada je vanjsko svjetlo slabo,
vizualni efekt ce biti jaci.

B. Gumb za okretanje igracke; C. Gumb za ukljucivanje / iskljucivanje;

Koristenje baterija od 4 1,5V AA u osnovnom modelu.
Umetnuti baterije u osnovni uzorak: kao $to je prikazano (Slika 4.2), otpustiti vijak s odvijacem, a zatim ukloniti poklopac odjeljka za baterije i umetnuti
baterije u ispravnom polaritet, zatim pokrivanje i popraviti poklopac pretincu. Za uklanjanje baterija iz odjeljka za baterije: koristite iste korake.

Pomocu adaptera (Slika 4.3): adapter: DC utika¢ na DG, AC prikljuciti u 100-240V 50 / 60Hz; 0,3A AC kontakt.
A-DCprikljucak

B-DCutika¢;

(- ACutikac mogu biti ukljuceni u zidnu uticnicu 0.3A s 100-240V, 50-60 HZ;

D- izlazni napon adaptera 5-6V;

Kao Sto je prikazano nasslici 4.5, pomocu odvijaa za uklanjanje vijaka ukloniti poklopac odjeljka za baterije, umetanje unutar baterije na odgovarajudi
polaritet.

1. Umetnite negativni kraj baterije u odjeljak za bateriju s krajem opruge. 2. Postavite konveksni dio baterije (pozitivni kraj) u pretinac za pozitivnu bateriju.
3. Zatvorite i pricrstite poklopac vijkom. Za uklanjanje baterija iz odjeljka za baterije: koristite iste korake.

UPOZORENJA ZA BATERLIE:

- Ne-punjive baterije ne bi trebalo puniti;

- Baterija se moze puniti samo pod nadzorom odrasle osobe;

- Bateriju treba izvaditi iz igracaka prije punjenja;

- Ne treba mijesati razlicite vrste baterija, stare i nove baterije;

- Baterije treba postaviti u pravilan polaritet;

«Iscrpljene baterije treba izvaditi iz leZista;

- Ne dopustite kratki spoj u prikljucku za napajanje;

- lzvadite istroene baterije iz igracaka. Nemojte dopustiti bebi da se igra s njima.

V. LUKSUZNE ZNACAJKE

Slika 5.1: Podesavanje nagiba naslona sjedala: Na naslonu sjedala su moguca tri mjesta. Pritisnite rucicu prema gore. Zatim moZete promijeniti poloZaj
kraljeznice:

A- Lazna pozicija; B- Polu-stojeci; C- pozicija sjedenja;

Slika 5.2: Rotirajudi igracku kolijevku: U smjeru strelica na slici, sa blagim truda, moZete rotirati drzac s igratkama u odgovarajucem poloZaju. Ova rotacija
ima ogranicen raspon namijenjen zatiti djeteta.

Slika 5.3: Preklapanije lezaljke:

1. Preklopite sjedalo povlacenjem obje strane sjedala u smjeru strelice u isto vrijeme. 2. Prilikom sklapanja sjedala u sjedeci polozaj, morate pritisnuti
preklopni gumb. 3. Nakon sklapanja, pojas pricvrstite s naslona sjedala na kuku na prednjoj strani.

4. Pritisnite ovaj dio na obje strane leZista kako biste uklonili cijevi.

UPOZORENJE! Prije sklopivi leZaljke, dovucite beba sigurno mijesto!

CUVANJE I CISCENJE

Sjedalo: Demontirajte s okvira. Ruéno pranje hladnom vodom.
Okvir: Metalni okvir obrisite mekom, ¢istom krpom i sapunom.
UPOZORENJE! Nikada ne idite na stroj, svjetlo i suho.

PODRSKA

1. Ako se glazbai ljuljanje zaustave: nepravilan nacin postavljanja baterija ili slabih baterija;

2. Ako ne rade nikakvu funkdiju pri pokretanju: Provjerite pozitivan i negativan kraj u pravom smijeruili provjerite je li baterija instaliran u;
3. Kada pritisnete gumb i Cujete zvuk alarma: Baterije su slabe, zamijenite ih novim baterijama;

4. Ako se podloga snazno trese: Provjerite jesu li kabeli montirani;

5. Ako je svjetlo slabo: Zamijenite nove baterije;



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

DOLEZITE!

« Dékujeme za zakoupeni détské houpacky. Toto je névod k pouZiti vyrobku, ktery vam pomdiZe jej pouZivat spravné a bezpecné.
- Pred poutitim si pozoré prectéte instrukce pro kolébku. Pokud kolébku nepouZivate v souladu s pokyny, mliZete zplisobit zranéni déti.
« Bezpecnostni pésy pouzivejte vZdy, kdyz je dité v kolébce.

+ Nikdy nenechévejte dité bez dozoru.

«Tato houpacka je vhodnd pro déti od 0 do 6 m, vézi ne vice nez 9 kg.

« Interaktivni hracku nikdy nepouzivejte jako zakladnu pro uchopeni a natazeni kolébky.

+ Kolébku nikdy nepohybujte ani nezveddvejte, kdyz je dité v ni.

« Nikdy neumistujte jiné hracky s hrackami kromé hracek, které jsou soucasti tohoto houpacky.

« Aby se zabranilo zranéni, NIKDY nepokladejte kolébku na vysoké misto, napiiklad na stil, schody.

+ Kolébku pouzivejte vzdy na rovném povrchu. Je nebezpené pouZivat tento vykyv na vyvyseném povrchu, napi. tabulky.

« Nikdy nepouZivejte kolébku na mékkém povrchu (jako je postel a pohovka), aby nedoslo k udusenti.

- Viyrobek neni vhodny pro dité, které jiz miize chodit nebo sedét samostatné.

+Nedovolte détem, aby si s timto vyrobkem hraly.

- Nehyhbejte ani nezvedejte houpacku s ditétem uvnitt. Nikdy neskladejte kolébku, kdyz je v ni dité.

«Tento vyrobek neni uréen pro dlouhodobé spani.

- Ujistéte se, Ze hlasitost hudebniho vykonu je nizkd.

- NepouZivejte vyrobek, pokud nékterd jeho cast chybi. NepouZivejte jiné néhradni dily, které nejsou schvéleny vyrobcem.

« Nikdy neuchovavejte v blizkosti ohné.

1. SOUCASTI:
1- Pfedni a zadni trubka (kolébka nohy); 2 - Zékladni model; 3- Dopliikovy model; Seddk a rdm sedadla;
5- Konvexni koncovy drzak interaktivni hracky; 6- Interaktivni kvétinova hracka. Soucasti baleni je taska s pfidavnymi dily pro sestavu kolébky a adaptér.

II. Montdzni ndvod

VAROVANi! LASKA MUST BYT ZE VEKU!

2.1. Rozsifte pomocné trubky hlavnich a dalSich model( ve sméru zndzomnéném kfivkami na obrazku 2.1, zatimco tlacitko expander drzte stisknuté.
POZNAMKA: OCHRANNY KRYT HLAVNIHO MODELU A DODATECNEHO MODELU NEJSOU SOUCASTI LOUNGE. POUZIVA SE K OCHRANE HLAVNIHO A
DODATECNEHO MODELU, JAK JSOU SOUCASTI BALENE (obr. 2.1, poz. 7).

2.2VloZeni pfednich a zadnich kolébek do pomocnych trubek hlavnich a volitelnych modeld. Zajistéte, aby byl kolik z otvoru po celé délce tiniku a aby byly
nohy dobre nainstalovany. (Obrazek 2.2)

2.3. Namontujte rdm sedadla tak, Ze jeden po druhém nasadte konvexni knoflik, kryt tlacitka a hlavni kryt, jak je zndzoméno na obrazku 2.3. Potom se
pokuste vytahnout sedadlo, abyste se ujistili, Ze je bezpecné namontovén.

24. Instalace interaktivni hracky: 1. Kvétinovd taska musi byt spojena s drzakem drZaku a pevné ji zaklapnout mechanismy znazoménymi Sipkami (obrdzek
2.4). 2. Pi sestavovani kvétu byste méli dostat podle obrazku.

2.5. Jak je zndzoméno na obrézku 2.5, vlozte konec interaktivniho drzaku trubicky do otvoru na pravé strané houpacky.

Ill. NAVOD K OBSLUZE

3.1. Polozte dité na sedadlo, zajistéte ho pétibodovym pasem, jak je zndzoméno na obrdzku 3.1, a potom zakryjte pasy. Délka bezpecnostniho pésu miize
byt nastavena rameny a knoflikem uprostred pasu. 3.2. Upevnéte femeny, jak je zndzoméno na obrazku 3.2: A Pés je mimo dosah, B- Pés protahnéte pres
vrchol; C-Sizzle ze dna; D- Vytahnéte, dokud neni zajisténo;

IV. POKYNY PRO OVLADACI PANEL (obr. 4.1)

ATlacitko redukce rychlosti; B- Indikétor rychlosti svétla; C-Tlacitko pro zvyent rychlosti; D- Hudebni tlacitko; Tlacitko €asovace; F - Casové svétlo;

Funkce Swing: K dispozici je pét rychlosti otécent. Pro piiblizeni stisknéte tlacitko "+" a rozsviti se prvni svétlo. Stisknéte "-" pro snizeni rychlosti a svétlo
zhasne. K dispozici jsou tfi dostupnd nastaveni Casu. Stisknéte jednou a poté se na 8 minut rozsviti kontrolka. Stisknéte podruhé za 15 minut a stisknéte
tlacitko tiikrdt za 30 minut. VSechny funkce se po dosaZeni nastaveného casu zastavi. Kolébka pak prejde do klidového rezimu, aby se Setiila elektiina.
Pokud funkci nastaveni casu nezapnete, budou viechny zbyvajici funkce pokracovat, dokud nevypnete napajent. Tlacitko Hudba: Stisknéte jednou pro
prehrdni hudby, pro nastavent hlasitosti stisknéte druhy az ctrty ¢as. Stisknéte pété zastaveni hudby, stisknéte Sesty cas pro prehrdni dal3i skladby (celkem
12 skladeb 4 hudebni akordy).
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(Obrazek 4.2) A. Tlacitko 7 barevného svétla pfi prvnim stisknuti se rozsviti. Stisknéte druhykrét pro vypnuti. Pozndmka: Vizudlni efekt svétla se 7 barvami se
méni podle svétla vstupujiciho do mistnosti. Kdyz je vnéjsi svétlo silnéjsi, vizudini efekt o bude slabsi. Naopak, kdyz je vnéjsi svétlo slabé, vizualni efekt bude
silnéjsi.

B. Tlacitko pro otdceni hracky; C. Tlacitko zapnuti / vypnut;

V zdkladnim modelu se pouZivaji baterie o vykonu 4 1,5V AA.
Vlozte baterie do zakladniho modelu: podle obrazku (obr. 4.2) uvolnéte Sroubovakem Sroubovak, poté sejméte kryt prihradky na baterie a viozte baterie do
spravné polarity, poté kryt krytu baterie zajistéte a zajistéte. Vyjmuti baterii z pfihrddky na haterie: pouZijte stejné kroky.

PouZiti adaptéru (Obrazek 4.3): Zapojte adaptér: DC konektor do DC konektoru, AC zastrcka 100-240V 50 / 60Hz; 0.3A AC kontakt.
Konektor A-DC

B-DCkonektor;

(- Zastrcka ACmiize byt zapojena do zasuvky 0,3A ACse 100-240V, 50-60 Hz;

D- Adaptérové vystupni napéti 5-6V;

Jak ukazuje obrézek 4.5, pomoci Sroubovaku sejméte Srouby, sejméte kryt prostoru pro baterie a vlozte baterie do sprévné polarity.
1. Zapomy konec baterie zasurite do prostoru pro baterie s pruzinovym koncem. 2. Konvexni ¢ast baterie (kladny konec) vlozte do pozitivniho koncového
prostoru pro baterie. 3. Zaviete a zajistéte kryt Sroubem. Vyjmuti baterii z pfihradky na baterie: pouZijte stejné kroky.

VAROVANI PRO BATERIE:

+ Nenabijené baterie by se nemély dobijet;

- Baterii Ize nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby;

« Pred nabijenim by méla byt baterie vyjmuta z hracek;

« Nesméji se michat riizné typy baterif, staré a nové baterie;

- Baterie by mély byt umistény ve spravné polarité;

« Vybité baterie by mély byt vyjmuty z kolébky;

« Nedovolte zkrat v napéjecim terminalu;

« Vlyjméte vybité baterie z hracek. Nedovolte, aby si s nimi dité hrélo.

V. LUXUSNI CHARAKTERISTIKY

Obrazek 5.1: Nastaveni sklonu opéradla: Na opéradle jsou tfi mozné polohy. Stisknéte rukojet nahoru. Potom miizete zménit polohu patefe:

A-Le7ici pozice; B- Polovicni postaveni; C- Posezent;

Obrézek 5.2: Houpani hracky na koléhce: Ve sméru Sipek na obrazku, s mirnym Usilim, miZete drzék hracek otocit do vhodné polohy. Tato rotace ma
omezeny rozsah urceny k ochrané ditéte.

Obrdzek 5.3: Sklopeni lehdtka:

1. Sedadlo sklopte soucasné zatazenim obou stran sedadla ve sméru Sipky. 2. Kdyz sklopite sedadlo do polohy pro sezeni, musite stisknout skladaci tlaitko.
3. Po sklopeni upevnéte pés od opéradla k hacku na predni strané.

4.V této (asti zatlacte na obou strandch kolébky, aby se odstranily trubky.

VAROVANi! PRED CERPANIM, PROSIM, PROSIM, PROSIM DO DETI NA BEZPECNE MISTO!

PECE A CISTENI

Sedadlo: Demontujte z rdmu. Rucni myti studenou vodou.
Ram: Kovovy rdm otfete mékkym, Cistym hadfikem a mydlem.
VAROVANI! NIKDY NEJDEJTE DO STROJE, SVETLA A SUCHEHO.

UDRZBA

1. Pokud se zastavi hudba a houpéni: Nespravny zpisob instalace baterii nebo slabych baterif;

2. Pokud nepracuji Zadné spoustéci funkce: Zkontrolujte, zda jsou kladné a zdpomé konce ve spravném sméru, nebo zkontrolujte, zda je viozena baterie;
3. Kdyz stisknete tlacitko a uslysite zvuk alarmu: Baterie jsou slabé, vyméfite je za nové;

4. Pokud se kolébka prudce tfepe: Zkontrolujte, zda jsou kabely upevnény;

5. Pokud je svétlo slabé: Vyménite je za nové;



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

POMEMBNO!

« Dakujeme Viam za zakiipenie detskej hojdacky. Toto je ndvod na pouzivanie produktu, ktory vam pomdze spravne a bezpeéne ho pouzivat.
« Pred pouZitim si pozorne precitajte ndvod na drZiak. Ak kolisku nepouzivate v stilade s pokynmi, mdZzete spdsobit zranenia deti.
- Bezpecnostné pasy pouzivajte vzdy, kedje dieta v koliske.

- Nikdy nenechdvajte dieta bez dozoru.

- Této hojdacka je vhodna pre deti od 0 do 6 m, vézia maximalne 9 kg.

« Interaktivnu hracku nikdy nepouZivajte ako zakladfiu na uchopenie a natiahnutie kolisky.

« Kolisku nikdy nepohybujte ani nezdvihajte, ked'je v nej dieta.

« Nikdy nedévajte iné hracky s hrackami okrem hraciek, ktoré sti sticastou tohto hojdacky.

+ Aby ste predili zraneniu, NIKDY neumiestriujte kolisku na vysoké miesto, napriklad na stdl, schody.

« Kolisku VZDY pouZivajte na rovnom povrchu. Je nebezpecné pouzivat tento vykyv na vyvysenom povrchu, napr. stol.

- Nikdy nepouzivajte kolisku na mékkom povrchu (napr. Postel'a pohovku), aby ste zabrénili zaduseniu.

- Vijrobok nie je vhodny pre dieta, ktoré uz mze chodit alebo sediet samostatne.

+Nedovolte detom hrat sa s tymto produktom.

- Nehybte ani nezdvihajte hojdacku s dietatom vo vnditri. Nikdy neskladajte kolisku, ked'je v nej dieta.

«Tento vyrobok nie je urceny na dihodobé spanie.

- Uistite s, Ze hlasitost hudobného vykonu je nizka.

- NepouZivajte vyrobok, ak chyba niektord  casti. NepouZivajte iny nhradny diel, ktory nie je schvaleny vyrobcom.

« Nikdy nenechdvajte v blizkosti ohnia.

1. CASTL:

1-Prednd a zadna trubica (koliska na nohy); 2 - Zakladny model; 3- Doplnkovy model; Sedadlo a rdm sedadla;

5- Konvexny koncovy drZiak pre interaktivnu hracku; 6- Interaktivna kvetinova hracka. Balenie obsahuje vrecko s extra dielmi pre zostavu kolisky a
adaptér.

IIl.Navod namontdz i

POZOR! LASKA MUSI BYT VYROBENA Z VEKU!

2.1. Roztiahnite pomocné trubice hlavnych a dalSich modelov v smere zndzornenom krivkami na obrdzku 2.1, pricom drZte stlaené tlacidlo
expandéra. : ) o o o ]
POZNAMKA: OCHRANNY KRYT HLAVNEHO MODELU A DODATOCNEHO MODELU NIE SU CASTOU ZAMKU. POUZIVAJU SA NA OCHRANU HLAVNEHO A
DODATOCNEHO MODELU, KTORYM SU SUCASTI BALENE (Obrézok 2.1, polozka 7). )
2.2Vlozenie prednych a zadnych ndh do pomocnych rirok hlavnych a volitelnych modelov. Uistite sa, Ze kolik unikol z otvoru po celej dizke zostavy
aZe nohy st dobre nainstalované. (Obrazok 2.2)

2.3.Rdm sedadla namontuijte tak, Ze jeden po druhom namontujete konvexny gombik, kryt tlacidla a hlavny kryt, ako je zndzornené na obrézku
2.3. Potom sa pokaste vytiahnut'sedadlo, aby ste sa uistili, Ze je bezpecne namontovany.

2.4. Instaldcia interaktivnej hracky: 1. Kvetinovd taska musi byt pripojend k drZiaku drZiaka a pevne ju pritlacit mechanizmami zndzomenymi
Sipkami (obrazok 2.4). 2. Ked'zostavujete kvet, mali by ste ho dostat podla obrazka.

2.5. Ako je zndzornené na Obrdzku 2.5, vlozte koniec interaktivneho drZiaka na hracky do otvoru na pravej strane hojdacky.

[1I. PREVADZKOVE POKYNY

3.1. Dieta umiestnite na sedadlo, uzamknite ho pétbodovym pasom podla obrazku 3.1a potom prikryte opasky. Dizku bezpenostného pésu je
mozné nastavit pomocou ramien a tlacidla v strede pasu. 3.2. Pésy pripevnite podla obrazku 3.2: A Pas je mimo dosahu, B- Prejdite pas cez vrch;
C-prskanie odspodu; D- Vytiahnite, kym nie je zaistené;

V. NAVOD NA OVLADACI PANEL (obr. 4.1) i

A-Tlaidlo zniZenia rychlosti; B- Indikator rychlosti svetla; C- Zvy3enie rychlosti tlacidla; D- Hudobné tlacidlo; Tlacidlo Casovaca; F - Casové svetlo;
Funkcia Swing: K dispozicii je pat rychlosti otacania. Stlacenim tlacidla,+" pribliZite a rozsvietite prvé svetlo. Stlaenim "-" zniZite rychlost a svetlo
sa vypne. K dispozicii st tri nastavenia Casu. Stlacte raz a potom sa na 8 minuit rozsvieti kontrolka. Stlacte druhykrat za 15 min, stlacte tretikrét za
30 mindt. VSetky funkcie sa zastavia po dosiahnuti nastaveného casu. Koliska potom prejde do pohotovostného rezimu, aby sa Setrila elektrickd
energia. Ak nezapnete funkiu nastavenia asu, v3etky ostatné funkcie budd pokracovat, kjm nevypnete napdjanie. Tlacidlo Hudba: Stlacte raz na
prehrdvanie hudby, druhy a7 Stvrtykrat na nastavenie hlasitosti. Stlacte piatykrat na zastavenie hudby, stlacte Siesty raz na prehrévanie nasledujticej
skladby (Celkom 12 skladieb 4 hudobné akordy).



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

(Obrazok 4.2), A. 7-farieb tlacidlo rozsvieti pri stlaceni prvykrdt sa svetlo rozsvieti. Stlacte druhykrat, aby ste ho vypli. Pozndmka: Vizualny efekt 7-farebného
svetla sameni podla svetla vstupujticeho do miestnosti. Ked'je vonkajsie svetlo silnejie, vizudlny efekt o bude slabsi. Naopak, ked'je vonkajsie svetlo slabé,
vizudlny efekt bude silnejsi.

B. Tlaidlo na otacanie hracky; C. Tlacidlo zapnutia / vypnutia;

PouZitie batérii4 1,5V AA v zékladnom modeli.
Po vloZent batérii v zakladnom tvare: ako je uvedené (obrazok 4.2), uvolhit'skrutku pomocou skrutkovaca, vyberte kryt batérie a viozte batérie v sprévnej
polarite, potom kryt a opravit veko priestoru pre batériu. Vybratie batérii z priehradky na batérie: vykonajte rovnaké kroky.

PouZitie adaptéra (obrazok 4.3): Adaptér: konektor DC konektor na DG, zéstrcku do 100-240 50/60 Hz; 0.3A AC kontakt.
Konektor A-DC

B-DCzdstrcka;

(- ACzastrtka mozu byt zaclenené do 0.3A zdsuvky s 100-240, 50-60 Hz;

D- Adaptér Vystupné napatie 5-6V;

Ako je zndzomené na obrdzku 4.5, pomocou skrutkovaca odstrarite skrutky, vyberte kryt batérie, viozenie batérii v zavislosti na spréavnu polaritu.
1. Z&porny koniec batérie zasurite do priestoru pre batériu s pruzinovym koncom. 2. Konvexni ast batérie (kladny koniec) umiestnite do pozitivneho
koncového priestoru pre batériu. 3. Zatvorte a zaistite kryt skrutkou. Vybratie batérii z priehradky na batérie: vykonajte rovnaké kroky.

UPOZORNENIA PRE BATERIE:

« Nenabijatelné batérie by sa nemali dobijat;

- Batériu je mozné nabijat len pod dohladom dospelej osoby;

« Batériu by ste mali pred nabijanim vybrat'z hraciek;

- Nesmie sa miesat rozne typy batérii, staré a nové batérie;

« Batérie by mali byt umiestnené v spravnej polarite;

« Vybité batérie by mali byt vybraté z kolisky;

- Zabrdrite skratu v napdjacom termindli;

- Vyberte vybité batérie z hraciek. Nedovolte dietatu hrat'sa s nimi.

V. LUXUSNE CHARAKTERISTIKY

Obrazok 5.1: Nastavenie sklonu operadla: Na operadle sti tri mozné polohy. Stlacte rukovét nahor. Potom mézete zmenit polohu chrbtice:

A-Le7iaca poloha; B- Polovica; C- Poloha pri sedeni;

Obrézok 5.2: Otacanie hracka kolisky: V smere Sipok na obrazku, s miemym Gsilim, méZete otocit drZiak s hrackami do vhodnej polohy. Této rotécia ma
obmedzeny rozsah urceny na ochranu dietata.

Obrézok 5.3: Skladanie lehdtka:

1. Fold sedadlo tahom oboch strandch sedadla v smere Sipky v rovnakom Case. 2. Ked'sklopite sedadlo do polohy na sedenie, musite stlacit skladacie
tlacidlo. 3. Po sklopeni upevnite pas od operadla k hécku na prednej strane.

4. Stlacte v tejto Casti na oboch strandch kolisky, aby ste odstranili riry.

POZOR! Pred skladacie le7adld, prosim pretiahnut BABY bezpecnom mieste!

STAROSTLIVOST A CISTENIE

Sedadlo: Demontujte z rdmu. Ruéné pranie studenou vodou.
Rém: Kovovy rdm utrite makkou, cistou handrickou a mydlom.
POZOR! NIKDY NEVSTUPUJTE DO STROJA, SVETLA A SUCHEHO.

SUPPORT

1. Ak sa hudba a kyvanie zastavi: Nespravny sposob instaldcie batérif alebo slabych batérii;

2. Ak nechcete ovlddat Ziadnu funkciu pri spustent: Skontrolujte pozitivne a negativne koniec spravnym smerom alebo skontrolujte, ¢ je batéria instalovand
vnltri;

3. Ked'stlacite tlacidlo a budete pocut zvuk budika: Batérie st slabé, vymefite ich za nové;

4. Ak sa koliska prudko otrasie: Skontrolujte, ¢i st kable namontované;

5. Ak je svetlo slabé: Vymerite ich za nové;



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

FONTOS!

- Udvozoljiik, hogy meguasarolja ezt az elektromos csecsemd swinget, ez az utasitds a swing mellett, és helyesen és biztonsagosan hasznlja a terméket.
- Haszndlat eldtt olvassa el figyelmesen a swing utasitasait. Kérosithatja a csecsemdt, ha a hinta nem az utasitds szerint makodik!
-Tartsa a biztonsagi dveket mindig az iilésen 1évg babal

- Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a gyereket a hintal

«0-6 hénap vagy 9 kg alatti!

- Soha ne haszndljon jétékbdrot a hinta mozgatasahoz vagy emeléséhez!

- Soha ne mozgassa vagy emelje fel a lengést, amikor a baba iil az iilésen!

- Soha ne helyezzen mdsokat jatékbarba, kivéve a jétékokat!

- Soha ne haszndlja a swinget magas helyen, példaul irdasztalon, [épcsn a sériilés elkeriilése érdekében!

« Mindig a sik helyen mozogjon! Veszélyes, ha ezt a lengést felemelt feliileten, pl. asztal.

- Soha ne haszndljon puha helyet, hogy elkeriilje a fulladést (pl. Agy és kanapé)!

« A termék nem alkalmas olyan csecsemdknek, akik mdr jérhatnak vagy egyediil iilhetnek!

« Nem mint bébi jaték!

- Soha ne hajtsa fel, amikor a baba hinta van!

« Hossz( alvds esetén ne haszndlja a hintat!

« Gy6z6djon meg arrél, hogy a lejdtsz hangereje alacsony!

« Ne haszndlja a terméket, ha barmelyik rész hidnyzik, ne hasznéljon semmilyen alternativat, kivéve, ha a gyartd megerdsitette!
«Tartsd tévol magad a t(izt6l!

|. TARTALOM:
1- HliilsG és hatso Iabesé; 2- F6 modell; 3-asszisztens modell; 4- Uléskeret és iiléshuzat; 5- Virdghimbd jétékok; 6- Petal jétékok A csomag tartalmazza a kézi,
davit fedéllel, szilva virdaggombbal, kupakkal, davit fedéllel ellétott tartalék alkatrészeket.

I1. 0SSZESZERELES| UTMUTATO

FIGYELEM! A KESZULEK ESETEN ALKALMAZHATO TETEL

2.1.A tdmasztdcs6 felnyitdsa a fomodell két oldala és a segédmodell felé (a gomb lenyomdsa és kdzben a tartdcsd kizepére torténd dsszecsukdsa, amikor
ez az elem dsszecsukddik).

MEGJEGYZES: A FO / TAMOGATASI MODELL AXIS VEDOLAP NEM része a terméknek.

TAMOGATASI MODELL AXIS, MIK CSOMAGOLAS (2.1. Abra, 7. pozicio).

2.2.adja az eliilsd és hatso Iabcsovet a fomodell tamasztocsovébe, s segitse a modellt, és gy6zddjon meg réla, hogy a cs6 belsejében lévé shrapnelnek jol
kell lennie.

2.3. Szerelje fel az iiléskeretet és a szilva viragzo gombjét, a kupakgombot és a davitfedelet a fomodell tengelyére és a segédmodellre, ahogy aza 2.3. Abran
[&thatd. Ezutén probalja meg huizni az iiléskeret davitjét, hogy biztositsa a telepitést.

2.4.A16 jétékok szerelése. Amint a 2.4. Abrén lathat, a jaték szirom 6sszegy(jtott jelz6 nyilakkal a felsd jatékszirom nyilakkal, négyszeres, megfeleld
sorrendben csatlakozik. majd a virdgszirom jétékkal egyiitt virdghimbéval. 2. Kombinalt teljes kép.

2.5. Aminta 2.5. Abrén lathat, helyezze be a jatékkeret végét ajobb tenyészté kar aljan Iévé lyukba.

IIl. HASZNALATI UTASITAS

3.1. Helyezze a babit az iilésparndra, zérja le az 6tpontos biztonsdgi gombot az aldbbi képek szerint, majd fedje le az iléspamét. A biztonsdgi dv hosszét
vall- és derékgombbal lehet bedllitani.

3.2. Régzitse a vallszalagot a 3.2.A. Abra szerint. B-Forduljon le alulrdl. C-Rgzitse a szalagot. D-Allitsa be a vall- és derékszij hosszat.

IV, ELLENORZESI PANEL UTMUTATO (4.1. Abra)

A-Sebesséq le gomb; B- Sebességjelzd [ampa; C- Felgyorsit gomb; D-Music gomby; E-Time bedllitas gomb; F-iddjelz6 lampa;

Swing funkci6: Ot lengési sebesség ll rendelkezésre. Nyomja meg a, +” gombot, majd gyorsitsa fel az els6 lampat, nyomja meg a, " sebességet és a
|émpét. Harom id6bedllitas ll rendelkezésre, nyomja meg az elsd alkalommal, majd az egyik jelz6lampa 8 percig vildgit, nyomja meg a masodik gombot
15 percig, nyomja meg a harmadik gombot 30 percig, az dsszes funkcid ledll, ha a bedllitott idd eléri, majd a forgatds a pihendhelyzetre fordul, hogy
megmentse az elektromos dramot. Ha nem inditja el az id6beallitasi funkcidkat, akkor az dsszes tobbi elinditott funkcid tovabbra is mdkddik, amig
kikapcsol. Zene gomb: Nyomja meg egyszer a zene inditésahoz, nyomja meg a masodik-negyedik gombot a zenei hangerd bedllitésahoz. Nyomja meg az
otodik gombot a zene ledllitdsahoz, nyomja meg a hatodik gombot a kbvetkez6 zene lejétszésahoz (Gsszesen 12db 4 akkord zene).



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

(4.2. Abra) A. 7 szinjelz6 gomb, amikor el6szor megnyomja a gombot, 7 szin fény vilagit. Nyomja meg masodszor a gombot, majd a7 szinfény nem vilagit.
Tudnivald: A 7 szin fényének vizudlis hatdsa a kiils6 Ha a kiilsé kornyezet fényereje erdsebb, a 7 szin fényereje gyengébb lesz. Eppen ellenkezéleg, ha a kiils6
kdrnyezet gyenge, a vizudlis hatds jobb lesz. B. Forgd jatékok sév gomb; C. Tapkapcsold;

(4.3. Abra) .A 4* 1,5V AA elem hasznélata a fémodellben: Helyezze az elemeket a fémodellbe: az abran lathaté médon lazitsa meg a csavart a csavarhiizo
alatt, majd vegye ki az akkumulétorfedelet és helyezze az elemeket az akkumulétor helyes polaritaséra majd fedje le és rogzitse az akkumuldtor fedelét.
Ugyanazokkal a lépésekkel tavolitsa el az akkumuldtort az akkumulétor fedelérdl.

Azadapter haszndlata (4.4. Abra): Helyezze be az eqyendramu hal6zati csatlakozot az eqyendramdi csatlakozéba, a hdl6zati csatlakozot a 100-240V 50/
60Hz-re;

A-DCcsatlakozo;

B-DC csatlakozo;

AC-ACdugé a 0,3A véltddramui aljzatba 100-240V, 50-60 HZ behelyezhetd;

D- 5-6V adapter kimeneti fesziiltsége;

Aminta 4.5. Abran lathat6, a csavarhtizé segitségével tavolitsa el a csavarokat, vegye ki az elemtarté fedelét, helyezze az elemeket a megfeleld polarités
szerint. Ugyan(gy, mint az akkumuldtorok kivezetése az akkumulétorhdl.

1. Helyezze az akkumulétor negativ végét az akkumulétor dobozba, rugds véggel. 2. Helyezze az akkumulétor konvex részt (poxzitiv vége) pozitiv elemet
tartalmazo dobozha. 3. Zarja be és rogzitse az akkumuldtor fedelét csavarral.

AKKUMULATOR FIGYELMEZTETESEK:

« Anem Ujratdlthetd elemeket nem kel feltdlteni;

« Az Gjratdlthetd akkumulatort csak felndt feliigyelet alatt lehet tolteni;

« A toltés eldtt az jratdlthetd akkumuldtort ki kell venni a jétékbol;

« Kiilénbz6 tipusu elemeket vagy régi és uj elemeket nem lehet sszekeverni;

« Az elemeket a megfeleld polaritassal kell elhelyezni;

- Tavolitsa el a kimeriilt elemeket a jétékhol. Ne engedje, hogy a baba egyedil jétsszon.
« A tdpegyséq csatlakozéja nem révidre zarhatd;

V. TERMEK JELLEMZOI

A-fekvG helyzet; B- Félig fekvG pozicio C-iil6hely;

5.2. Abra: A miianyag jatékrid elforgatdsa. A jétékrid a megfeleld tartomanyban korldtozott tartoményban elforgathatd, ami az

kényelmesen szdllithatd ki a baba, mint az aldbbi képen ldthatd.

5.3. Abra: A lengés hajtogatdsa: 1. Hiizza meg az iilést mindkét oldal nyilaként. 2. Az iilés harmadik pozicidban torténd dsszecsukdsa esetén (az iil6helynek
meg kell nyomnia ezt a gombot a hajtogatds folytatasahoz. 3. Hajlitas utén rogzitse az iilés hattamla dvét az ilések eliilsd kattand gombjaval egyiitt.
vascsovek.

FIGYELEM! A BABY LEPESEK ELLENGRZESE ELGTT TORTENIK!

KARBANTARTAS ESTISZTITAS

Uléspérma: Vegye ki a kerethdl. Kézi mosés hideg vizzel, gyengéd ciklus.
Keret: Torclje le a fémkeretet puha, tiszta ruhaval és enyhe szappannal.
FIGYELEM! SOHA NE GEPJEN, HASZNALJON, HASZNALJON, HIBAT.

ALAPVETG KARBANTARTAS

1.Ha azene ésa swing megall: az elemek helytelen telepitési mddja vagy az alacsony akkumulétorszint;

2.Ha azinditéskor nem miikadik funkcic: Ellendrizze, hogy az akkumuldtor pozitiv és negativ a megfeleld dllomdson, vagy ellendrizze, hogy az
akkumuldtor belsejében van-e¢;

3. Ha megnyomja a gombot, a riasztési szam megjelenik: alacsony akkumuldtor, j akkumulator cseréje;

4. Ha komolyan rézza: Ellendrizze, hogy a hajtogatdszerkezet teljesen vagy teljesen nyitva van-e;

5. Ha gyenge jelz6fény: Uj akkumuldtor cseréje;
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MPOEIAOMOIHZEIX

« Kahag n\Bare va ayopdoete autiv Ty nhektpiki tahdvteuon tou popod, autd eivatn odnyia padi pe Ty Taldvieuon yia 64¢ 6wotd kat aopahr
XPNOUHOTOIWVTAG TO TIPOTOV.

+ MaPaote mpooeTKd Tic 0dnyieg TG Kobviag mpiv T ypnalpomotrjoeTe. Mmopei va mpokahéael Tpaupatiopd oo Bpépog edv yepiCeate Ty Tahdvreuon Oxt
UV e Tig odnyie!

« Na ypnotpormoteite Tic {wve¢ aspaleiag mavra dtav 1o puypd Bpioketat oo kabiopa!

«lloté pnv agrvete 1o madi ywpic emifAeyn otav kdvete koivial

« KaraNnho yta 0-6 prjveg 1) Atydtepo amd 9 kina!

+[loté pnv xpnatpomoeite pmapeg matyvISev ylo va HETaKIVAGETE 1 va aveBdoeTe Ty Kovvia!

«[oté pnv Kwveiote 1y avePette Ty Taldveuon 6tav To Pupé Bpioketat oto kdbiopal

+[loté pnv Badete Toug AMoug oto mayvidt, exToc amd Tamaryvidial

« Moté pnv xpnotyonoteite Ty tahdvreuon og uPnhrj Béon, O ato ypageio, oTic GKANEC yia va amo@UyeTe TpavpaTiopolc!

« Kpardre mavra mv eninedn Bon! Eivan emkivouvo va ypnotpomoteital auTr n awpnon o¢ pia umepuwpévn emodvela, my. éva tpaméq.

«[loté pnv xpnaipomoleite Taldvteuon o Haakd Pépoc, yia va anoglyete Ty aoguia (6muwg kpeBdt kai kavame)!

«Tompoidv dev eivat kataNnho yia pwpd o priopei AON va mepmatroet 1 va kadioe pévo Tou!

+Ox1 w¢ matdiko magvidi!

«[oté pnv dtmavete 6tav 0 Pwpo ival o€ Takdvtevon!

« Mn ypnatponotette Tahdvrevon yia peydho mvo!

« BeBawBeite 61t n évtaon Tou akouoTikov eivat yapnAry!

« Mnv xpnotponoteite To mpoidv av TuXOv YGoeTe KAmolo Koppdrl, nv xpnatpomolroete GMn evaMaktiki Aion ektog v emPeBaiwot o kataokevaorg!
« Kpatrote pakpid amé t gwud!

|. MEPIEXOMENA:

1- Zwhivag epmpag kat miow modiov. 2- Kipto povrélo. 3- Movtého umoBorifnong. 4- Maioto kabiopatog kat kauppia Kabiopatog. 5- pmap gmap Hmoupnoukia
Nououdiov? 6- Matdikd maryvidia To makéto mepaydvel TodvTa aviaNAAKTIKGV He XEPOKIVITTo Kamdki, Kamdkt kormg, daytulidt dvBiou Sapdoknvou, Koupmi
Kamak1o0, Kamak! Kotoadopou.

[I. OAHIEZ TYNAPMOAOTHEHY

MPOEIAOMOIHZH! TO AYTO TO ZTOIXEIO MIMOPEI NA ETKATAZTAEI AMO ENHAIKO

Avoiére Tov owhijva oTripiéng mpog Tig 600 MAEVpéG Tou KUpIou HovtéNou Kai umodei€Te To povtého (médovag To Koupmi Kal v Tw petadh Simavovtag 1o owhiva
o) péon Kard Ty avadimhwen autod Tou aTolgiov).

YHMEIQYH: TO KAAYMMA MPOXTAZIAZ TOY MONTEAQY A=ONA. KYPIOTEPHX. / XYNAEZH. AEN EINAI MEPOX TOY MPOIONTO, ENANTI XPHZIMOMOIEITE TIATHN
MPOZTAZIATOY KYPIOY /

A=ONA MONTEAQY 2YXTHMATOX METAZY ZYZKEYAZIAL (Ewova 2.1, 6éon 7).

Evowpatwote To swhiva epmpéodiou kat omioBiou modio oto cwArva 6TipIENG Tou KUptou povtéNou kat Bonbrote To povtého kai Befawbeite 6110 oaoih Tou
E00)TEPIKOD TOU OWAVO TIPENEL vl OKAOEL KOAd.

2.3. Zuvappohoyriote To maioto Tou KaBiopatog kai To Aouholdt daydoknvou, To koupri Kamakiol kat 1o KaAuppa Tou Koikou oo a§ova Tou Kiplou HovTéNoU Kal
BonBriote To povtého omwg paivetal oto oyrpa 2.3. Xt ouvéxela, mpooniabriote va tpaPnéete Ty mhdka tou matsiou kaBiopartog yia va Beatwbeite otin
€yKataotaon ivat kah.

2.4 Bykardotaon mavidiev podakwou. Omuw gaivetat oto 2yrua 2.4, taiptdlel pie a Bén Twv metdhwv Twv metdhwv Twv atyviOIwV {e Ta BENN Twv mETihwy Twv
naidiev, mou ouvdéoval jie Ta Téaoepa oe owotr| aelpd. 1.To mpayto matyvidt Tou meved o maigvidiod Taipiddet pe T mpoegoxr Tou Aouhoudiod, cuvdéeTal emiong
pe GMa 3 pépn pad, Tote Tamétaha Twv mayvidiwv pad pe o Aouhoudt. 2. Zuvuacpévn mipn ekova.

2.5.0mog gaivetal oo oxrpa 2.5, eloaydyete o dkpo Tou maioiou mavidiol oty om ot Bdon Tou d&gtol Bpayiova.

[I1. OAHTIA AEITOYPTIAX

3.1. Bde 1o poypd oto pa§ihdpt Tou kabiopatog, aopahiote o Koupmi aopaheiag mEVTE NpiEiwv OUPPWVA e TI TAaKATW EIKOVEG KA, 0TN GUVEXELD, KAADWTE TV
Todvra Tou kabiopartog. To prikog T {wvng ao@aleiag Hmopei v puBUIOTEL amd ToV WO KAl TO KOUpTT éang.

3.2. ZTepewoTe TV Tawia wpou appwva e To oxnpa 3.2.A-H tawia eivat é§w and v kopugr. B-Avatpom and kdtw. C-Xrepewote my tawia. D-Pubpiote kakd
TOV WO KALTO KOG TG Péong.

V. OAHTTEX MINAKA EAETXOY (Ewova 4.1)

A- Koupi anevepyormoinong; B- Auyvia évdeiéng taxumnag. C- Ko emdyuvong D- Mouotkr koupni? Mnktpo puBtong wpag E-; F- Auyvia évbeiéng xpdvou.
Netroupyia Swing: Yndpyouv SlaBéotpeg mévre Tayimes tahdvwong. Miéote 1o MAKTpo "+ Kat, 0T GLVEYELQ, EMTAUVETE Kall Evepyomouote Ty mpwn Auyvia,
méote "-" v TayUTNTa Kal ™ Adpma amevepyomotnuévn. Yndpyouv Tpeig dlabéatpes puBpioeic wpag, mamoTe TV MW Yopd Kal 0T GuVEKEld pia evoelkTiki
Nuyvia avdBet yia 8 emd, mamote To delrepo yia 15 Aemtd, matrjote o Tpito yia 30 Aemtd, Oheg ot Aermoupyies Ba atapatroouv poAG pTdoet o xpovog
&ykataotaong, fa yupioet oy katdotaon npepiag yia va e€otkovoproet NAeKTpIK evépyeta. Edv dev Eekwvnoete T Aettoupyieg puBiong wpag, oheg o1 AMeg
ettoupyieg mou Ba apyioouv Ba cuveigouy va Aertoupyoly péxpt va anevepyortotnBei. Koupmi pouotkiic: Moot pia qpopd yia va §ekwijoete T Houaikr, matijote
0 eUTEpo £0) TO TETAPTO Yl val puBpioeTe T évtaon Houotkri¢ peyalutepn. MaToTe To TETTO Yl va OTAATIGETE T HOUGIKI], IATHOTE T0 €KTO Yl va mai§ete
T endpevn pouotkii (Total 12pes 4 chords music).
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(Ewova4.2) A. Koupmi 7 mAKTpOV XpaHAToS, GTav MATHOETE T MW opd, N gwtewn &vdeién Twv 7 xpwpdtwy Ba eivat avappévn. Méote debtepn
(opa kaL aTn ouvéyela n pwtewn évdeidn 7 xpwpata Ba ofrioet. Inpeiwon: To omiko egé Twv 7 xpwpdtwy avaet padi pe to efwtepikd Otav 1o
§wtepiko mepiPaMov ivat o duvatd, To omikd anotéleapa Twv 7 XpwidTav Ba eivatmo adivayio. AvtiBeta, dtav To ewtepikd mepiBaMov eival
adlvapo, o omrtiké anotéheapa Ba feNtwbet. B. Koupmi nepiotpepdpevng pmapag magvidiov. I.

(Ewdva 4.3) Xpnotpomotwvtag pmatapiec AA 4 * 1.5V 610 e0wtepikd Tou KUptou povtéhou: Bakte Ti pmatapie 1o KOpLo HovTENo: M gaivetal,
Xahapwore T Bida katw and éva katoafiol kat apaipéote o KAAVHA TG HmaTapiag Kat TomoBeToTe TIC pratapieg oTn 6woTr MOMKOTTA TG
pnatapiog Kat 0T Guvéxelo KaNOWTE Kat OTePEWOTE TO KAAUpHA TG pmatapiag. ApapéaTe T pmatapia amd To kaAuppa T pmatapiag pe Ta idla
Brpara.

Xpnotomolwvtac mpooappoyéa (Eikva 4.4): Eioayéayere to fuepa DC tou mposappoyéa o€ Buopa DC, o Buopia evaMacadpevou pedpiartog o mpila
100-240V 50/ 60Hz, 0,3A AC.

A-DC Connector?

B-DCPlug;

To Buopa C-AC pmopei va tomoBetnBei oty mpia 0.3A AC e 100-240V, 50-60 Hz;

D- Taon e§06ou Tou mpooappoyéa 5-6V.

0o gaivetat mapakdtw o1o Zynia 4.5, xpnotponotote To katoafBiot yia va Byaete Tig Bideg, apatpéote To kauppa ¢ pmatapiac, TomoBeToTe Tig
pnatapieg oTo PmaoTouvt 60wV pe T owotr mohkdtnta. 0 iblog Tpomog va apaipéoete i pmatapieg amd To fddo g pmatapiag.

1. Bdhte To apvnTikG AKpo TG Hnatapiag 0To KIBWTI0 TG pmatapiag e dkpo eatnpiov. 2. TomoBetote To Kuptd Turpa e pnatapia (Betiko dkpo) oto
KiBoytio Tng wmatapiag e Betikd akpo. 3. K\eiote kat oTepewote To KANUPHA TG patapia pe Bida.

MPOEIAOMOIHZEIX MTATAPIAL:

« Oemavagpopi{Opeve pmatapieg dev mpémeL va enavagopTioToly.

« H emavagopt{opevn pmartapia propet va goptiotei povo umd v emiBAeyn tou evihika.

« H emavagopu{dpevn pmartapia mpénel va agpatpeitat amé ta maugvidia mpw ané m goption.

« Aev elvar Suvatr n avdperdn Slagdpwv TOMwV PmaTaplov 1 ANV KAl VEWY PraTaplov.

- Ot pmarapieg mpémet va tonoBetodvat 0Tn 66oTr MOMKOTNTA.

« Apaipéote Tic e§avihnpéveg pmatapieg amd ta matyvidta. Mnv empénete To popd va maidel povo Tou.
« 0 akpodéxtng tpogodooiag dev mpémet va BpayuKUKAGVEL

V. Xapakmpiotikd mpoiévog

xrua 5.1: PoBpion ywviag mdamg 3, paBnéte apxikd m pubiCopevn Aapr Héxpl TV KOPUPH TG, KL TN OUVEKELD HETAPEPETE TV TTPOG Tal ENAVW, N
omoia pmopei va aMage  B¢on kai t Béon tou Yahidiov. A-§amwpévn Béon? B- Mior) éon (-Kabiotikd B¢on?

xnua 5.2: Mepiotpon te maotikii pdBoou mavidiev. H pmdpa mayvidiav popei va meplotpagei o¢ it katahnAn Béon eviog meploplopiévng
euBéNetag, n omoia Ba yivel

BoNikd yta va mdpe To poypd €W OmuC PaiveTal TapaKaTw elkova.

Ewdva 5.3: Amworte v tahdvrevon;: 1. Tpapr&te kat tig Sbo meupég omuwg deiyvouv Ta Béhn, pmopeite va dimwoete To kdBiopa. 2. Otav dimavere 1o
kdBiopa oty Tpitn Béon (B€on KABIoPA TPEMEL Vel TIEGETE AUTO TO KOULTE Y1a Vel TIEPLOTPEPETE TO TTUGGOHEVO) 3. APoU Stmwoete, oTepewoTe T {wvn
otiipiéng Tou kabiopiarog e To koupmi mp6odeang Tou pmpoativol Kabiopatog 4. Miéote To KOpLo povTeNo kai fonBriote Ta Koupmd SM@HATO] OwARVES
aldrpou.

MPOEIAOMOIHZH! TO BPE®OX MPEMEI NA AOHZEITHN ANTIMETQMIZHTOY TPIN THN KATAMOAEMHZH TH!

OPONTIAA KAI KAGAPIZMOX

0¢on kaBiopatoc: Apatpéote amd to maioto. MNVETE T0 Xt e KpUo vepo, amah KOKo.
KopviCa: ZxoumioTe To peralhiké mhaioto pie pahako, kabapd mavi kai o camouvt.
MPOEIAOMOIHZH! MOTE NOTE MHXANIZMA AYZIMO, BLEACH, DEHYDRATE.

BAZIKH XYNTHPHEH

1. Edv n povotkn kat n diakor taddvreuong: AdBog tpomog TomoBEmong Twv pmatapiawv 1 xapnAn pnatapia.

2. Edv dev erroupyouv Aerroupyieg katd T ekkivnon: EAéyéte av n pmatapia eivar Btikr kat apvnTiki oo €10 oTaBpo 1y eNéyEre edv umdpyel eowtepiki
pmaTapia.

3. Av iaroete To Koupri, To Tpayoldt ouvayeppol Byaivet: Xapnn patapia, aN\dére T véa pnatapia.

4. Av kouvnOeite ooBapd: ENéySre eviehn To dvotypa avadimweng r oxL.

5. Avn pwrewn évdei§n: AMASe t véa pmatapia.



TR ONEMLI! GELECEK REFERANS iCiN TUTMAK

ONEMLI

+ Bu elektrikli bebek salincakini satin almaya hos geldiniz, bu, iiriinii dogru ve giivenli sekilde kullanabilmeniz icin salincakile birlikte verilen talimattir.
« Liitfen kullanmadan dnce salincak talimatlanini dikkatlice okuyun. Salinimi talimatlara gére calistirmazsaniz, bebegin yaralanmasina neden olabilir!
« Bebek koltugunda daima emniyet kemeri kullanmaya devam edin!

« Cocugu salincakta asla gdzetimsiz birakmayin!

- 0-6 ay ya da 9 kg'in altindakiler igin uygundur!

« Salinimi hareket ettirmek veya kaldirmak icin asla oyuncak qubuk kullanmayin!

+ Bebek koltugunda asla hareketi degistirmeyin veya kaldirmayin!

« Oyuncak harig asla oyuncak qubuguna koyma!

« Yaralanma riskini 6nlemek icin, asla masa, merdiven gibi yiiksek yerlerde kullanmayin!

« Salinimi daima diiz bir yerde tutunuz! Bu dondisii yiikseltilmis bir yiizeyde kullanmak tehlikelidir; bir masa.

- Bogulmamak icin (yatak ve kanepe gibi) asla yumusak bir yerde salincak kullanmayin!

« Uriin zaten yiiriiyebilen veya tek basina oturabilen bebekler icin uygun degjildir

« Oyuncak bebek degil!

« Bebek sallanirken asla katlamayin!

« Uzun siire uyumak icin salincak kullanmayin!

« Oynatic ses seviyesinin diisiik bir pozisyonda oldugundan emin olun!

« Herhangi bir parca eksikse iriinii kullanmayin, iiretici onaylanmadikga alternatif kullanmayin!

« Atesten uzak durun!

I.ICERIK:
1- On ve arka bacak borusu; 2- Ana model; 3- Yardima model; 4- Koltuk iskeleti ve koltuk kilifi; 5- (icek tomurcugu oyuncaklar; 6- Petal oyuncaklar
Pakette manuel, kapakii kapakli, erik ciedi diigmeli, kapakl kapakl, kapakli yedek parca cantasi bulunmaktadr.

I1. MONTAJ TALIMATI

UYARI! BU URUN SADECE YETISKIN TARAFINDAN KURULABILIR

2.1.Testek borusunun ana modelin iki tarafina dogru acilmasi ve modele yardima olmasi (bu diigmeye katlanirken bu diigmeye basarken destek tiipii
orta tarafa dogru katlanr).

NOT: ANA / YARDIMCI MODEL AXIS KORUYUCU KAPAK URUNUN BIR PARCASI DEGILDIR, SADECE KORUYUCU KORUMA ICIN KULLANIN /

PAKET NE ZAMAN YARDIMCI MODEL AXIS (Sekil 2.1, pozisyon 7).

2.2.0n ve arka bacak borusunu ana modelin destek borusuna yerlestirin ve modeli destekleyin ve borunun icindeki sarapnelin iyi oturmasini sagjlayin.
2.3. Koltuk cercevesi ve erik cicedi diigmesi, kapak diigmesi ve davit kapagini ana modelin miline monte edin ve Sekil 2.3'de gosterildidi gibi modele
yardima olun. Ardindan, montajin iyi yapildigindan emin olmak icin koltuk ercevesinin silindirini cekmeye caligin.

2.4.Cicek oyuncak kurulumu. Sekil 2.4'te gdsterildidi gibi, oyuncaklar petal'in monte edilmis gdsterge oklan altinda, iist siradaki petal oklarin oklart le,
uygun sirada dort ayaklarla baglanmistir.1. Daha sonra oyuncaklar petal icek tomurcuguiile birlikte olacaktir. 2. Kombine resmin tamami.

2.5. Sekil 2.5'te gdsterildidi gibi, oyuncak cercevesinin ucunu sag silindir kol tabanindaki delige yerlestirin.

IIl. KULLANMA TALIMATI

3.1. Bebegi koltuk pedine yerlestirin, bes nokta giivenlik diigmesini asagidaki resimlere gdre kilitleyin ve sonra koltuk ped cantasini rtiin. Emniyet
kemerinin uzunlugu omuz ve bel diigmesi le ayarlanabilir.

3.2. Omuz bandini Sekil 3.2.A'ya gdre sabitleyin. Bant yukandan ¢ikar. B-alttan devirme. C-Kaseti sikistinn. D-Omuz ve bel kemeri uzunlugunu iyi
ayarlayin.

IV, KONTROL PANELI TALIMATLARI (Sekil 4.1)

A-Hiz azaltma diigmesi; B- Hiz gdsterge lambasi; C- Hizlandirma diigmesi; D-Miizik diigmesi; E-Zaman ayar diigmesi; F-Zaman gdsterge lambasi;
Donils fonksiyonu: Bes doniis hizi meveut. “+"Tuslanina basin, ardindan hizlanir ve ilk lamba yanar, ““tuglarina basarak hiz kesilir ve lamba soner. Uc kez
ayar vardr, ilk kez basin, sonra bir gdsterge lambasi 8 dakika boyunca yanar, ikinciyi 15 dakika boyunca basar, litincii kez 30 dakika boyunca basar, tim
islevler yerlesik siire eristiginde durur, sonra doner elektrikten tasarruf icin durum dinlenecek. Saat ayan islevlerini baslatmazsaniz, baslatilan diger tiim

dordiincii digmeye basin. Miizigi durdurmak icin begindi, bir sonraki miizigi calmak icin altinci basin (Toplam 12 adet 4 akor miizik).
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(Sekil 4.2) A. 7 renk isik diigmesi, ilk kez basildiginda 7 renk isik yanacaktir. kinci kez basin, ardindan 7 renk isik sonecektir. Not: 7 renk 1sigin gérsel efekti
disile birlikte degisecektir. dis ortam 1511 daha giclii oldugunda, 7 renk isigin gorsel etkisi daha zayif olacaktr. Aksine, dis ortam zayifladiginda gorsel
efekt daha iyi olacaktir. B. Doner oyuncak qubugu diigmesi; C. Giig diigmesi;

(Sekil 4.3). Ana modelin icinde 4 * 1.5V AA pil kullanim: Pilleri ana modele yerlestirin: gdsterildidi gibi, bir tomavida altindaki viday: gevsetin, ardindan
pil kapagini gikarin ve pilleri pilin dogru kutuplarina yerlestirin sonra bdlmeyi kapatip pil kapadini sabitleyin. Pili, ayni adimlarla pil kapadindan ¢ikarin.

Adaptor kullanimi (Sekil 4.4): Adaptdr DC fisini DC konektdre, ACfisini 100-240V 50 / 60Hz; 0,3A AC prizine takin.
A-DCKonektorii;

B- DCFisi;

(- ACfisi 100-240V, 50-60 HZ ile 0.3A AC soketine takabilir;

D- Adaptdr 5-6V gikis voltaji;

Sekil 4.5'te gdsterildidi gibi, vidalan glkarmak icin tornavidayr kullanin, pil kapagni ikarin, pilleri kutuplara gére dogru kutuplara yerlestirin. Pilleri pil
kavanozundan ¢ikarmakla ayni sekilde.

1. Akiiniin negatif ucunu yayl ucu olan akii kutusuna yerlestirin. 2. Akii disbiikey parcasini (pozitif uc) pozitif uglu akii kutusuna yerlegtirin. 3. Pil
kapagini vidayla kapatip sabitleyin.

PIL UYARILARI:

- Sarj edilmeyen piller sarj edilmemelidir;

« Sarj edilebilir pil yalnizca yetiskin gozetiminde sarj edilebilir;

- Sarj edilebilir pil sarj edilmeden dnce oyuncaklardan ¢ikarimalidir;

« Farkli tipteki piller veya eski ve yeni piller kangtinlamaz;

+ Piller dogru kutuplara yerlestirilmelidir;

- Bitmis pilleri oyuncaklardan ¢ikarin. Bebegin yalniz oynamasina izin vermeyin.
« Gii¢ kaynagi terminali kisa devre olmamalidir;

V. URUN OZELLIKLERi

Sekil 5.1: Koltuk sirthdr 3 agi ayarlamas, dnce ayarlanabilir tutamact yukan dogru cekin, sonra pozisyonunu ve yatma pozisyonunu degistirebilecek
sekilde yukari kaldinin. A Yalan pozisyonu; B- Yarim yatma pozisyonu C-Oturma pozisyonu;

Sekil 5.2: Plastik oyuncaklar cubugunu cevirin. Oyuncaklar qubugu sinirl bir aralikta uygun bir konumda dondiiriilebilir;

gosterilen resimdeki gibi disan bebek cekmek icin uygun.

Sekil 5.3: Salinimin katlanmasi: 1. Koltugu her iki taraftan da gdsterilen oklar gibi cekin, koltugu katlayabilir. 2. Koltugu {itincii pozisyonda katlarken
(oturma pozisyonu, katlanmaya devam etmek icin bu diigmeye basmaniz gerekir.) 3. Katladiktan sonra, koltuk arkasi kemerini koltuk 6n gitgit diigmesi
ile birlikte sabitleyin 4. Ana modele basin ve model katlama diigmelerine yardim edin, ardindan katlama demir borular.

UYARI! BEBEK, KATLANMADAN ONCE CIKISI KIRMALIDIR!

BAKIM VE TEMIZLIK

Koltuk yastigi: Cerceveden gikanin. Elde soguk suyla yikaymn, yumusak déngii.
Cerceve: Metal cerceveyi yumusak, temiz bir bez ve yumusak sabunla silin.
UYARI! ASLA MAKINE YIKAMA, BLEACH, DEHYDRATE.

TEMEL BAKIM

1. Miizik ve salincak durursa: Yanhs pil veya dilsiik pil takma;

2. Baglarken highir islev calismazsa: Akiiniin sag istasyonda pozitif mi, negatif mi oldugunu veya iceride pil olup olmadigini kontrol edin;
3. diigmesine basin, alarm sarkisi gikar: Diliik pil, yeni pili degistirin;

4. Ciddi bir sekilde sallanirsa: Katlama mafsalinin tamamen agik olup olmadigin kontrol edin;

5. Zayif gosterge 151G1: Yeni pili dedistirin;
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WARRANTY

The warranty is provided by the company,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The guarantee is valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by ,Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151
email: offce@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com



PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

Details of the buyer:

name, surname
Address:

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone

Ashopping center:

name

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

Date of Sale:
day, month, year
Seller:
name , surname

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

BUYET: covveercreiniececereinnnnne SEIIET: covvveeerecrrreniesscecrreennns
signature signature



TAPAHLIMOHHW YCNOBUA

[apaHuvoHHaTa KapTa ce npegoctasa ot dupma,Kuka [pyn” 00].

TbproBckata rapaHLma Baxu 3a Teputopuata Ha Penybnuka bbarapua. lapaHumATa e BauaHa B Cnyyaiite, B KOUTO NOBpefaTa e B pesyn-
TaT Ha CKPUT AeeKT B KOMMOHEHTUTE Ha U3[eNNeTO, KaKTO 1 N0 BPeme Ha eKcrnoataLuATa npe3 onpeaeneHna rapaHLMoHeH nepuog.
[apaHUMOHHNAT CpoK 3a NpodykTn npon3sefeHu ot Kuka pyn” 00/ e 1 roauHa.

[apaHuuATa BaXK Camo 3a KynyBaya 3akynun npogyKTa.

[apaHuuATa He Ce Mpunara B CIeAHUTE Cyyau:

- NIV LLETH, HAHECEHI OT NOTPeGUTeNs, BCIEACTBIUE Ha HeCboOpa3ABaHe C HCTPYKLIMTE 3a YNOTpe6a 1 MOHTaX;

- YCTAHOBEH U3BBPLLUEH PEMOHT B CEPBY3 HA HEYMbIHOMOLLEHI INL;

- NoBpe/a NPeAv3BUKaHa OT yAapy, NPETOBapBaHUA UMW NO3BaHE NO HEMpPeAHa3HaueHMe;

- MIPY CYKaHM, CYyNeHn WM U3HOCEHY MNACTMACoBI eTainu;

- NP1 HOPMANHO M3HOCBaHe Ha MPOZYKTa WN HETOBW YaCTV — FyMIA, NEANK, PbKOXBATKH, U30enana, NoBpedeHa Uin CkbcaHa aamacka/
Tanuuepus;

- MOBPEAEHN Kancy, NOBPeAEH AbXA00paH 1 Ap. NoA06HM

- Ny NpefjaBaHe Ha NPOAYKTA 3a PEMOHT B HeYTNeHO CbCTOAHME — HEMOUMCTEH, 063 CHETU CEHHILIY, OKPUBANA, MEKY YacT 11 Apyru
aKCecoapi HeMmoANeXxalLi Ha cepBU3HO 06CYKBaHE.

Bceky pemOHT ce 0Tpa3ABa B rapaHLMOHHaTa KapTa — 3aMu1CBa Ce JaTaTa Ha NpeABABAHE Ha PeKNaMalVATa, ONUCaHIE Ha NOBpe/aTa 1
HAUMHBT 32 OTCTPAHSBAHETO i, IMEHAT 1 NOANUCHT Ha JINLETO, U3BBPLUNIO PEMOHTA, I CE MOCTABA NeYara Ha onpaBoMOLLEHNUS CepBY3.
MpuBexKAaHETo Ha NPOAYKTa B CbOTBETCTBUE C& U3BBPLLBA B CPOK, HE NO-TONAM OT IBAAECET AHU, CYATAHO OT AaTaTa Ha NPeAABABAHE Ha
peknamavmaTa. llotpe6uTenat ce yBe4oMsBa OT CePBIA3a WM THPFOBELIA 32 aTaTa Ha NofyyaBaHe Ha NpoayKTa.

rapaHLlVIOHHﬂT CPOK Cnunpa Aa Teye npes BpemeTo, HeobxoaMMo 3a PEMOHTa.

Ha BHUMaHueTo Ha noTpebutens!

YBaxaemi KNMEeHTH, 33 CBOEBPEMEHHOTO M Mb/IHO OTCTPaHABAHE Ha Bb3HUKHANV NoBpeaK TpA6Ba Aa UMaTe NpeaBIg ClIefHOTo:

- NpefjaBaHe Ha CTOKaTa 3a rapaHLMOHHO 06CNyKBaHe (TaBa B MarasiiHa, 0T KOVTO e 3aKyNeHa, KaTo KNNEHTBT 3aAbiKuTeNnHo Tpabea Aa
npefoCTaBy rapaHLINOHHaTa KapTa B e[IHO C KacoBaTa benexka.

- NpY NpefjaBaHe Ha NPOAYKTa B Mara3vHa e Heo6X0ANMO A Ce NOMbAHM ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NPeAABABAHE Ha peknamaLys.

Otopu3upanuat cepu3 Ha,Kuka Ipyn” 00/ e eAMHCTBEHUAT KOMNETEHTEH OpraH B ONpeAeNnaHeTo NPaBOTO Ha rapaHLMOHHO 06CNyBaHe
NPy BCeKIN KOHKpeTeH AeeKT. TbproBekarta rapaHLiA He 0ka3Ba BNMAHUE BbPXY NpaBaTa Ha NoTpebuTeniTe, NPOU3TMYaLLM OT rapaHLy-
ATa no un.112-115. He3aBncumo 0T THproBckaTa rapaHLuA NpoJaBaybT 0TroBapA 3a INNcaTa Ha ChOTBETCTBIUA Ha CTOKATa C OT0BOpa 3a
npoaax6a, cbrnacHo un.108 1 rapaHumATa no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3alLiTa Ha notpebuTens.

Mop rapaHuua ce pa3bupa eaMHCTBEHO OTPEMOHTUPAHE Ha U3JeNNeTO HE3aBUCUMO OT 6POA PEMOHTI.

JKuka [pyn”001
rp.lnoBaus
yn.Bacun Jlesckn 121
office@kikkaboo.com
1e1.032/515151



TbproBckata rapaHUuA He 0Ka3Ba BAMAHME BbPXY NpaBaTa Ha noTpe6uTenuTe, NPoUsTMYALLM OT FapaHLyuATa no un. 112-
115. HeaBucumo ot TbproBcKaTa rapaHLuA NpolaBaybT 0TrOBapsA 3a UNCaTa Ha CbOTBETCTBUA Ha CTOKaTa C 10roBOpa 3a
npopax6a, cbrnacko un. 108 v rapaHumATa no un. 112-115 ot 3akoHa 3a 3awuTa Ha noTpebuTens.

Yn. 112. (1) Mpyu HeCbOTBETCTBME Ha NOTpebuUTENCKaTa CTOKA C 40FOBOPA 3a Npoaaba noTpeduTenaT uma Npaso Aa NPeAABN peknama-
LKA, KaTo Mowcka oT NpojjaBaya /ia NpuBefe (ToKata B CbOTBETCTBUE C [I0r0BOpa 3a Npofax6a. B To3u cnyuaii notpebutensr moxe Aa
136v1pa Mexay U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKATa UIN 3aMaAHaTa ii C HOBa, 0CBEH aKo TOBA € HeBb3MOXHO NI U3OPaHNAT OT Hero HauvH
32 00€3LLETEHNE € HEMPONOPLMOHANEH B CDABHEHUE C APyTys.

(2) CmATa e, ye aneH HauwH 3a 0be3lLeTABaHe Ha MOTPeOUTENa e HeNpoNopLMOHANEH, ako HEroBOTO U3MONI3BaHe Hanara pasxoau Ha
NpoAaBauya, KouTo B CPaBHeHMe C ApyriA HAUMH Ha 06e3LLeTABaHe Ca Hepa3yMHI, KaTo ce B3eMaT NpeaBiz:

1. CToiiHOCTTa Ha NoTpebuTeNcKaTa CToKa, aKo HAMALLE NUNCA Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3HAUMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBIETO;

3. Bb3MOXHOCTT 1 Ce NpeANoXy Ha NoTpebUTens Apyr HauMH Ha 00e3LLETABaHE, KOITO He e CBbP3aH CbC 3HAUUTENHU HEYR00CTBa 3a
Hero.

Yn. 113. (1) (Hosa - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha AOT0OBOPA 3a NpoAax6a, NposiaBaybT e Ab-
KeH J1a A NpUBefie B CbOTBETCTBNE € 0r0BOPA 3a Npofaoa.

(2) (NpepwwHa an. 1- 1B, 6p. 18 o1 2011 1.) lpuBexaaHeTo Ha noTpebuTeNncKata CToka B CbOTBETCTBIE € AOFOBOPA 3a Npodax6a TpAbBa
[1a Ce U3BBPLLY B PAMKWTE Ha eflINH MeCeL}, CYMTaHO OT NpeABABAHETO Ha peKNamaLuATa oT notpebutens.

(3) (MpeanwHa an. 2, u3m. - 1B, 6p. 18 07 2011 1.) Cnep U3TMUAHETO Ha CPOKA MO A, 2 NOTPeOUTENAT Ma NPaBo Aa pa3Basii J0roBopa 1 aa
My 6b/le Bb3CTaHOBEHa 3annaTeHaTa Cyma Wi ia 1Cka HaMansBaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTenckara cToka cbrnacHo un. 114,

(4) (NpenwwHa an. 3 - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) MpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTeNcKata CToka B CbOTBETCTBYE C JOTOBOPA 3a NPoAa0a e e3-
nnatHo 3a notpe6utens. Toil He AbMKM Pa3XoAV 3a eKCNeANpaHe Ha NOTPebUTeNCKaTa CTOKA WAV 33 MaTepUanii 1 Tpyz, CBbp3aHi C peMOH-
Ta if, W He TPAGBA 1 NOHACA 3HAUNTENHY HeyA06CTBa.

(5) (NpepwwHa an. 4 - 1B, 6p. 18 ot 2011 r.) MoTpebutenar Moxxe Aa Ucka u 0be3leTeHMe 3 NPETbpMEHUTe BCUIEACTBIE HA HECHOTBET-
CTBUETO BpeAI.

Yn. 113. (1) NpusexzgaxeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBIE C JOTOBOpPA 33 NpoAax0ba TpA6Ba Aa ce U3BBLPLLN B pamMKuTe Ha
€[IH MeCeLl, CYNTaHO OT NPeAABABAHETO HA PeKNamaLysTa ot noTpebuTens.

(2) Cnep w3TYaHeTO Ha CpoKa no an. 1 noTpebuTENaT UMa NpaBo Ja pa3Banul 40roBopa 1 Aa My 6bjie Bb3(TaHOBEHa 3annateHaTa cyma
WK 3 MCKa HaManABaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTeNnckaTa CToka cbrnacHo un. 114.

(3) NpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTENCKaTa CTOKa B CbOTBETCTBIE C JOTOBOPA 3a Npopaxba e 6e3nnatHo 3a noTpebutens. Toi He AN pas-
XOZY 3a eKcnefinpaHe Ha noTpe6uTeNnckata cToka uin 3a MaTepuany v Tpya, CBbP3aHIn € PEMOHTA i, 1 He TpAOBA A1 NOHACA 3HAUUTENHN
HeynobcTBa.

(4) NoTpebuTenaT moxe Aa ncka v 06e3LLieTeHe 33 NPeTbpReHNTe BCIEACTBIE HA HECHOTBETCTBINETO BPE/A.

Yn. 114. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha MOTPeOUTENCKaTa CTOKA C I0rOBOPa 3a Npoaax6a 1 Korato NoTpebuTENaT He e yZA0BNETBOPEH OT
peLLaBaHeTo Ha peknamavuaATa no un. 113, Toii ¥iMa npaBo Ha U360p MeXay eHa OT CliefiHITe Bb3MOXHOCTI: 1. pa3BansHe Ha JoroBopa
11 Bb3(TaHOBABAHE Ha 3aMnnaTeHata oT Hero cyma;2. HamanaBaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebuTenaT He MoXe Aa MpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa CymMa Wil 33 HaManABaHe LieHaTa Ha CToKaTa, Korato
THProBeLbT e CbIMach Aa 6bAe U3BbPLLEHA 3aMAHA Ha NOTpeOUTeNCKaTa CToKa C HOBA WM [ia Ce MOMPaBU CTOKaTa B PaMKUTe Ha eAuH
Mecel| 0T NpefiABABAHE Ha peKnamaLnaTa o1 notpebutens.

(3) Motpebutenar He Moxe fa NpeTeHAMpa 3a pa3BaNsHe Ha 40rOBOPA, Ak HECHOTBETCTBUETO Ha NOTpebUTENCKaTa CToKa C 0roBopa e
He3HauuTeNHo.

Yn. 115. (1) MoTpebuTenst Moxe a ynpaxHu NPaBoTo C/ N0 T031 Pa3AeN B CPOK J10 ABE FoAMHY, CYUTAHO OT JOCTABAHETO Ha NOTpe6u-
TeNcKara CToKa.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa Aia Teye npe3 BpeMeTo, HEOOX0AUMO 3a NONPaBKaTa WM 3aMAHaTa Ha NOTpebUTENCKaTa CToKa UN 3a NOCTUraHe
Ha CrlopasyMmeHue Mexy NpoJaBaya 11 noTpebuUTeNs 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHETO Ha NPaBOTO Ha NMOTPebUTENA Mo an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKDBB APYT CPOK 3@ NPeAABABAHE Ha UCK, Pa3NYeH OT
cpokanoan. 1



U3BDbPLLEH TAPAHLIUOHEH PEMOHT

[laTa Ha 3aABABaHe:

ToyHo onucaHue Ha nospejata n HauliHa Ha OTCTPAHABAHETO :

138bpLunn peMoHTa:

ume, hammnua

[lata, nognuc, neyar

/13BBPILEH TAPAHLIMOHEH PEMOHT
[lata Ha 3aaBABaHe:

TouHo onucaxue Ha nospeaarta i Ha4lH Ha OTCTPAHABAHETO :

J13BbpLUMN pemoHTa:

me, ammnna

[lata, nognuc, neyar

JlaHHu Ha KynyBaya:

1Me, npe3ume, damuana
Appec:

rpag/ceno

X.p., ynuua N, 6nok N2, anaprameHT N TenedoH 3a Bpb3ka

TbproBckm 06exT:

HaumeHoBaHue

rpaa/ceno

X.p., ynuua N, 6nok N2, anaprameHT N TeneoH 3a Bpb3ka
HanmenoBanve 1 T Ha npoayKTa:

[lata Ha npogaxo6a:
[IeH, Mecell, rofnHa
[poaasay:
nme, hammnua

MOANNC, Neyar

KomnnekTHocTTa u U3NpPaBHOCTTa Ha NPOAYKTa (a YA0CTOBEPEHN B TbProBCKnA 006€eKT B Moe npucbCTBie.
OTkassam Aa bbae U3BBbPLUEHA B THProBCKUA 06ekT NPOBePKa Ha KONAETHOCTTA 1 U3NPAaBHOCTTA Ha 3aKyneHWA NPOAYKT.

BanugHua tekct ce MapKupa B KBagpatyeTo CX

RYMYBAY: covevereeevrrrenrmnncrrenniennnee MTPOAABAY: .cvvveveereecrvervenrmnncrrennens
noanvc noanuc
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